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0 Zyciu i Pismach

F ranciszka Z abtockiego. ()

Franciszek Zabtocki urodzit sie dnia
2Stycznia 1750 r. Ukonczywszy szko-
dy w Miedzyrzecu na Wotyniu u XX.
Piiarow, udat sie do Warszawg lam
pracowa’r w  kancellaryi y E-
dukacyyney, i dat sie pozna¢ Xciu
Adamowi  Czartoryskiemu, ktory
go uzywat do pisania listow dotycza-
cych sie wydziatu edukacyynego, i
do poczatkowey edukacyi swoich
dwoyga naystarszych dzieci. Xz§

(1) Wiekszg 0*?8¢ szczegétow 0 zyciu Zabtockiego, u.
dzieli¢ mi raczyt WX. Dziekan Gérecki, proboszcz. tv
Konskowoli, dawniej wikarjusz, teraz nastepca Zabto-
ckiego, iego przyjaciel i towarzysz w latach ostatnich.
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Adam Czartoryski, poznawat coraz
wiecey piekne, Zabtockiego zdolnosci,
i zachecat go do prac literackich.
Lubo nie zostawat w ciggtych obo-
wigzkach u Xiecia Czartoryskiego,
byt iednakze od niego do réznych
korrespondencyi uzywanym, agdy za-
wart Sluby maitzenskie, otrzymat za
wstawieniem sieXzney Czartoryskie)7,
urzad sekretarza lzby Edukacyyney,
i przez lat o$rnnascie petnit ten obo-
wigzek. Xie wiadomo iak dtugo cie-
szyt sic Zabtocki szczeSciem doino-
wom. Zdaie sie iednak ze zbyt krot-
ko, dowodem tego sg zale Orfeusza,
ktore Kniaznin przyiaciel Zabtoc-
kiego napisat, pocieszaigc go po tak
ciezkiey stracie. Ochtongwszy z za-
lu, Zabtocki szukat rozrywki w cig-
giem zaymowaniu sie pracami jhe-
rackierni, a zwitaszcza w pisaniu i
przektadaniu sztuk teatralnych, oraz
w Scistey zazytoSci z kilkoma aity-
glami owoczesnego teatru.

W czasie powstania narodowego
w 1794, byt czynnym w kommissyi
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ink wizycyyney, na tyin urzedzie obsta-
wat przy Srodkach tagodnych* i byt
nazwany przyiacielem ludzkosci, bo
zdanie iego pochodzito z rozsqdku [
umiarkowania. — Po ostatnim roz-
biorze Polski w 1795, umyslit udaé
sig do Rzymu, iakoz nauczywszy sie
po wiosku, WylechaJr z kraiu w kon-
cu Czerwca tegoz roku. Powszechna
kleska narodu wywarta mocny bardzo
wptyw na umyst 2*ablockiego. Az
do roku 1795 byt wesotym, dowci-
pnym, czasem nawet ptochym> lu-
bit dv'ytwornos¢ w ubiorze i wszelkie
towarzyskie zabawy. Po upadku
oyczyzny, smutek i tesknota ogarnety
lego dusze, i w Rzymie wszedt do
stanu duchownego. Polacy dowiedzia-
wszy sie o tern, wzywali go do kraiu,
ofiaruigc mu fundusze koscielne, iako
to: Lanckoronski, Karwicki, i $. p.
Adam Xigze Czartoryski. Wrocit
Zabtocki do Sieniawy, dOXIQCIa lako
do naypierwszego swego dobroczyn-
cy. W r. 1797 obigt plebanig w Goérze
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pod Putawami, a gdy X. Grzegorz
Piramowicz przenidst sie do Miedzy-
rzeca w r. 1800; Zabtocki otrzymat
po nim probostwo w Konskowoli, i
tam az do Smierci zasziey dnia 10
Wrze$nia 1821 ciggle zostawat. Jak
w stanie cywilnym nie ubiegat sie
za zaszczytami 1 honorami, tak |
w stanie duchownym zadnych go-
dnosci nie przyiat, przeslaigc na
Erzkaiadnem wypetnianiu obowigz-
Ow plebana. Smutek iego i zanied-
banie ciagle trwaty. W 1809 gdy
czeSC Galicyi przytaczona zostata do
Xiestwa Warszawskiego, ocucit sie
Zabtocki z odretwienia swoiego, |
czestokroC napisat wierszyk ulotny,
ale go natychmiast po przeczyta-
niu niszczyt. Na rok przed Smier-
cig, zaczat przegladaC swoie pisma;
poprawit pie¢ sztuk, i oddat ie
wr rekopismie $. p. Xieciu Adamowi
Czartoryskiemu.  Zabtocki o0 wy-
padkach zycia swoiego i wieku, nie-
chetnie wspominat*
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Pisma Zabtockiego, tak prozg iak
wierszem sa:

Sztuki oryginalne wierszem.
Znbobonnik, komedia we trzech aktach 1781.
Fii cyk w zalotach, komedya we trzech aktach

1781.
Sarmatyzm , komedya w pieciu aktach 1784.
Z6ta Szlafmyca, opera we trzech aktach.
Matzonkowie poprawieni przez swoie zony, ko-
medya we trzech aktach.

Sztuki Ltdindczone lub nasladowane wierszem.
Amfilryon , komedya Moliera we trzech aktach.
Matzonkowie poiednani , komedya z francuzkiego
P. La Chaussee w 5ciu aktach.

Krél w kraiu Roskoszy, komedya zapustna we
3ch aktach z francuzkiego.

Pasterz Szalony, komedya pasterska w pieciu a*
ktach, wolny przektad z Tomasza Kornela.

Sztuki oryginalne prozg.

Wielkie rzeczy icéz mi to wadzi? komedya we
trzech aktach.

Doktor Lubelski, komedya we trzech aktach.

Dziewczyna sedziag komedya we trzech aktach
1781.

Balik gospodarski, opera komiczna we trzech
aktach.

Arlekin Machomet, czyli taradayka lataigca,
dramma $mieszno - ptaczliwo - sowizdrzalskie , we
czterech aktach, 1785.

Ttotnaczenia lub nasladowania proza.

Szkota Oycéw, komedya w pieciu aktach 1788.

Dzieli ktamstwa, koro tya w 5ciu aktach.
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Zdrayca ukarany, komedya w 5ciu aktach.”

Wesele Figara, komedya w 5ciu aktach, ttoina-
czona z francuzkiego (BeaumarchaisJ.

Zona Zazdrosna, komedya w 5ciu aktach, z fran-
cuzkiego r. 1788 w Warszawie.

Lucylla, opera w jednym akcie.

Pigmalion i Galatea, albo obraz kobiet, korne-
dya we 3ch aktach.

Zoe , czyli skutki dumy i mitosci, dramma we
3ch aktach z francuzkiego P. Mercier przettoma*
czona r. 1791,

Przypadki zalotnicze, komedya we 3ch aktach.

Soliman drugi, albo trzy Suttanki, komedya
we 3ch aktach ttdmaczona z francuzkiego P. la-
wart.

Rokoszanie, czyli Xiazg Momnouth Krélewicz
Angielski, dramma histor: we 3ch aktach z fran-
cuzkiego przetozone.

Przeszkoda nieprzewidziana, komedya P. De-
gtouches Akad: fr: w 5eiu aktach z francuzkiego
drukowi u GroLa 1776,

Drzewo zaczarowane, opera we 2ch aktach.

Sowizdrzat z przypadku rycerz, komedya w 5ciu
aktach”

Aledca, opera.

Piekna Arsena, opera we 4th aktach, ttbmaczo-
na z francuzkiego w Warszawie 1788 r.

Rozmaite- pisma. =l

Rozmowy sokratyczne w réznych materyach po-

litycznych i moralnych, z francuzkiego 1775, vol.
1 in 8vo w Drukarni Dufura.

Dzieta Saint Reala %francuzkiego przetozone
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tomow 5 in 8w m.non, 1’-}% 1189 w Drakarai

Dafura. : Fil a
Tom-D.on, czyii Peduth in &/()%783

e angielskiego przetozony, touiow

Xiecia Adama Czartoryskiego Jener: Ziem. l odo .)

Oprécz tak znaczney liczby sztuk
drammatycznych, Zabtocki moze i
swieeey ieszcze napisat, a co pewniey-
sza z francuzkiego przetozyt, gdyz
iak méwi WJIX.Dziekan Goérecki, od
ktérego powzigtem prawie wszystkie
szczegOty o zyciu Zabtockiego 5iniat
ich napisa¢ prze-zto 80. Sztuki e
albo zaginety, albo w bibliotece tea-
tru zostaig bezimiennie, lut) tez poci
obcetn nazwiskiem. #

Podczas seymu czteroletniego, Za-
btocki miat bydz autorem wielu bez-
imiennie rozrzuconych wierszy™w ce-
lu politycznym pisanych. Z wierszy
tych zadnego wynalezé nie mogtem.

Pisma Zabtockiego na dwie czesci
rozdzieli¢ trzeba. Pierwsza obeymuie
iego ulotne wiersze, komedye ory-
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ginalne, tudziez wierszem ttémaczo-
ne, ktore istotnie mieszczg go w rze-
dzie :najznakomitszych wieku Stani-
stawa Augusta pisarzy, a iako autora
komedP/i dotad niezréwnangm go
czyma

Druga, rozmaite przektady r na za-
danie teatru wykonywane. W niev
to 0,leszcza sie sztuki ttumaczone z po-
spiechem, i nie odznaczaiace sie tra-
inpseig wyboru, albo tez tak dla czy.
e ni<ow, lak dla literatury zupetnie
obojetne. Dogodzity one chwilowey
potrzebie, wynikly ze stosunkow i

2 " °ro'  Nij ' -
Idasdg? é%@foclgi praNV\'/% nsawrcl)llghatg Fz)g
rmeci potomnych, i dla tego, azeby
bez potrzeby nie pomnazaC' liczby
tomow, me objatem ich w moiera
wydaniu.

Za obowigzek poczytuie¢ sobie wy-
nurzyC¢ wdziecznos¢ rnoie Jasnie O-
swieconernu Xiecm Adamowi Czarto-

sk emu Senatorowi Woiew: Kr:
-ols: za udzielenie mi tych rokopi-
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smow, ktore Zabtocki ztozyt przed
zgonem w bibliotece putawskiey; one
byty podstawg mego wydania, ska-
zowka wyboru. Obeymuig komedye:
Sarmatyzm, Matzonkowie poprawie-
ni—Maitzonkowiepoiednani, przektad
z La Ghaussee—Pasterz Szalony prze-
ktad zTomasza Kornela. Krél w kra-
iu Roskoszy kom: zframDo nich dofa<-
czytemj Zabobonnika i Fircyka ko-
medye wierszem, Zottg Szlafmyce,
Opere wierszem, Amfiiryona tto-
maczenie z Moliera; dwie komedye
P7TMn” e Prozac: . ngtor Lubeéski
I Frielkie rzeczy i cdi mi to wadzl,
narescie komedyo-opere, Balik go-
spodarski. Komedyi Sarmatyzm mia-
tem dwa rekopisma: putawski i z Tea-
tru Narodowego, znalaziszy miedzy
niemi wazne odmiany, trzymatem
sie rekopismu putawskiego, odmia-
" Wyﬂéﬁ\ & vﬁ egmmt\s\ll eP roZB/é))}?rh( ] feh pi-
sma Zabtockiego do pierwszego na-
lezace oddziatu, i Smiem pochlebiac
sobie, zern zadosT\(;:'l uczynit obowiaz-
kom wydawcy. niemam bowiem,;
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ze nie przystuge, ale krzywde wy-
rzadzitbv pamieci autora ten, ktory-
W wszystko to bez braku i1 wyboru
drukowat, co autor w rozmaitych sto-
sunkach i okoliczno$ciach napisau.
Jedney tylko rzeczy yzatuie, ze dla
tliskoSci przedmiotu i zbyt wolnych
£art@w, nie mogtem aobjac w tym
Zbiorze, Farsy czyli zapustney Ko-
medy!, iak nazywa I3 Zabtocki,pod ty-
tutem: Krol w kraiu Rozkoszy, ob-
fituiacy w komiczne.potozenia, dow-
cipne mysSli i piekne ‘'uersze. ()e

Pozostaie mi ieszcze uczynic¢ kilka
uwag nad pismami Zabtockiego,umie-
szczonemi w tym zbiorze. — /.ahloc-
ki, gtownie, iako autor komedyi, ce-

™\ Zasnokaiaigc Syczenia bibliograféow oraz
' tatwiaiac droge nastepnemu wydawcy,

drukowad. uwiamm’ikan’}l‘, We II@d"ﬁ E/%sl:
rekopismow komedyi Zabtockiego znaydu-
ie sie w Bibliotece Teatru narodowego,
drugi w Bibliotece Tow: Przyi: ISauk , gdzie
manuskrypta moi% wtasnosciag bedace Zio-
zytem.
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nionym byC¢ powinien. W

icgo znayduiemy wierny ob - <
czaiCw i wieku " Stanistawa Augusta,
a wiek len dogodne dla zdolnosci
»isarza komicznego otwierat pole.
fak Molier zakwitngt * p.erwazoy
epoce rzadow Ludwika® *’ o0 j
Francya po woynach Ligi i niezgo-
dach Frondy, przeszta do naywyz-
szego stopnia dworszczyny i przepy-
chu, tak* nasz Zabtocki pisat wten-
czas, kiedy obyczaie za panowania
Stanistawa Augusta przechodzity z
przesadow, rubasznosci i puatyki
panuigcey za SasOw, do przyzwoite-
go tonu towarzystw wyksztatconych
postepem oswiaty. Epoka takowa,
przesilenia w obyczajach, na) korzyst-
nieysza iest dla pisarza kornedyi. po-
wszechna ogtada Jeszcze byta nie
zatarta w Owczas wydatnych rysow,
nie osuszyta zrodta prawdziw ey Smie-
sznoSci.— Dawne przesady, natogi,
zabobony, Zle zrozumiana cywiliza-
cya, Ow ton modny, ktory podiug

ao



zdania owoczesney miodziezy tak
trafnie w Fircyku skresloney, pole-
gat na rozwigztosci obyozaiow i po-
gardzie waznych i Swietych obowigz-
kow . -lochos¢ i nierozwaga pici nie-
wiesciey, obok tego zas starozytna'
prawos$c¢ i prostota narodowa, wrlicz-
nych leszcze objawiaigca sie wzorach,
gruntowne  wyksztatcenie umystu
bez uszczerbku serca i obyczai¢w, o-
kazuigee sie w zdrowey czeSci naro-
du: sg to zywioty do prawdziweyS
kornel/!; i takie to malowanie oby-
czaiow znayduiemy w komedyach Za-
btockiego, w Zabobonniku, Fircyku,
Sarmaty zmie, Zotey Szlafmycy | Me-
zach poprawionych. Sztuki te, razem
z Satyrami Naruszewicza i Krasic-
kiego, i komedyg Niemcewicza Po-
wrot Posta, beda naywaznieyszem zro-
diem do wybadania obyczaiowr i du-
cha wieku Stanistawa Augusta.
Satyra zbliza sie do komedyi ce-
lem i przedmiotem, Zabtocki tak zna-
komity autor komedyi nie poslednim
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jmusiat bydz pisarzem Satyr, dowo-
dem tego iest iego nasladowanie Sa-
tyry Boala: Oddalenie sie z W ar-
szawy Literata, i Spacer nocny po
Warszawie. W wierszach, ktére w
celu politycznym pisat, okaza¢ miat
wielki dowcip i moc satyryczng, iak
to utrzymujg osoby zasiegaigce pa-
miecig epoki seymu czteroletniego.
Co dostylu, nie nasladownym iest
Zabtocki w swoich komedyach i czeri
Trembecki iest wrodzaiu wzniostymi
powaznym, t<hn on iest w komicznem:
nie podobna silniey i zwdeZley wiadac
jezykiem i wierszem. Tez same za-
lety widziemy w iego przektadach
wierszem, a zwiaszcza w ttumaczeniu
Amfitryona komedyi Moliera, w kto-
rem, mianowicie scenach, gdzie Sozya
I Merkury wchodzg, nikt go nie tyl-
ko nie przewyzszy, ale nawet nie
zrowna. W ulotnych, a zwilaszcza
powaznieyszych wierszach, nie byt
tak szczesliwym Zabtocki. Zdaie sie,
ze wzniosie poetyczne natchnienie
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nie byto iego udziatem. Mimo tego,
umiescitem iego wiersze, iakie tyl-
ko wynalez¢ mogtem; a szczegdlniej
z Zabaw przyiemny eh i pozytecznych,
azeby skazowkabyty iego talentu, a
bardziey ieszcze sposobu pisania ulo-
tnych rymoéw, wiasciwego w owyy
epoce wszystkim pisarzom z wie-
ku Stanistaw a Augusta, procz Naru-
szewicza , Krasickiego, Trembeckiego
[ Karﬁihskiego, ktorzy na dzietach
swoich odrebne pietno wycisneli.

Wydawca.



AMFITRYO.
KOMEDYA

W E TRZECH AKTACH,

Z MOLIERY.

Ne miremiai:
Ipse hanc acturus est Jupiter comoediam.
Quid admirari estis ? <juasi vero novufn
Nunc proferatur, Jovmn facere histrionem?

Prautus IX Pbologo.
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Mekkbeij,

Noc.
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M brkubv (na obtoku.) N oc (w kolasie paro-

honney net powietrzu.) j

Merkury.
Zwolna, nadobna Nocy, wstrzymay swoie tare
Na moment; nie zabawie, powiem ci slow pare-
Bede zgda¢ pomocy twoiey dla Jowisza.
Noc.
Z kimze mam bonor mowic¢ ? - Naynizsza, naynizszal
Ktoby sie byt domyslit ztak $mieszney fiigury ,
Ze to nasz dziarski bozek , nasz poset Merkuiy -
Merkury.
Trud, praca, Mos$ciapani.— U nas co godzina
To sztafeta, co cbwila, to insza nowina;
A wszedzie ia— Nareszcie w tym sprawunkéw ttoku,
Zmordowany, zeby mnie znowu nie uzyto,
Spoczywam sobie na tym ustronnym obtoku,
Doczekuiae cie, piekna Nocy, incognito.
Noc.
Pan Merkury zartuie? czy sie zapomina:
Przystoiz méwi¢ bogom, ze sg zmordowani?
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M ERKUHY.
Albo to my z zelaza?
N o c.

A od czego mina !

Czapka na bakier — drozszy zaraz towar tani.
Jezeli komu, to nam, dla decorum nieba,
We wszystkiem etykiety i grymasow trzeba.
Wiesz dobrze: sa wyrazy pewne nie do rzeczy,
Ktore przeto niebianom stuzyé nie powinny.
Co tylko wadg, zwalmy na rodzay cztowieczy;
U nas, az do dyskurséw, iton i styl inny,

Meb k UTFIrT.
Ba ieszczebym sie temi miat zaprzataé bayki!
Insza tobie wybredzac¢... Masz dwa dzielne konie
Wprzezone do poiezdnery sutey taradayki,
Gdzie, pani, w materacach ledwo nie utonie.
Insza mnie. Zagorzale moézgi te poety,
Kie rozumiem na iakim zasadzeni prawie ,
Wszystkim bogom rozdali wozki i karety,
I gotebie, i konie, delfiny, i pawie;
Mnie za$ wtasnie iednego, rownie z niska rzesza,
0 kosturze , iak draba , zostawili pieszo :
Mnie, ktéry w nieustanne wprzazon obertasy,
1 wszerz, i wdluz, i poprzek, od konca do konca
Swiata, stuzagc naszemu ¢wikowi za gonca,
Wiecey miatbym od innych prawa do kolasy.
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N o c
C6z * teMpoczniesz — poeci zawsze Sg poeci.
Albo im ieden taki szal przez leb przeleci?
Durna rzesza, bez swego zdania, bez prawidta,
Bez rozumu... Jednakze ich to dar ie«t drogi,
Ze ci chociaz pieszemu przypieli ostrogi.
Sprzyiay inl chociaz za to; z icli laski masz skrzydta-
MErkuRWV
Wielki dar! Alhoz przeto, mniey bolg mnie nogi?
Wolatbym iakg takg szkape, muta, osta ...
Kiedy nie mam czem ptyna¢ po diabla nu wiosta:
N o c.
Zaniechaymyz iui tego. - Wpaditszy na zastugi
1 nagrody, kto czego wart, mimo to niema:
Na ziemi i na niebie btedéw poczet dtugi;
Jak kto dostat, tak dostat, wart tego, bo trzyma.
0 c6z tedy rzecz idzie ? W czym przydatng bede
Jowiszowi ? chce wiedzieé.

Merkury.
Oto sie udaiem

Z prozba; racz sie zatrudni¢ Jowisza szaraiem,
Koncypuiemy teraz nowa facyende

Zalotng , ktora dlan sie pomyslnie zakonczy ,.
Jesli mu cieni swoiey uzyczysz oponczy.
Wiadome ci od dawna iego zalecanki ,

Czesto tatu$ dla ziemi o niebie ni dudu;



Prolog.

Czesto go od olimpnych odwodzg ziemianki,
Czesto dla nich do gtupstwa brat sie i do cudu ,
A ze inne przebacze, anie wspomne wiela;

Juz to naygrzeczniey btadzi gdy sie w czteka wciela.
Moéwiagc tedy o naszym—ma teraz stworzenie
Jedno bardzo nadobne; kocha sie w Alkmenie
Zonie Amfitryona ; igdy on hetmani

Tebanom , nieprzyiaciot gdy siecze i pali,

.Jowisz w meza postaci koto iego pani

Zawiia sie co zywo, i cholewy smali.

Co naylepiey w tym razie na: reke mu. padto ,
To, to iak z iglty zdjete dopiero ich stadto,
Ow6z nowos$¢, niedosytv rozdraznienie chuci.,,.
Wzigé zatym postaé meza byto dlan naykruciy.
Ta zdrada przedziwnie mu uchodzi wtym razie.
Kto inny zawiddtby sie na tych s'rodkach moze;,

U wielu kobiet sam wzglad na meza i toze
Postuzytby i owszem ku serca odrazie..,

Noc.
Dziwig mnie te rozliczne Jowisza przemiany !

Coraz avinney. postaci, bez zadnego braku...

M. Er kuE EY
Nic wiecey , tylko chce si¢ dokosztowaé smaku ,
Prowadzac go przez r6zne rodzaie i stany.
To mi to moim zdaniem umieé zy¢! to mi to
B6g z rozumem i smakiem, w ciemie go nie bito.
Co mu ztad ze go ludzie na Olimpie sadzg ,
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| pacierze szeptali}, i kropig, i kadzg?
Mimo te etykiete te czeSe, te ich wiare,
Miatbym go za biednego, miatbym to za kare,
Gdyby zawsze w postawie strasznie uwielbionej
Kie miat czasem, cho¢ rzadko , w ciefAsze zagra¢ tony.
Co po wszystkiey wielkosci, co po uwielbieniu,
Gdyby w nich by¢ zamknietym zawsze, iak w wiezie-
Osobliwie w mitosci! piorun nie do twarzy: (niul.
Insza mina dla podwik, insza dla ottarzy.
Ale on to zna dobrze ; przeto, gdy sie znudzi:
Co robi¢ w niebie? daley na ziemie do ludzi;
Przestaie by¢ Jowiszem, icokolwiek zdybie...
Skoro$ sie rodzit grzybem, do kobiatki,grzybie.

(lon usSmiechaigcego sie.)
Rozumiem ze Noc piekna wie, co metafora.

N o c.

Bedzie zapewne grzeczna w ustach oratora
Niebieskiego—iednakze ztlomaczenia kwita,
Eiech iey Pan nie obiasnia—wiesz? iestem kobieta.
Ale mdéwigc o naszym.— Mnieys-za ieszcze o to ,
Ze z tak Swietnego stanu-do ludzkiey natury
Unizy sie niekiedy , zwabion iey pieszczotg ;
Z boga cztowiek, ulizie: ieszcze to , to bzdury.
Lecz widzie¢ boga bogow, tabedziem, buhaiem ,
Kozlem, gadzing, wezem... iakim obyczaiem]
Mozna z tym bostwo zgodzi¢ ? iak nie ma obmowal!
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Szerzyé sie—uwaz tylko, gdzie rozum, gdzie gtowa?
Merkury,

O! baybardzo! obmowa— Niechze sobie bedzie
Obmowa — "W tycb przemianach musze by¢ powaby,
Ktére nie do$¢ przenika ludzki umyst staby,
Ale bog wie, co trzeba tu, i tam, i wszedzie.
Gdy sie krewkos$¢ poburzy, gdy zadza zaieta ,
I bydleta nie sg tak, iak myslisz, bydleta,

N Ocgc;
Wrécémy sie do Alkmeny — iezeli ta zdrada
Uwienczy iego ptomien; w czym zada pomocy
Odemnie; w czym mu moia przystuga sie nada:"

Merkury.

Oto chce, ile moze by¢, naydtuzsze'y nocy.
Racz tedy nie dopuszcza¢ twoim koniom czwalu,
Niechay noga za noga wloka sie pomatu,
Dianie zbudzenia Jutrzni, bo iak wstanie ona,
Ani chybi przypedzi bis Amfitryona
Do domu; a co zatym idzie, gdyby zastat
Jowisza, mozeby go r6zgami oszastat.

N o ¢
A! to Sliczne prawdziwie Jowisza uzycie!
Urzad bardzo uczciwy, grzeczny.. . mianowicie
Dla mnie! arcy przyiemny i luby i stodki!
A'pfe; iabym sie miata znizy¢ do koczotkil
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Merkury,
Co z tego to gorsze sie — bogini tak mtoda
Tak piekna, ma skruputy , — a toc to iest moda .
Co w nizszych iest podtoscig, to w wyzszych zaleta,
Przewinienie zastuga, natog etykieta:
Znakomito$¢ uzacnia naysprosnieysze sprawy,
Za czotem idzie pietno hanby , albo stawy.
N o c.
Na takie przekonania, i prozby uprzeyme.';
Lepiey to wie Merkury... wreszcie sie podeyme/
Rozumiatabym iednak, zeto nie uczyni
Honoru.
Merkury.

Tylko sie mniey dr6z, moia bogini!
Do czego to zmys$lenie ? idZmy droga szczera.
Rzecz ta, upewniam, zadne'y nie ma w sobie plamy:
Ciebie¢ to za wierneczke do takich spraw bierg.
Czego nie dokazuie piekna Noc z Wenerg!
Stowem , nic do zarzutu nawzaiem nie mamy.
Ty$ dobra, iia nie zty, oczy sobie kolg,
A iak garnek, tak kociot réwnie oba smola.

Noc.

No, no, no; dayze pokly, przynaymniey w sekrecie
Miedzy sobg to mieymy , gdyby sie na S$wiecie
O tym miano dowiedzie¢ ; i starzy , i mali ,
Bostwo na strone , gtupstwa naszeby gwizdali.
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Merkury.

Prawde mowisz, wiec hasta, czas tez zle$¢ z tey
W stuge Amfitryona zmieni¢ sie Sozye. (chmury
Noc.

A iatu sie zatrzymam. Byway zdrow Merkury,

Polecam mnie przyiaini.
-Me e k u k vy.
Adia , Adie.
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OSOBY KOMEDYI.

Jowisz , w postaci Amfilryona.
Mebkuby , w postaci Sozyi.
Amfitbyon, wodz Tebanski.
Alkmena, tona Amfilryona.
K leaytys, stuiadca Alkmeny.

Argahthypoktydas. \

N eukbates, brat Alkmeny. f hetmani z pod wodzy
P olidas. | Amfilryona. ,

P auzykles. |

Sozya, stuga Amfitryona mai Kleanly.

(Scena w Tebach przed domem Amfitryona.)
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AMFITRYO.

A K T l.

SCENA l.
(Teatr ozndcza noc.)

SozYa. (z latarka.)
Kto tam?... co krok to nowa przyczyna boiazni, 1
Noc glacha, $pig poczciwi, lecz nie $pig urwiszes
Kto tam ? czy mi sie zclalo ? czy szmer iaki$ stysze ?
Panowie! z calym Swiatem Sozya w przyiazni.

(Pauza)
Nie ma nikogo. — Jednak co za mestwo moie!
Prosze , niechay mi drugie takie znayda czyie.
Sam leden o tey porze! prawda, ze sieboie,
Lecz kto inny ze strachu zdechtby — a ia zyie,
(tonem reflexyi.)
Niech mi pan mdy wybaczy: dobry na hetmana,
Lecz ladaco na czteka, a gorszy na pana,
Jabym wiecey bydlecia w tyui razie oszczedzit.
2
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Pytani: po GO mnie w nocy tak poino wypedzit?
Jezeli z oznayminiem zwycieztw i powrotu ,
Mozna to byto sprawi¢ bez tyta kiopotu,

Czeka¢ do dnia, i catly interes odbyty:

A tak iowca cata, iwilk bytby syty.

Sozyo! pomys$l sobie, rozbierz ieno w gtowoe ,
Zastanéw sie w iak ciezkiey wiek pedziesz niedoli!
Kogo na iey uczucie serce nie zaboli!
Potbogi tego Swiata! tyrani panowie ,
Wtasnieby na naymnieysze mieé chcieli skinienia
Slepa ofiary wszystkie twory przyrodzenia :
Dzien, noc, stota, szaruga, czy marznie, czy pali,
Skoro powiedza: nuit. — nogi zapas — daley
Jakaz nadgroda? zadney — Za chimerg lada,
Styrasz wiek, wezmiesz torbe , i paszport na dziada.
Przeciez nam pr6zno$¢ mare wystawia bonom ,
Zeby sie u wielkiego klamki trzymaé dworu ;
| ze sie kilku obcych doli naszey dziwi,
Przeto samo mniemamy, zeSmy iuz szczesliwi.
Darmo niekiedy rozum i mys$l rozdasana
Radzi osobno$¢, mowigc: wstyd ianma ipana.
Leciwie co pomys$lemy ... zclybuig sie zynami,
Spoyrza, przemdwig stowo... dobro¢ naszg wada.
Cztek poczciwy lada czem tatwo sie omami.
Minie chwila, znéw na nas iak ladg , tak lada.

Ale oto i dom nasz: nie od rzeczy bedzie
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Zastanowi¢ sie nieco i pomysdic¢ troclie.

Wysiat mnie Amfitryon w poselskiem urz”c zie.
Trzeba mi do Alkmony zrobi¢ peryocbe.

Jest w moiem obowigzku, mowa nieposlednia
Kasz tryumf z nieprzyiaciot odmalowaé przed nig,
Jak iesteSmy okryci istawa i pytem.

Ale iak to powiedzie¢?—w potyczce nie bytem,
Mnieysza o to — daymy tou mowie nasze'y zbroyny.
U kogo drogi towar prawdy; u mnie tani.

Alboz ieden znaczenia ledwie $wiadom woyny,
Tak szermuie iezykiem, iak gdyby byt na nij.
stawia latarke.

Niecimy to bedzie pokdy, gdzie mam wpadaé goficem,

Ta latarka, mniemaymy, niby iest Alkmena.

de lalarhi.
Pani! twdy Amfitryo , przystat mnie tern koncem..

Brawo! wtasnie zaczatem oratorskg weng.

Tym koncern przystat mnie tu, abym ci wesoty
Zwiastowat tryumf iego nad nieprzyiacioty,

I razem doniést, ze iak dzdzu wyglada kania ,
Tak on wzdycha do twoich rgczat us$ciskania,

Co widze! Sozyieuku— Jakiey to zjawienie

Ciebie nie iest przyczyng radosci Alkmenie !

Pani honor mi czynisz. — Jakze Amfitryo ?...

Tak zawsze , iak na mezne przyzwoita wodze,
Gdzie kocha¢ tam kochata a gdzie bi¢ tam biia,..m
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Brawo co za koncepta, co za sensa rodze!

Stowem iak urodzony do stawy i boiu.

O dtugo zadanego zjawienia pokoiu!

Kiedyz tedy powraca, ktéry czas wymienia?...

— Predki bardzo dla czasu pdézny dla zyczenia.
— Jakze sie ma? czy przecie bez rany, bez szwanku
Co moéwi? co porabia? powiedz, moy kochanku
Méy drogi... — Mato mowi, ale czyni wiele,
Gdzie stapi, iak lis¢ przed niem drza nieprzyiaciele.
Jak 1i$¢? nieprzyiaciele? — A to co u biesa

Co wyraz to figura, co mys$l to frazesa ;

Ze tez to mnie i troche glowa nie zaboli.

— C6z czynig rokoszanie? jaki los ich doli?

— DIla nas nadto pomys$lny, dla nich nieco srogi,
Zadrwita z nich fortuna, padli co do nogi.
Pteryla ich dowddzca iuz na szubienicy;
Dobylismy od razu Telebéw stolicy,

J to wszystko pomys$inie skofczywszy dla stawy,
Zwycigzkie w port oyczysty zawineli nawy.

— Kicha! co za pomys$Inos¢!... Jakze to? moy luby?.,
— Chetnie bardzo , co wieksza nie szukaigc chluby ,,
Moge 'wcze$nie upewnic, ze lepiey w tern pani
Dogodze, niz naylepsi nasi weterani

Kayprzdd trzeba wystawié¢ sobie, ze Teleby

Ich stolica, tey niemal wielkos$ci, co Teby,
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(pokazuie ria rece.)

Tu lezy — tu iest rzeka— po zarzeczu dali)
Rowna bardzo plaszczyzna-w tyra ndeyscusmy stali ;

Tu taincuch gor wysokich przeciety Wawozem ;

Pod niemi rokoszanie lezeli obozem. f
Srodkiem stali hajduki, w skrzydtach strzelcow
Tu husarze, tu ciory, tam l6Zna chotota. (i ota ,

Oddawszy naprzéd bogom powinne modlitwy ,
Wyszto hasto od sztabu, nastgpit szyk bitwy.
Wysuwa sie ochotnik ztey i z owcy strony ,
Z-razu poszto na udry , daley na plutony.

Lecg ludzie iak muchy, gdyby grad pociski,
Czuchraiag sobie brody, szemeruig pyski,
Postrzega Arafitryo, ze sprawa po diable;

Jak wrzadnie: bron na kruczki na temblaki szable.
Na ten czas, moge mowié- zawrzato, iak w garku ;
Tamci pierzcbneli, my im siedliSmy na karku ;
Jak tez raz poiechali, tak iuz korpus nasze ...
Sztoza iazda, itylko zbierato patasze;

Stowem, nie mogac wstrzymac dzielnego zamachu...

(daie sie styszy¢ szelest.)

Go stysze! szelestJakis,, nasze korpus w strachu.
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SCENA 1.

Merkury, Sozya.
Merkury, (w postaci Sozyi wychodzi z domu-
Amjitryona.)
Pod ta iego postacig, ktorg wzigtem na sie,
Przepedzmy te nikczemng gadatliwg szuip.
W tasdnie tez powr0Ot iego potrzebny w tym czasie
Kiedy Jowisz z Alkmena roskoszy kosztuie.
Sozya, (nie styszac go wtgcey,. ani widzac.)
Prozny strach tak mi piekne przerwat peryody.
Jednak wniydzmy do domu od wszelkiey przygody
Merkury, (na stronie.)
Dopiero miatby$ gtowe lepsza niz Merkury;
Takie dam mu S$cigganie — nie trafi do dziury.
Sozya, (patrzac w nieho.)
Ale ta noc dzisieysza nie ma, widze, konca.
Czy moy.pan, szlac mnie mniemat wieczér wscho-
dem stonca ,
Czy tez Febus nad' miare pociagngwszy wina
Spi ieszczeczy go ktéra ma w t6zku Godzina?'
M.E r k u ry , (na stronie.)
O bluznierca ! poganin! tak pomawiaé¢ Bogi,
Poczekayze, poczekay, huttaiue batogi.
Drogo ci sie ta drabia zuchwato$¢ zaptaci,
Nie na darmo Merkury w twoiey iest postaci:
Zginiesz az do imienia, totrze.
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SozyA, (postrzcgaigc go w ociemku.)
Tam do kata!
Go$ mi ta nienaylepiey wrozy facyata!
Ma iaka$ mine le$ng, i na draba kroi.
Nie trzeba mu pokaza¢ , ze sie poset boi.
Dobrze mi sie w tym razie-pie$n nadarzy iaka.
Zieknie sie, gdz ig rykne strasznym gtosem Traka
($piewa cichszym co raz gtosem w miare zblizania
esi M a kuryusza.)
M ERKuu vy, {gtosno.)
Takiegoz tu zndw licho przygnato kantora,

| beczy mi, i beczy, iak pod rzezig koza!
Czy chce, zebym mu kiiem dat poklask i foral
SoZYA-

Tern Jegomos'¢ nie lubi widze wirtuoza.
Merkury.

Juz wiece'y od tygodnia wychodze na czaty,
Zebym komu kark skrecit, pogruchotat gnaty,
Nikogo nie znayctuie. — Wtasnie moie ramie,
Tym sie krzepi, gdy komu rece, nogi, tamie.

S ozy a, {nastronie.)
Gzy mi go kaduk nadat z takiemi narowy ?
Al to¢ to zbdyca les$ny, czy ztodzidy brukowy! fczey.
Strach mie... O! nie ma czego. P6ydZzmy mestwem ra-
Nie grzeczng ten ma-stype, kto z strachu umiera..
Naulwoie babka wrézy, — moze ten brewera
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Zeby zreczniej strach pokryé, przeto sie iunaczy,
Ja¢ festem tchorz, to prawda, lecz nieprawda, zeby
Cztek sobie czasem serca nie poddat z potrzeby.
Ja ieclen, i on nie dwéch, on zdréw , ia nie chory ,.
Dom tuz... na swoiem $mieciu biig czasem widry,-
Merkury.
Kt6z tam iest?
s 0ZY A
Ja.
M EUKTRY
Co za ia?
S o0z YA
Ja. — Sozyo! zwawo.
Merkury.
Ale ten ia, za jaka przychodzi tu sprawg?
Cztek? czy bydle?
s 0ozY A
Toc¢ widzisz, zem o ludzkiey twarzy.-
M ERKURY.

Pan? czy stuga?
S 0o ZYA

Jak czasem, iak mu sie wydarzy,
M ERK-URY.
Dokadze ?
SoZfr a-
Gdzie mu trzeba.
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M ERKUE Y.
Nie w te, widze, graig.
S Oz Y a, (Smielszy i hontent.)
Ciesze sie — przed zaigcem zaby uciekaja.
Mer kury, (przystapiwszy do niego.)
Trutniu, pytam cie grzecznie, nim uzyie mocy,
Ktos$ ? zkad? czyy? dokad idziesz? co robisz? czem w
So0zy a (nocy?
Kobie i zle, i dobrze, w dzieA, w nocy, czy z rana,
Ztad przychodze , tu ide, naleze do pana.
M erkury.
Co$ zakrawa na medrka, moéwi pod figura.
W aé, widze, chcesz drze¢ koty? gura nasi, gura.
Skoro tak, wiec naylatwiey znaiomos¢ zabiere,
Kiedy zaczne od tego, ze ci pyski spiere.
S ozy A
Mnie?
Merkury.
Tobie. — A na dowdd, zem cztowiek otwarty
idaie mu policzek.)
Sozva
Doprawdy biiesz?
MEbku B Y.
Jak chcesz, chcesz? prawda, chcesz? zarty.
Odpowiadam na twoie ciemne komplementa ;
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SozyA
Moy bracie, niech ei tego pan Bog nie pamieta ;
Ale biiesz z przyciskiem.
Merkury.

To ieszeze pierniczek,
Midd, cukier w miare tego, co sie zwie policzek,
So0zy a.

Gdybym ia byt tak predki, iak iest zwasci osa,
Bytby kto$ bez rak, bez no6g, bez uszéw, bez nosa.
M Er kuRY.

Moze to wszystko ieszeze znale$¢ sie w potrzebie
Tym czasem..i 0 c6z ia to pytatem sie ciebie?
S 0 zy a, (chce wriis¢ do domu,)
Kie mam czasu.
M ERKNRY.
Dokadze ?
SozVYA
Ciekawe pytanie!
I co komu do tego ?
M E RKu ry, (prytrymuigc go.)
Chce wiedzie¢, galganie,
Dokact idziesz ?
SozyYyA
Za c6z mnie Waszmos$¢ tak szamota?
To nasz dom, i dziedzieniec, a to do nich wrota*



AMFITRYO 23

M erkury.
Jak mi bedziesz plesé¢ takie koszatki, opatki,
Jak nie wyznasz po iakiey przychodzisz tu sprawie;
Widzisz kij? na tbie ci go zgruchocze w kawatki.,
Znaku, ze$ byt cztowiekiem, totrze, nie zostawie,
Zeby$ mi krokiem jednym nie ruszyt sie... wara.

S0zv a.

Oczywista nademng dzisiay bogéw kara ,
Kto mi zabroni wey$eiado moiego...

M er kury.

Jako ?

Co do twoiego ?
SozYA

Juz ci do naszego domu?
M erkury.
Oszuscie , a wieszze ty co mowisz ? i komu ?
So0zYa
Amfitryo w tym domu iest panem wszelako ,
Ja stuga iego, wiec...
M ERKuUuRY.
Kto ? ty$ iest iego stuga?
S'ozYA
Ot6z podobng pierwszey gadke zactat drugg.—
Tak iest.
M erkury,
Amfitryona?
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Sozva
To¢ iego, nie czyiem.
M Er kuRY
Jakze cie nazywaig.

S 0 Zy a.
Mnie?
M er kury.
Ciebie.
Sozvya
Sozyiem.

M er k ury.
Sozyiem ? przetrzyy oczy, bo drzymiesz.
S02zya.
Nie drzymie.
M er kury,
Ty Sozyia?
Sozvy A
Tak, to iest moie wtasne imie.
M £nkuHY.

Stucliay, po raz ostatni, i groze i prosze,
Obaczsie, nie bedz gtupim , bo widzisz Kkij nosze.
Sozvy A

Alez przecie nikogo daremnie nie biie?
M EHKURY

Za cOzty sie, niecnoto, przezwate$ Sozyig?
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SOzYA
Zaco tak sie przezwatem? Tak mnie zawsze zwano.
31 ER K UR Y.

Jako? Sozya twoie ma by¢ wiasne miano?
Zadna tak, iak cztek, sktamaé¢ nie moze bestya.
Sozya.

Nie ma w tym naymniey kitamstwa, gdyz iestem,
Bytem Sozya, bede Sozya ity mie (Sozya
Nie przerobisz.—
BlERKU Y
Wiec twoie Sozya iest imie?
Sozya.
3loie witasne. Tak chcialty przeznaczenia boze,
Tak sie rodzitem, takem rést. takem podstarzat.
Nikt wiec we nmie innego nic wmowi¢ nie moze ,
Ni ia kogo, ni mnie kto nie bedzie przetwarzat.
Merkury.
Ot6z ten kiy innego bedzie dawca ksztattu;
Masz, (bitego)
Sozya.

Panie, totrze, oycze, rozbéyniku!— gwattu!
3lERKURY,
Jeszcze wrzeszczysz?
Sozya.

A c6z to za dzikie zwyczaie!
3
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Zabita mnie iak bydle , i ptakaé nie daie.
Merkury.
Ja tak zawsze.
Sozva
Mato ci stawy zlad wynika,
Ze masz we mnie z zaieczem sercem przeciwnika.
Lada kto tak potrafi — nie tapie lew muchy,
Nie biie piorun w doty, orzet wréble puszcza.
Nie na takich sie, iak ia, tchurzach znacza zuchy.
Wstydz sie, tak jarmarkowa tylko robi ttuszcza.
Merkury.
Ale$ iuz nie Sozya?
Sozvya
Wszystkie twoie razy
Zadney we mnie nie mogty sprawié przeobrazy,
Chyba tylko w tym Jednym, ze Sozya dawny
Caty , zuch; teraznieyszy tcliurz , zbity, nie stawny.
Merkury.
Co? ty ieszcze Sozya?
S ozya.
Za c6z zawsze z kiiem?
M erkury.
Za 0z ty sie, niecnoto, nazywasz Sozyiem?
Sozya.
Wola twoia — nie robwna potyczka ipole,
Tv z mestwem , ia bez niego, zatym milcze¢ wole.
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Merkury.

Nie totrze, czy po dobrey woli, czy przez dzieki
Musisz mnie odpowiedzie¢, czy$ Sozya, czy me.
sozv A
Ty$ moy tworca — ia twoiey iestem zlepek reki ,
Bede czym chcesz, czym twoiey zda sie by¢é wieiuie.
Merkury.

Byte$ tedy Sozya?
S0ZYA.
| z dusze, i z ciatem
Az clo tego momentu by¢ sie nim mniematem,
Ale twoy Kiy przez iakie$ niepoiete cuda,
Dowiédt mi, ze to byta mara, sen, obtuda.
Mrkuruv
Ot6z to ia Sozya, pan mdy Amfitryo.
Znaig mnie w catych Tebach;
Sozya.
Ty bytby$ Sozya ?
Merkury.
Tak, nie inaczey, iestem Sozya.
S ozy a, (na stronie.)
O nieba!
Wiec mi sie dzi$ samego siebie zaprze¢ trzeba,
| dozwala¢, ze ieden, kto wie ? moze ztodziej,
Mng sie mieni, i w obec mnie, za mnie uchodzi
Zac6zem tchurz ?
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M EBKUKY.
Co tam Wac szemrzesz nie wyraznie?
Tylko pisniy, taka, ci, chtystku, sprawie taznie.
Sozy a
Nic nie moéwie.—Lecz przebdg! racz dozwoli¢ tyle
Przynaymniey, niech mi wolno ztobg moéwi¢ chwile.
Me k k uKY.
Mozesz.
Sozy A
Lecz pod warunkiem— uczynmy przymierze
Ze bi¢ nie bedziesz.
Merkury.
Zgoda.
SozyYA
Szczerze mowisz.
Merkury.
Szczerze.
S o0 zy A (odstepuigc od niego.)j
Kto ci tak $mieszng gtowe nabit fantazyg?
Co ci ztad przyidzie moiem nazywac sie mianem ?
I czy mozesz dokazaé, choéby$ byt szatanem.
Zebym ia przestat mng byé, przestal byé Sozya?
Merkury.
Znowu swoie ?
Sozy A

Mospanie! pomniy na przestrogi
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Traktatu ; wszak przymierze waruie batogi'.
MeRKUR Y
Ale, totrze, szubrawce, liultaiu, niecnoto.
Sozva.
Co cto obelg—stowo wiatr—gaday—mnieysza o to ,

Lecz nie biy.

M e ii kK it n y.
Ty$ Sozya?
Sozx 4,
Tak — na moie dusze.

Merkury, [zabieraigc sie do bicia.)
Skoro tak, wiec sie nasze zrywaig soiusze.

S OzvY a, (z odwaga)
Bierz ich kaci! nie wiem co moze ztagd wynikngc.
Mnie iednak , cho¢bym irad , niepodobna znikng¢.
Kto kiedy styszat w Swiecie otakiem zdarzeniu,
Takiem maceniu prawdy, takiem omamieniu ?
Kiedy ia stwierdzam moie rzecz dowodo6w nie stem
Ty usadzasz sie dowie$¢, ze ia mna nie iesteni.
Czy mi $ni sie? czy drzymie ? czy nareSeie iaka
Moc zloezynna zrobita ze mnie maniaka? (ilosci,
Kie $pie, nie glupim—Wszystkie mam czteka zdol-
Itozum, pamie€... précz woli—czute sie przez kosci,
Ze mnie bolg — A potym, czy nie iestem postem
Do Alkmeny ? czy tyle nowin iey nie niostem...
Jak Pteryla z zastepem swoim zgingt marnie ,

3*
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Jak nasi... Czyliz w reku nie trzymam latarnie?
Czym cig nie zdybat blisko naszego podwoérza?
Czym nie skromnie na twoie mowy odpowiedat?
Czy$ mnie wnet nie osiodtat, widzac z miny tchurza?
Czy$ mnie nie ttukt, iieszcze gwattu wota¢ nie dat?
Bodayby tak niebyto iak iest rzeczywiscie?
Wiec, niech sie na tym moie konhczy utrapienie,
Niechay przynaymniey wolne mam do domu wni-
Niech sie uiszcze w molem postaniu Alkmenie. (Sciet
Merkury.
Nie ruszay sie, bo ei teb rozptatam na dwoie,
To wszystko, co powiadasz, précz kiiow, iest moie-..
S 0zya. (naivpdtz ptaczem.)
Mam Swiadkiem te latarke , naylepiey wie ona
Zem poset do Atkmeny od Amfitryona.
Merkury.
Ktamiesz, ia iestem poset, ia nie masz momentu
Jnko sie- w porcie Perskim wybrawszy z okretu,
Z woli Amfitryona uiose wie$s¢ do domu
Zupetnego zwigzkowych przez niego pogromu —
Stowem; ia to Sozya, syn pasterza Daw»a,
Brat Arpaga, co nam.gdzie$ zginat za granica,
Maz Kleanty, ktéra mi koscig w gardle stawa-,
Bedac naygorsza w Swiecie babg, sekutn-icg :
Jla nareszcie , ktdremu przez wzglad sprawiedliwy r
Za iedno arcy. stawne w ksiegach przedsiewziecie-,.
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Ku wiecznemu wspomnieniu zem cztowiek pocz-
ciwy ,
Ufze”"Owne kazano przycisngé pieczecie.
S 0z y a, (nastronie.)
Tak wszystko, isk z regestru. Co tylko powiedziat,
Gdyby nie byt Sozyem , nigdyby nie wiedziat.
Prawdziwie, im sie wiecey zamys$lam w te'y mierze
Wychodze z watpliwosci, i poniekad wierze.—
Jak go teraz uwazam, moOy wzrost, moia mina,
Moie ruszenie , nawet i moia czupryna —
Lecz badaymy go ctaley. (gto$no) Z schedy rozdawni-
(czey,
Co po nieprzyiaciotaeh moéy pan wzigt w zdobyczy?
Merkury.
Pie¢ wielkich dyamentéw kunsztowney osady ,
W ktére herszt ich stroit sie od wielkiey parady.
SozVYA
Dla kogoz ten dar drogi przeznaczyt?
Merkury.
Dla zony.
SozYa
Gdziez iest?
Merkury.
W pudetku, panska pieczeciag strzezony.
SozYa.
Gdyby tez o wtos chybit — racye, iak kliny!
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Niechayze pierwey luie, lecz teraz przyczyny

Daie tak mocne, tak mi z podobienstwem przeczy

Ze, kto wie? czy Sozyg nie iest w samey rzeczy —

Jednak, gdy sie obacze , gdy spoyrze po sobie,

Zdaie mi sie, zelJestem sam w swoiey osobie.

Prawdziwie odurzatem, ani mysig trafie,

w ktérym s'wiat]a mam szukac zycia paragrafie ;

Caty mi wiek tak przetrzast. Powoli! nie caty ;

Ttie tknat zotnierki, gdzie iak waleczny generat,

W pewnym harcu na wszystkiem strony sie obzierat;

I cho¢ sam, czutem iednak, ze mi tytki drzaty.

Zagadne go. Co na to, datbym moig szyie,

Ze, iak waz zwinie mi si¢ — tak go ztoru zhiie;
(gtosno )

Gdy przyszto do potyczki, ty$ zostat z obozem
Przy iukach. Coze$ rohit?
M ErkuRYy.
Siedziatem pod wozem,.
S0z a
(cicho) Zgadt, (gtosno) Co6z wiecey ?
Merkury.
Drabuigc woienne rynsztunki,
Przypadkiem natrafitem na torbe wedzunki,
| duzy buktak wina— usiadtem spokoynie,
Jadtem, pitem, ztorzeczac zoinierzom i woynie;
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S 02zY a, (na stronie.)
Tym mnie dobit.— Ta skryta pod wo6z reyterada,
Ta wedzonka , to wino, ten sposob myslenia
Moiego wzgledem woyny, ktére mi wymienia,
g® za nim przeciwko mnie dowody nie lada.
(gtosno.)
Teraz mi sek zadate$, ktdrego nie rusze.
Przeczy¢ ci Sozyostwa bytoby daremnie;
Lecz, kiedy$ ty Sozya, co chcesz zrobi¢ ze mnie?
Bo nareszcie i iatez czymkolwiek by¢ musze.
M erkury.

W ten czas, gdy ia przestane by¢ Sozya, zgoda,
Badz nim, lecz pdki iestem... t6zko, albo mary.
S ozya.

Predzeyby sie zgodzity wraz ogien i woda,
Jak twoie mowy z rzecz® nie snadng do wiary.
(na stronie.)
W tym odmecie sam sobie poradzi¢ nie umiem,
Zda misie ze tak widze , inacze'y rozumiem.
Wszelako trzeba skonczy¢ Jakkolwiek te bide,
(gtosno-)
Naykrotsza dla mnie droga .. Zegnam cie i ide.
M E RKUR V.
Czekay. Dokad?
S ozya.
Do domu.
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Merkury.
Tobie, widze, saku,
Moia reka i kiie przypadty do smaku.—

S 0z Y a, (bity od Merkurego.)
Mitosierdzie, pofolguy, przebdég! gwattu, dosyc.
(na stronie.)

Zty duch, gorzcy mnie Jeszcze skatowat, iak osta.

Arwan diabtu, trzeba sie do portu wynosi¢;

Mozna méwi¢ z honorem rzecz sprawitem posta.
(odchodzi.)

Merkury.

Przepedzitem nareszcie tego batamuta.

Broit tez totr nie mato; za grzechy, pokuta.—

Ot6z Jowisz zAlkmeng. Co stapi, to sktamie.

Smiaé mi sie chce, widzac go z tg zalotng mina:

Ociec bogéw z piorunem, mniey niz cztek z dziew-

Natura w nim zgtadzita Swiete béstwa znamie, (czyng

SCENA L

Jowisz («’postaci Amfitryona,) Alkmeka.

Jowisz.

Tym, acz mi boskie w wdziekach twych iawig rosko-
K.az, Alkmeno, opodal stangé Swiattom, prosze, (sze,
Mogtby one odkryé moie tu przybycie,

Ktore wzglad stuszny radzi tai¢ przyzwoicie.
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Powotany urzedem do przewag Bellony,

W samey stawie nie kontent, gdy ztoba dzielony,

Wazytem sie ublizyé moiey powinnosci, (knosci.

Ronigc czes'¢ chwil iey “wtasnych, dla hotdu pie-

Na ten krok, cho¢ w tak pieknym uczyniony celu,

Jak znam powszechnos'é rzadko w zdaniach sprawie.

Mogtyby nierozsagdne Teby patrza¢ krzywo, (dliwg»

Tobie chce sie podobaé, lecz strzege sie wielu.
ALt KMENA

Masz we mnie uczestniczke radosci ztey stawy,

Ktorg zastuga dzielne twoie wienczy sprawy;

| ta mitos¢ tak czuta teraz sie domierza,

Gdy moge w mezu koca¢ ineztwo irycerza, (szczyty

Z te'm wszystkiem, gdy pomys$lani, Ze mnie teza-

Roztaczajg z kochaniem tak drogim iak zycie,

Nie ze wszystkich stabosci wyzuta kobiety,

Przyznaie sie: niekiedy ztorzecze im skrycie.

Prawda, zacnieyszey chluby niebo nam nie dato

Nad te: widzie¢ kochanka okrytego chwata,

Jjecz stawy z niebezpieczenstw wyrok nadto $liski,

Toz reka wiie wiefice co rzuca pociski.

Wtym razie naymnieyszego wiadomos$¢ spotkania ,

Jakim serc przywigzanych boélem nierozrania! (gi !

W iak smutne mysl tesknigcg nie wprowadza trwo-

INiech sie iakim chcg laurem mezne zdobig skronie ,

Mimo wspolnictwa stawy zaszczyt dia nas drogi,
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Wybacz, co powiem: nicto nie ostodzi zonie
Tych niesmakow, tey serca zgryzliwey kolei,
Czesto pewnieyszycli strachéw, iak wiernych nadziei.
Jowisz.
Co tylko w pelney wdzigkéw postrzegam Alkmenie,
Jey stwierdza, moie wieccey rozzarza ptomienie,
Tak kochai®c , znales¢ sie kochanym, wyznaie ,
Ze tey roskoszy rowrn®, ledwie mai® raie.
Jednak daruy $miatosci w te'm, co ci przetoze:
Mimo tak pewne twoiey mitoSci znamiona,
Przyznaie sie, ze moia nie dosc dogodzona
Chciataby z niey oddali¢ wszelki wzglad natoze,
Zeby to co naywiekszy dowdd iey stanowi,
Jd®c z zr6dta czutosci, bez wzgledu na szluby ,
Miato cel dogodzenia, nie iako mezowi, A
Lecz, iak godney tych dardéw, iak osobie lubey.
ALKMENA
Przeciez nie inny powod, iak tylko, zem zona,
Czyni mnie tak powoln® dla Amfitryona; (dna,
Ani, przyznam sie, rzecz ta iest clla mnie dosc wi*
Przez coby mitos¢ twroia teraz tak wybrydna.
Jowisz
Przeto, ze zywsz® checi® porywra Alkmena
Nad te, ktére czué mogtbym dla zwigzkéw' Hymena.
W tym za$ razie nie poymiesz iakiego wytworu,
Jakiey delikatnosci, ostroznie troskliwa,



Amfitryo. 37

Gdy idzie o iey szczeScie , mito$¢ nie uzywa,

Zazdrosna az docienia , i iego pozoru.

Alkroeno ! widzisz we mnie kochanka i meza;

Jednak , minio te wzgledy lube sercu oba,

Jeden mi sie kochanka wzglad tylko podoba;

Ten mnie ieden zniewala, ten ieden zwycieza.

| przyznam sie, w nayzywszey roskoszy momencie ,

Zupetnemu ley czuciu meza mam na wstrecie.

Ten kochanek o swoie zawiany bez- granic ,

Chce dla siebie mie¢ wszystkie czucia bez udziatu,

Chce wszystko od mitosci, chce od iey zapatu ,

Jnne wzruszenia , skoro dla meza ma za nic.

Stowem, chce zczystych zrédet swoie czerpaé dary,

Zeby zgota nie miaty nic zHymenem zwigzku,

JNic pobudki z winnego $lubom obowigzku,

J\ic z srogiey powinnosci, nic z$lepey ofiary,

Przez ktore , co by roskosz miata czué siestodziey.

W martwe smaki, lub cierpkie gorycze przechodzi?

Zgota w tym powolnos$ci twoie'y sie napieram |,

INiecbay, iak maz do ciebie mam przystep dla cnoty,

Ale co sie roskoszy tycze i pieszczoty ,

tNiechay ie zrgk swobodney mitosci odbieram.
A+t k me n a. (z podziwienUm.)

Co6z to? zartujesz, mezu? — Co stowo to gadka'.

Kontentam, ze przynaymniey mowiemy bez Swiadka;

Juaczey batabym sie , zeby ten ton pusty

4
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Kie wzigt kto za bezecney wykwintno$é rozpusty.
Wierz mi, Amfitryonie — urazam sie troche.
Czy mozna ? z zong swoig takie mowy ptoche.

J owis z

tiozsagdnieysze sg one, niz zda sie Alkmenie...

Ale srogie urzedu moiego zrzadzenie

Kie dozwala mi dtuzey by¢ ztobag bez winy.

Zegnam cie , celu serca moiego iedyny.

Boie sie postrzezenia, noc iuz na zaranlui;

Lecz, iesli iakazkolwiek masz powolno$¢ dla mnie

Gdy sie zmezem zobaczysz, pomniy o kochanku,

Tego zadam m i oto prosze cie przynamnie.
[odchodzi.)

Al kme n a.

Kie mysle tego dzieli¢, co nieba zigczyty,
Jak kochanek, iiak maz rownie$s dla mnie mity.

SCEKA V.
K 1'eantys, M erkury.

K LEAIiISITYS, [na stronie.)

Co tu pieszczot w rozstaniu/ co za mito$¢ rzewna ,
To to maz kochaigcy, to to zona czuta!

Jak daleki od tego iest méy safanduta!l

Ki on Swieci , ni grzeie, wierutny kloc drewna,
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M er kury, (nastronie.)
Rozeszli sie kontenci z siebie zalotnicy
Odprawie noc, wiecty nam nie bedzie iey trzeba
Febowi sporg szczypte dam w nos ciemierzycy:
W lazt wtozko, $pi i kontent; atu czas do nieba.
(chce odchodzi¢.)
ICEEANTY S

Tak to sie waé rozstaiesz ze mna? céz to znaczy ;
M er kury, (zofuknieniem.

Osobliwsze pytanie! Jakze chcesz inaczey?

K LEAITTYS
Jak inaczey ? i jeszcze tak burczagcym tonem.—

M erkury.
Na czyim wozku iezdzisz, tego piosnke Spieway.
Bzdurz co ci sie podoba, gnieway sie, nie gnieway ,
Nie dbam oto; musze i$¢ za Amfitryonem.
Kto stuzy wolnos$é traci —kiedy chcesz badz zdrowa.

KLEanxys.
Tak nagle , bez uscisku , bez dobrego stowa ?

M erkury.
Usciski! dobre stowo! — powabne takocie ,
Mozna mowi¢.— Bedziesz ie wreszcie miata; ale
Nie dzi$ pora'tym bredniom , nie mam czasu wcale'

K 1 eantys.

Hultaiu ! tak oziemble rozstawac sie...



40 AmTfitryo.

Merkury.
Co cie

Tez gniewa....

K LEANTYy s.

Co mie gniewa? odchodzi¢ tak szybko,

Nie rzektszy mi przynaymniey: duszo, serce, rybko.,
Badz zdrowa, do widzenia, bogu cie oddaie.

Merkury.
To, to, to, ba ieszcze co— stare, dawne baie !
Pietnascie lat zy¢ zsoba: nie wezoraysze stadto!
Wszystko iedno, aiedno, wreszcie sie przyiadio.

K LEANTyS.
Przyiadto sie? przyiadto?— Nie wictziatzes pana,
Jak od niego.Alkmena czule usciskana,
Jak zatosny odchodzit, iak w samem milczeniu
Ognistg tchnagt mitoscig?., nie tak, iak ty, leniu,
Niedotezny, drewniany, nieczutly.

Merkury.

Ba! ha! ba!

Wtasnie tez! konia kuig, nadstawia sie zaba.
Gadasz ni w pie¢, ni w dziewie¢c—U nich pierwsze
Pierwsza mitos¢, to sie to iak zywica pali. (zniwo»
Lecz, co w nich wdziekiem, w nas by miato mine
Pamietasz ?wszak imy sie przed laty Sciskali! (krzywa
Ale teraz, coby mogt mowié iaki taki.
Widzac nas kleigcych sie zsobg, iak $limaki?
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Kle an tvVvs.
Gzyi to ia mam iuz mine strycha, starey baby,-
Zeby mnie nie uscisnac ?
Merkury.
Kt6z moéwi o strychu ,
0 babie? ia¢ to iestem i,stary i slaby.
Tobie umizg eto twarzy , we mnie wartby Smiechu.
K L EANTYS
Nie warte$ z tak poczciwg zy¢ oblubienica.
M EB KU R Y.
Prawda, naclto$ poczciwa , co mi kaduk po tern'.
BadZz raczey mniey poczciwag a mnieyszg ztosnica.
et agodnos$¢, to ma pierwszym by¢ w zonie przymio*
Ki1eAaaty S (tern,
Wiec mi ganisz , ze zycie bez zgorszenia wiode.
Merkury.
Mam sie wtym oboietnie. Rzu¢ swoie narowy,
Nie rob w domu hataséw nie turbuy nu gtowy,
Kwituie ciez wiernosci mza pokOy i zgode.
Rieant ys.
Wriec ty by$ takiey zony chciat , iakich iest mnostwo,
Co mezdéw usciskami ledwie nie zagniota,
Klatwiaigc pokatnie niecne cudzotdstwo?
M E a KU R Y.
Eyl moia dobroctziko, mnieyszg , mnieyszg’ o to;
%\a z mniemania, précz gtupich, nie holi nikogo,
4-
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Ja za$ mam , dzieki bogom, spetna rozum w gtowie-

Chociaz z mnieyszym honorem, byleby zy¢ btogo;

Ten moy sposob mys$lenia, to moie przystowie.
Kleantys. (stoynie?

Wiec nic nie rzektby§ , cho¢ bym zyta mniey przy.
Merkury.

byte w domu bez piekta, bez krzyku, spokojnie,

Haie ci pozwolenie , zotduy gachow rotjr.

Wole natég wygodny, iak trapigce cnoty.

Ale dosc tego na dzi§ — musze goni¢ pana.

D6 widzenia, Kleanto nieoszaeowana,

Bogow strazy poruezam twoie oczki piekne.

(odchodzi.)

K. LEANT YS.

Aaturo! iakzes mocna, ze z ztoSci nie pekne.

| co mnie trzyma , ze sie zwyklym zon zwyczaiem ,

Nie mszcze nad tym szubrawcem, niecnotg, tmllaiem

Ah! nad wszystkie trosk toza i zgryzot ciezary,

Ciezsza mi dzi$ pamigtko dochowaney wiary!
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A K T U
SCENA l.
Amfitryo, Sozya.

Am~fitry O,

Pédz sam tu, nic dobrego i— a wiesz ty, Eultaiu,
Ze sie takie nowiny koAczy na nahaiu?
| ze$ dotychczas caty , ieszcze mySle; aczy
Rozum twdy sprostuie sie iz glupstwa obaezy ?
Sozva
Skoro do nas marg sie przypyta¢ nahayki,
Przy panu zawsze stuszno$¢, przy mnie bedzie wina.
AmfrTry o,
Za cOz ty prawda mienisz taki fatsz i bayki,
| prawisz, co ci, totrze, do ust wniesie $lina?
Sozr A
Pan zawsze pan, ia stuga ; stowa zatym moie
Przyymiesz poditug humoru, iaki ci przypadnie.
AMFt TRY O
Ot6z sie, chociaz w stusznym gniewie uspokoi??
Jeszcze mi to raz powtdrz iasno idoktadnier
Zeby, nim sie pokaze zonie i domowymi,
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Mie¢ iakie$ Swiatto , nie by¢ ni to w tym ni w owymi
Pus¢ mysli na uwage, iak ziarno na przetak,
Zeby$ mi stowo w stowo moéwit: tak, lub nie tak,
SOZYA

I owszem — wprzdd atoli czynigc pewnos$¢é sobie ,
Pytam sie, wiakim zpanem moéwié mam sposobie?
Czy idac za rzetelnem sumienia prawidiem ,

Czy, iak lubig panowie, z ktamstwem i kadzidtem ?

AmfitRyo.

Owszem, mimo to, ze sie twoim ro6znisz stanem”
Mow ze mng., iakby zrownym sobie, nie iak zpanem,
Soz YA
Bardzo dobrze— do$¢ na tym — cata rzecz odbyta.
Gotowiestem na wszystko, stucham, niech pan pyta;
AMF1TRYO

Gdys$ odebrat méy rozkaz?

SozvYA

O teyze godzinie
Wyszedtem — Niebo byto czarne, iak w kominie;
%a ten rozkaz, mys$latem sobie: iak pan Wstanie9
Zycze mu, niech zie kope diabtéw na $niadanie ¥
Drugie tyle na obiad, czworo na wieczerze,...
A MFLTRYO

Hultaiu!

Sozva

Petnie rozkaz, odpowiadam szczerze
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Lecz gcly prawd,j urazam, u mnie nie nowina
Ktamac; zelze natychmiast.
Amfrtry o, (nastronie))
Patrzcie poganina!
Tak wszyscy nie mai studzy! za strate swobody
Klng nas l... matey poniekagd wymiarem nadgrody.
(gtos$no),
Cé6z tam dale'y w podrozy ?
S oz y a.
Przez czas oney wszytek
Czutem trzesienie, nie wiem, czy ziemi, czy tytek.
Dos$¢ zem sie tpzast— stapatem, iak w nie swoiey
Amfitryo. (skorze-
Al tchurzu tchurzu!
Sozva
Trudno da¢ pozew naturze.
Nie pod iedng rodzi sie kazdy cztowiek datg ;
Jeden ma w gtowie réwno, drugi ma pstrokato:
Ten na $mier¢ iak na taniec, sam swoiey rad zgubie;
Ja zas mam moie roskosz w zyciu,bo zy¢ lubie.
AmTfitryo.
Gdy przyszedte§ do domu?
Sozvya
Maige w gtowie tyle,
Maluczka przededrzwiami wstrzymatem sie chwile ,
Smazac buyne koncepta, i rozumne tresci,
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Na okrase poselskiey o woynie powiesci.
AmfitRyo
Potrim ?
Sozv A
Przeszkodzono mi.
Amfitryo.
Kto?
SozVYa
Jaki$ drugi ia,
Panski stuzebnik, z portu wystany Sozya
Z tymze rozkazem goniec ; ktéry wszystko to wie.
Co tylko moge wiedzie¢ ia, co z panem mowie.
Amfitryo.
Co za bayki!
So: y A
Nie bayki, mam na to dowody
Ten ia, pierwey, nizliia, przyszedt do gospody,
Tak dalece , ze nim iaz podrozy przybytem
Ja drugi dawno w domu iuz sie rozgosScitem.
AmTfitryo.
Ale co sie ztak dzikiey ma zawigza¢ mowy?
Sen, piianstwo , ztosliwy zart, czy zawrot gtowy?
Sozya.
Jest to prawda tak iasna, iak stonce bez plamy
Jak to, ze tu stoiemy, iak to zedzien mamy,
Ze zamiast mnie ieclnego, dziwng iaka$ sita,



AMEITRYDO 47

Gdy do domu przyszedtem, dwoch nas sie zjawito.
Jeden ia, co tu u nas zostat na zatodze,
Drogi ia, co do domu na powro6t przychodze ,
Z ta tylko malcy bardzo r6znicg odmiany ,
Ze tamten ia, zuch, hozy; ten ia zmordowany,—
Tamten ia, zdrow , gdyby rydz, istny totr, biy zabiy.
Ja ten, eom sie miat zdrogi, iak nie mozna, slabiy*
A mfitbyo.
Jakiey mi cierpliwosci potrzeba z tym trutniem!
SozTa
O! iedli tak , Mospanie, rzecz natychmiast utniem.
Dalismy sobie stowo prawdy uroczyste.
A Mr i Tr y o
Dotrzymam go. — Jednakze na twoie sumienie,
Powiedz, iesli ta mowa nie iest chaos czyste.
Jesli ma cho¢ cien prawdy?
Sozy A
la sam moéwie Ze nie?
Toz powdedza idrudzy —rzecz trudna do wiary,
Bayka, cudo, pokusa, omamienie, czary,
Dziwo, mara... bis tego nie zgadnie, co znaczy ?
Z tym wszystkiem, mowiac co chcac, tak iest nie
Amf itk yo. (inacze'y,
Przeciez sie zamys$liwszy nad rzecza rozumnie...
Sozvya
Zrazu ona nie wiecey miata wiary u mnie,
Zrazu moie dwoistos§¢ mniematem chimera;
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Mnie tego fantaslykiem, tamtego przechera;
Lecz wreszciem sie przekonat tak mocnie i iasno ,
Ze w tamtym mnie uznatem moie posta¢ wtasng
Z nog cto gtowy tenze sam, tey samey urody,
Tego wzrostu , teytuszy... wszystkie inoie wdzieki...
Stowem, dwie podobnieysze nie sg krople wody ;
1 gdyby nie to, ze iest cieikiey trocha reki,

Ze mnie strasznie skatowat, i omal nie ubit
Bytbym dos$¢ z siebie kontent, dosy¢ bym go lubit.
AmTfitryo.

Ten gtupiec wielka moiey cierpliwos$ci proba !
Bytzes ? nie bytzes w domu?
Sozy A
To mi sie podoba'!
Jakze mozna byé byto? Sam statem na warcie,
Sam sie na moie od drzwi zasadzit odparcie,
Sam sobie sta¢ kazatem o staie od progu.
Amf it «J o
Przyczyna ?
SozYA
Wielka bardzo! przyczyna w batogu ;
Czuie iey przekonanialdo tychczas na grzbiecie.
AmTfitryo.
Obito cie?
Sozy a,
Toé nieco.
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A MPITRYO
Kto ? iak ? za co ? przecie ?
Sozva
Ktézby miat? —ia sam,
AMFIiTE yo.
Ty sam? kt6z sam siebie biie ?
S ozvVvA
Ja pierwszy, nie ten wprawdzie iadobry iak owca,
Lecz tamten, co iest wdomu, ia gorszy nad zmiie.
A mfttby o, (na Stroniu.)
Nieszczesciu oddaie cie takiego mézgowca.
SozvaA
Tamten ia, ktéregom tu zostawit nie dawno,
Mierzony talentami ze mnj, co tu stoie,
Dat pozna¢ wyzso$¢ swoich talentdw nad moie m
Ma serce odwaznieysze , reke lepie'y wprawng;
Zgota kawaler z niego i dziarski, i bozy ,
Jak mnie srodze skatowat, iak me mozna srozey.
Amfitry o.
Widziatzes sie zAlkmeng?
S ozy a.
Nie widziatem.
Amfitry o
Czemu ?
Sozva
Wazne byty przyczyny na przeszkodzie temu.
5
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A m fl tryo.
Pékii oboietnemi tudzac mnie wyrazy
Bedziesz, szalony gtupcze, takie prawi¢ basnie?

S0zY al

A niechayze nareszcie iasny piorun trzas'nie,
Zawsze iedno, a iedno mowic¢ po sto razy.
Ot6z ieszcze raz, lecz iuz ostatni powtdrze.
Ja, 6w to ia mocnieyszy odemnie daleko,
Ja, co dom nasz i cale ubiegiem podwédrze, (sieka,
Ja, com u drzwi na strazy, iak drab, stat zna-
Ja , co mnie za moiego nie przyznatem druzbe,
Ja, o0 moie zawisny imie, urzad, stuzbe,
Ja, dzikszy nad Lapitow, zuchwalszy nad Traki,
Ja, ktory mnie tlnirzowi datem sie we znaki:
Stowem ia, ktéry teraz w domu naszym goszcze,
Ja, ktory kiedy zaczne nalezycie chloszcze ,
Mnie temu , co tu stoie, takg sprawit taznie,
Tak sie znim obrdcitem i gracko i raznie,

Ze nie mogac wytrzymaé zle dobraney bitwy ,
Uciektem — rnaigc tong¢, chwycitem sie brzytwy.
Amsit RXx o

To iest nie co innego, tylko pianica
Zalat rozum , igtowe ma razong szatem.
So0zvy a.
Panie! niech mnie naywyZzsza spotka szubienica,
Jes$li, préocz wody, krople czego w ustach miatem,
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AMFITR YO

Wiec spate§— moze ci sie we $nie przywidziato?

Sozy
Snu na moich powiekach nie miatem noc calg ,
Co wieksza, sam w tjm razie nie ufaigc sobie.
Tartem, tartem, i ieszczem przetart oczy obie:
Lecz mimo powtdrzonych' doswiadczen mato sto ,
Tylem tylko wzigt siadu w tey kaduczney sprawie,
Ze i ia, ktéry bytem, nieszczes'ciem pod chtostg’
| ten , co mnie bit, oba byliSmy na iawie,
Z tg iedynie rdznica, ze nie w rowney sile.

AMFITBTO

Dosc tego batamuctwa. — Potrzeba mie¢ tyle
Jle mam cierpliwos$ci , zeby sie tak diugo
Umawia¢, bis wie o co, zgtupszym coraz stuga.

S 02zya (nastronie.)
Prawda u was ten gtupi, kto wam nie podchlebia.
Wielka wacla w ubogiem prosta odziez zgrzebia.
Wszystko gtupstwo ,co powie. W6z te same stowa,
W usta pana, co wiekszg iada sztuke miesa ,

W mki wnet przeyda rozum, wiak wysokie sensa!
Cho¢ czesto z ztotym barkiem do poztoty gtowa.
A mfitr YO.

Poydz ze mng. Lecz co widze! Te, ktére mng wiadng
Wdzieki, ta piekno$¢ zinng nie zréwnana zadna.,.

Alkmena bdstwo moie; o chwilo szczesliwa
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Dla mnie! dlanieytym wiecey szacowna i stodka,.
Ze gdy sie mezanaymniey powrotu spodziewa,
Zdybie na drodze mitos¢, zwzaiemng ig spotka.

SCENA I

ALKMENA, K LEANTYS, AmFIT RYO, S0ZYa.
Alkvtena [nie widzac Atnfilryona.')
Szlub za meza moiego uczyniony zdrowie
Czas dopetni¢ Kleantys ; czas winne nie$¢ dzieki
Za zwyciestwo i stawe ktore ziego reki
Raczyli mitosciwi da¢ Tebom bogowie.
[posirzegaigc Atnfilryona.
Nieba !
Amfitryo.
Wzywam ich taski , niech to sprawie zeby
Amfitryon , zwyciezca wracai.ac z potrzeby.
Lubym byt tobie gosciem; by ta chwila mita
Z iednym cie zawkze sercem moiemu wrocita;
Zeby te, ktére mito$¢ nieci w nim pozary,
ledney byty zmoiemi mocy, iedney miary.
A 1k mena. __
Tak to predko z powrotem?
Amfitryo.
Tak predko? co stysze;
Takimze to wiec tonem, gdy mocna, gdy zywa
Z serca niespokoynego mito$¢ sie odzywa ?
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Lub co wiecey iey martwe oznaczy zacisze.?’
Alkmeno ! tudzitem sie ta my$lg przyiernng,
Ze$ wiek znalazta w czasie pedzonym nie ze mna ,
Teraz widze, iak ptonne nadzieie mnie mylg!
Widze, ze ci az nadto predka ubiegt chwila.
ALKMEHA
Co ma znaczyé ta skarga?
A JLFI1ITBVO

W podobnych zdarzeniach
Czas tesknotg mierzony, leniwy w westchnieniach
Nadto sie dtugo ciagnie ; ty za$ , iak kontenta,
Jak mato kochaigca, zliczytaS momenta.
Tak predko? co za wyraz ! Prawdziwe kochanie
Za $mier¢ ma oddalenie, przytomnoscig zyie,
I ten, komu prawdziwie serce sprzyia czyie,
Zawsze sie p6zno wroci, skwapliwie rozstanie.
Alkmeno! damy stuszne zalu przetozenie:
Innego powitania $miatem mie¢ nadzieie,
Mito$¢ twoig czu¢ miatem przez mocne ptomienie ;
Zimne zastatem serce, skra go iey nie grzeie.-

A LKMENA
Coz to wszystko ma znaczy¢? nie poynmie wcale,
Na czym zalezg moie moie winy, twoie zale?
Jesli wzgledem przyjecia, to¢ wczoray wieczorem
Takie moiey radosci widziateS znamiona,
Jakie moze okaza¢ kochanka ijzona ,
5r
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Nayrzetelnieyszg mitos¢ taczac ziey pozorem.
A m fitryo,
W czym ? iak ?
A LKMENA
INa czym naywieksze znaki iey iey zawisty,
Duch w westchnieniach gingcy, obtgkane zmysty,
Moc méwienia odjeta, ktdra wyreczaty
Ustawiczne uciski oddane wzaiemnie.
Moznaz mito$é tkliwszemi okazac zapaty,
1 co wiecey w tym razie chciate$§ znale$¢ we mnie ?
Amfitryo.
Co mowisz!
Al KI1ENA
Przepedziwszy noc catg w pieszczocie ,
Dogodzony i kontent wyszedte$ o Swicie:
A zes nic o tak predkim nie wspomniat powrocie,
Zem sie wrazie zdziwita, byto przyzwoicie.
AmTfitryo.
Wszystko to gadka dla mnie — chyba ci sie wczes$nie
Z upiagnieniem zadana rzecz przypadta we $nie;
A przyigwszy mnie ludzko w czczey mary wystawie,
Co byto rozmarzeniem, mniemasz by¢ na iawie.
A L KMES A
Chyba, ze tobie pary iakiey szkodne iady,
Raziwszy gtowe, oby! nie diugim zawrotem,
Zatarty wczorayszego widzenia sie $lady ;
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Ch'/ha , ze tym, Jakby dzi$ dopiero, powrotem
W payczystszey mysli dana ofiare mitosci
Chcesz obwinie, chcesz ig, swey zbawi¢ uczciwosci?
A MFI Tr x o
Dzieki za te troskliwos$¢ , ale dosy¢ zdrowy
Upewniam cie, zem prozen wszelkich btedéw gtowy.
A1 KMEnA
I mnie sie tez nie $nito.
A MPITRVo.
Skoro sie nie $nito
Co chcesz znaczyé przez take odpowiedz zawitg ?
A LKMEN A
Jesli ci gtowy iakie nie razity pary ,
Co za poreka twoiey prawdy , moiey wiary?
Am+fitryo.
Zaniechayze tych swoich waporéow Alkmeno.
ALKMENA
Proszez i ia na wzaiem czynie mnie senng.
AmftRYy o
takiey sprawie, oiaka rzecz iest miedzy nami,
Za daleko ten idzie, kto idzie zartami.
ALKMe n a.
Prawda, zadna sie zartem nie oczysci wina,
P twoy , mezu, badz pewien, gniewa¢ mnie zaczyna.
AMEITRYO
Wiec gniew tylko za sobg masz w swoiey obronie ?
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ALKMENA
Mozez mnie- twéy obwinié zart, Amfitryonie?
AMFiTrv o
Ale przebog! Alkmeno ! prosze-moéw przytomniey.
ALKMENA
| ia cie takze prosze , zartuy ze mne skromniey. '
W innym sposobie, wolno — przyyme zart z ochote,
Ale zartu z honorem nie ma, ani z cnote.
AMTFiter o
Jako ? Smiesz méwi¢, ze mnie pierwey, niz dzi$ rano,
Z wieczora, czyli z noey wczora tu widziano?
A LKMEN A
Pewnie myslisz zaprzeé¢ sie? tak iest, tak iest, w*czora
Tylko co stofAce zaszto, natychmiast, z wieczora,.
A mfxt Ky o.
Z wieczora ?
A LKMB NA.
Y ledwie noc byta na Switaniu;
Przy stoclkiem rozstate$ sie ze mne pozegnaniu,
AMTFfitky o
Nieba ! mégt kto podobne mieé¢ kiedy przypadki,
Jak iest moy teraznieyszy, tak straszny tak rzadki.
Sozyo !
S o0zy a. [cicho)
Cwieczek w gtowie— zyczytbym od licha
Dac iey ztut ciemierzycy, niechay sie wykieha.
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A mfiyryo.
AlJkmeno, zaklinam cie na najSwietsze wzgledy
Winney od nas czci Bogom, poznay twoie btedy
Zastanow sie, rozsgdek przywr6¢ rozumowi.

Al, KME NA.
Nie czuie , Bogom dzieki, zadnego w nim szwanku.
Wszyscy twoie przybycie widzieli domowi ;
Przy$wiadcza, ze§ dopiero wyszedt na zaranku.
Nie dociekam z iakowvch czynisz to powodow ,
Lecz gdyby nowych prawdzie potrzeba dowodéw,
Abym zwalita zsiebie te mniemang wine,
Wierz mi, Amfitryonie, nie braknie ich tyta.
Kt6z mi przynidst ostatniey potyczki nowine ,
1 te pie¢ dyamentdw ozdobe Pteryla,
Ktory szczesciem dla Tebow, stuszng bogdéw kara,
Uzacnit meztwo twoie dni swoicli ofiarg ?

A mfitryo.
| ieszcze mnie tak dzikg chcesz tudzi¢ chimerg?
Tyby$ pie¢ dyamentow, ktdre ctice dopiero
Odda¢ ci wupominku, ktére za mng niosg
Juz miata ?

ALKMEWA_

Nie chcesz wierzy¢? przypatrz sie, oto sg.

A MFITHYO

Sozyo!
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Sozva
Ktamstwo, ktamstwo, daremna wycieczka
Przeciez ie man w zanadrzu — oto iest skrzyneczka.

Amfitryo.
Piecze¢ cata ?
ALKMEN A

Pilnie'yszym chciey ie przebiectz okiem.
Jakze ? nazwiesz to mare? prawdg? czy urokiem?
Amfitryo.
Nieba! co widze!
AL KMENA
Wstydz sie, moy mezu, czy mozna?
Z zona swoig tak ptocha zabawa, tak zdrozna!

. AMFITRYo
Ztam pieczeé.
Sozv A

A dalibog! w rzeczy samey pustal

Moc czaréw, wola Bogdw, czy zreczno$¢ oszusta;
Badz cokolwiek , to pewna, ze nas tu kto$ kradnie.

Amfitryo.
Bogowie! ktorych wszemoc nad rzeczami wtadnie,
Co za traf! w ktérg kolwiek strone mys$l sie zwroci
Z boiazni obumiera, boiaznia sie cuci;
Wszystko mnie dzi$ zastrasza,

Sozy A

Mospanie ; z tey mowy

N yp~da, ze i pan, tak iak ia, dubeltowy-
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Amfitthbo,
Milcz.

ALKMEn~x A

Zkacl to pomieszanie ? te mysli ponure?

A mfitkyo.
Znayduie sie wprzypadku wiekszym nad nature :
Prézno sie rozum w iego poznanie zacieka,
Honor! honor moy... pewna obelga go czeka.

A LKMEN a.
Widzac tak iasny dowod, bedziesz miat do$¢ czota
Prze¢ swoy powrot ?

AmFIT ry o

Nic na to nie odpowiem zgota.
Z tern wszystkiem, ieSlimozna, sprawisz mi rzecz mita,
Prosze, powiedz, Alkmeno ! iak to? co to byto?

A LKwve X a.
Whniosek zatym: skoro chcesz rzecz wiedzie¢ ode-
Ze nie ty, lecz kto inny byt tu.. (mnie

Amfitryo.
J owszem nie,

Nie mowie tego, lecz mam przyczyny niektore:

Chciatbym od ciebie same'y stysze¢ to powtdre.
AL Kwm EUAa.

Chyba zaprzatnionemu waznieyszemi dziety,

0.«ecne mys$li dawnych rzeczy pamieé wziety.
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A ME I TR Y o.
Coikolwiek bgdz , dasz mi wtym dowdd swoiey taski.
A LKMENA
Skoro to miedzy nami ma konczy¢ niesnaski.
Mnie wiare, tobie ufnos$¢, oboygu da¢ zgode
Rzecz ci cala opowiem , caley ci dowiode.
Pomniy skoro w domowych zjawite$ sie progach =
Swiadkiem byte$, iak samym wymowna milczeniem.
Pierwsza o tobie, drugg mys$l maigc o bogach,
Ledwie icli stabym serca uczcitam westchnieniem
Za to, Zze ci w tak stawney szczescili powadze,
Ty$ zaigl wszystkie czucia, wszystkie duszy witadze;
Dzwigngwszy potym rece niepewne idrzace ,
Uwistam ci na szyi, tyS moie wspart sity,
Zdybanym ustom datam calowan tysigce ,
Te sie wtwoich wzmagaty, w twoich sie gubity i
A mfitbyo. {nastronie)
Obym byt nie skosztowat podobney stodyczy !
A LKME w A.
To byto w rozrzewnieniu nieprzytomnych mysli.
Gdy$Smy potym do zmystéw zzachwycenia przysli,
Date$ mi ten szacowny dar swoiey zdobyczy.
Lecz, co wigcey szacuig-— na co sie rozptywa
Duch moy , ieszcze cho¢ samg cucony wzmiankg,
Jakem byta kontenta , iak bytam szcze$liwa ,
Gdy$ ze mna bawit nie iak z zong, lecz z kochankg!
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Gdjs w najtkliwszych wyrazach, w naystodszey
Krys$lil luby nil obraz twoiego kiopotu, (wystawie
Tesknote zoddalenia, zadanie powrotu ,
Dowiedzione niezwykty radowi* w zabawie;
Zgota iak ten raz, nigdy$ ieszcze nie byt pono,
Z mitoscig, takiein dla mnie czuciem ozywiona,
AmFIltryo, (uastronie))
Tak srogim uderzony pociskiem co poczne!
(gtosno.)
Potym ?
ALKMENA
Potym weszliSmy w rozmowy potoczne,
W zaiemne udzielenia dziennych nowin czasu;
Dano lesc, usiedliSmy sam na sam oboie:
Ty$ za moie wypiiat, ia za zdrowie twoie;
Po wieczerzy poszlisSmy do zwyktego wczasu.
AMFITRY G
Razem ?
ALXMENA
A iakze? Smieszne prawdziwie pytanie.
A MF1TR Yo
Oto6z to iest rospaczy moiey dokonanie!
Ta to straszna zastona smutnego widziadta,
Ktorey batam siylotkna¢... stato sie! hu spadla.

Czeg6z ci tak gwattownym twarz ptonie rumien‘cem?
6
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C6z tu clo wstydu, z swoim spoczagé oblubiefcem!
A MFITRVo.
To tez to iest.,, co moie niedole nasroza
Moze kto ?.. ia twoiego nie tknatem sie toza ,
Nie bytem tu, iak dzisiay; i kto mnie inaczey
Chce przekona¢, z moiey sie natrzasa rozpaczy.
A LKMEWA
Mezu moy!
Amfitkyvo.
Wiarotomna !
A LKmENA, (na stronie.)
Co za piorun w twarzy?
AMFI TRYAQ
Przepetnione goryczg serce ! dtugo dosy¢
Cierpliwie ... zdolne wszystkie umartwienia znosic;
Na ten raz piekto w nim sie zaymuie i zarzy?
Pomsta nayokropnieysza, w ktorey nieba same
Wstrzyma¢ mnie niej potrafig , doscignie te plame.
A 1 KME NA.

Do kogoz ig wymierzysz? ziakiey prosze miary
W inisz mnie? iaki dowod moiey masz niewiary?
AMFiIiTryo

W pomscie iedyna moia i cala nadzieia ;

Nie mam dowodow kto byt , ale wiem, ze nie ia.
ALKMENA

Przestan, przestan, ztoSliwy, uzywaé¢ pozoru ;
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Napa$¢ to oczywista, zmyS$lone przyczyny.
Potrzeba sna¢ ci byto znalez¢ we mnie winy
Upatrzyte$ ie w krzywdzie rnoiego honoru.
Porzu¢ ten prézny Wybieg , te domysty wieszcze,
Ciezkie ci moie loze . luba sng¢ odmiana ;

Jezeli chcesz rozwodu , dzi$ gotowani leszcze.

AMFI1lTRTO

Po tey zbrodni, o ktorg iestes przekonana ,

Nie czego sie innego spodzieway, zdrayczyno !
Jesli tylko gniew stuszny, kare mierzac wing,

Nim zerwie te iuz watle szlubow naszych szczatki,
Okropney nie zostawi na tobie pamigtki.

Darmo !'wstyd moy iuz iawny!nieszczescie sprn ,vdzo
Mitosé nawet, ta mitos¢, ktora zawsze zwykta (ne!
Obwinionych w tym razie utrzymywacé strone ,

Juz nie méwi za tobag, iuz wmem sercu znikta
Stodycz oney zupeinie twoia ztruta zbrodnia,
Wracam teraz do portu, przyzwe tu Neukrata :
Jes$li nie ia, Swiadectwo przekona cie brata,

Zem na krok ieden nie byt calg noc az do dnia.
Musi to wszystko na wierzch wyrgnaé iak oliw’a.
Ale pomniy Alkmeno ! ze gdy sie rzecz zbada ,
Plame taka czestokro¢ krew winna oblewa.

Jezeli$ mnie zdradzita... mnie i tobie biada...
(odchodzi
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Sozya.
Mam i$¢ za panem?
A M FI Tn y o
Zostan — powr6ce w momencie.

A|a7 K I e a k tys.
ALKMEN A
Nie potrzebnas mi —
SCENA 1.
SozZYA, K-LEASTTYS.
K LEAXTYs
Wszystko iak w odmecie;
Ani chybi odurzat — sek caly na bracie.
S ozya.
Kata prawda , w kaduczney pan mdy tarapacie
Musi teraz byc kontent, iak nagi w pokrzywie.
Przychodzi koley na mnie — lekam sie prawdziwie.
Imoia zona, taka iak wszystkie, kobie'ta.
Bytem w drodze ....
K 1 ea Nt Y s. (na stronie)
Ciekawam iak mnie tez przy”wita.
S ozya. (na stronie)
Bardzo dobrze powiedziat, kto rzekt: miiay cicho
Gorsze, gdy sie obudzi, mnieysze, gdy spi, licho.
JNie lepieyby tez dla mnie wypadto tym razem ,
Zamkng¢ oczy, nie szpera€ irzecz pusci¢ ptazem?
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Kie moge — moc pokusy. Wszak to ludzkie losy
Tam wietrzy¢ i tam wscibia¢, gdzie nie trzeba nosy ,
A za to dowiedzie¢ sie, clicac nie chcac niekiedy,
Swoiego umartwienia, swoiey czesto biedy.
(gtoéno)
Boday zdrowa Kleantys.
K LEANTYS

Boday$ ztamat szyie.

Boday zdrowa Kleantys.— nie widzieli trutnia

Z tym iego : boday zdrowa.
S o zZy A

A zawsze furye,
Zawsze iaki$ docinek , zawsze iaka$ ktutnia ,
Kigdy w dobrym humorze, tylko w ztosci, w grozie ,
A za co ? za nic.
K1. anty.
C6z to ty nazywasz za nic?
SozYA
Ja niczem to nazywam , co sie nazywa nic,
Czy l6Zne , czy spetane, czy w wierszu, czy w prozie.
K leantys
Kie wiem co mnie wstrzymuie , ty trutniu, ty capie
Ze ci zeb6éw nie wytne , oczu nie wydrapie,
Zeby$ wiedzial, iak kobiet gniew nic nie oszczedza.
SozYA
Za-co ze$ tak sekutna , za co$ taka iedza?
6r
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K + EANTYS.

Jak to ty $miesz zwa¢ niczem?— Za takie nic..." pie-
Rozumiesz ? Jakie byto ze mna twe obescie (Scie;
Rano?
Sozy A
W czym ? iak?
K 1 EANTYS.
Nie tudz mnie tg ming zdradzieckg?
Pewnie przyktadem pana, takiz frant: iak i on,,
Powiesz m i, ze$ tu. nie byt ?
SozYA
Dziecko, ieste$',. dziecko.
Jnsza; rzecz ia Sozya, insza Amfitryon.
Ze bytem, nie pre;: ale zem, sie opit wina...,
W takim razie, wiesz- lepiey,. cztek sie zapomina;.
Kit. EANTY si
Ktam: kiam;
SozvY A
Wiesz mi, nie ktamie , bytem wtym humorze ,
Jaki sie ludziom darzy przy peinym gasiorze :
Mogty byé kroki moie nie ze wszystkiem skromne,
Wstydzit: byim sie dowiedzie¢ ... ale nic nie pomne.
K LEs~n~ TYS
Gzy mozna? tybys' miat by¢ pamieci tak krotkiey,.
Nie pomnie¢, iak nad wszystkie wiekszy grubiany....
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S O Z Y A
Co6zem winien, Kleantys? — gtupie wina skutki:
Leciwie tyle pamietam, ze bytem piiany.

Ale powiedz mi, iak to byto? ieslim winny
Sam sie przyktadnicy , mocniey skarze, niz kto inny.
KKLEANTYS
Matez to grubianstwo?— Gdy mnie panski powrot

Dat zna¢ otwoiem wkroétce ; drugie piaty kury,
Nie spatam wygladac cie, po sto kro¢ sztam do wrot.
Przychodzisz wreszcie kwasny, zty, brutal, ponury;
Stowa sie nie dopytaé — nie patrz na mnie —ziem cie .
Chciatam go pocatowac, obrocit sie tytem,
Takiez to przywitanie, takiez to przyiecie?
Sozva
Bardzo rostropme , bardzo grzecznie postgpitem.
K LEAHTYS
Jak to grzecznie?
S ozYA
A zaraz hatasy iswary!
Juzci byto, zda mi sie, byto nie nayczuley
Wita¢ cie objadtszy sie czostku i cybuli;
Nad to mam grzeczne serce na takie ofiary.
K Ieantys.
Zmyslasz, zmyslasz, nie wierze szalbierstwu wykrety.
Czyz procz tych , nie mainnych znakéw przymilenia ?
Ale ich naymnieyszego nie widziatam cienia;
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Jeielis mnie nie fukat milczat iak zaklety.-
S ov X A
Przedziwnie!
K Le Amty s.
Mimo wszystkie mitos$ci znamiona
Czysty méy ptomien martwe w tobie znalazt lody,
Mowitam do batwana, do nieczuley ktody ,
Tak daleko w zadaniach moich zawiedziona ,
Ze to nawet, "co$ winien z szlubow przywileiu,
Co dla matzenstw naywiekszycli nieszczes¢ iestpo-
O conam zonom idzie naywiecey, zlodzieiu, *grotka-
Odmoéwites... nadwoie darmo statam tozko.
S o 2z y a.
Alboz ...
K LEANTY s.
Zapewne powiesz, ze spates?
S 0z y a. (kontent)
Czy mozna*?
K Lea Wty s,
Mozez by¢ hanba, wiekszey pomsty wotaigca ,
Rzecz hardzi ey w oczach nieba iziemi bezboznal
Ze ci nie wspomne innych lekszych gtupstw tysigca..
Z tern wszystkiem , co bys$ rano miat mysle¢ o zgodzie
Dopetnite$ ich miary na samym odchodzie
S0zY a.
Brawo ! wiwat Sozya.!
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K teant Vs
| ieszcze sie Smieie ,
Sozvya
Jakzem dzi§' z siebie kontent.
K.LEAWTYS.
Céz:*to ty gagatku ?
SozyA
Dowiedziatem sie nowin nad wszelkie nadzieie,
Nigdym sie nie spodziewatl tyle w sobie statku.
K.LEANTYS.
ek otr ! zamiast coby grzech swoy miat skrucha popra-
Nie tylko nie zaluie owszem zda sie bawié, (wic,
S0zy a.
Tylko, moia Kleantys, bez tey zawieruchy 1
Kogozby stodkiey promien nie ciesz}] otuchy.
Wszak to ia, ani myslagc (co mi umyst krzepi)
Tak z tobg postgpitem, iak nie mozna lepiey.
mK.LEANTYS.
Jeszcze urgga !
SozvyA
Wszystko obracasz na nice;
Wierzay mi , maigc gtowe winem zaproszona,
Batem sie, zebym w ten czas, iako piianice
Nie pobroit gtupstw iakich z tobg, moia zono :

Lecz teraz, gdy wiem, ze nie, ledwie Ze ze skory

Nie wyskocze — tak iestem kontent z awantury.
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K LANTY S
Czego'sie bate$ ? co mi prawisz za androny?
Sozy A
Powiadaj lekarze , ze cztowiek piany
Powinien sie z daleka mie¢ od swoiey zony;
Gdyz ztad rodza sie dzieci, niezgrabne, batwany..
Uwaz, gdybym sie iakiem byt uwiddt takomstwem
Pieknym bym cie zakaty uraczyt potomstwem!
K KE AN T Y S
Drwie ia z wszystkich lekarzow zicli rad zich skry
ben dy,
Niechay chorych pilnuia , od zdrowych im wara.
I w co sie daley beda mieszac¢ te gawendy ?
Kie do$¢ dla nich senesu, manny, rubarbara ?
W to niech nosy wsécibiaig— Nad to rodzay czuty
Ci ichmos$¢. Znam ich wszystkie rady i perory,
I odmiany miesigca i gwiazd kanikuty...,
Coby to miato szkodzié.
Sozy A
Tak moéwiag doktéry
K LEANTY s
A ia moOwie ze to iest niebaczne systema
W zadosy¢ uczynienie matzenstwu gdy trzeba ,
Zeby sie wdawaé miaty... nad to grzeczne nieba ;
W napoiu tez, ni w czasie przeszkdd zadnych nie ma
| doktorowie , co tak mowia , sg bydleta.
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S ozvy A
Ze mnie faiesz, wybaczam, ale to mie dziwi,
Za co przeciw doktorom tak ieste$ zawzieta!l
Ludzie tak uzyteczni, zacni, tak poczciwi,

K L e awT vy s.

Poczciwi sg, albo nie ,iak czasem, iak ktory.
Wiele trzeba, zeby sie znales¢ w tych zaletach,
A naprzod , temperament szanowa¢ w kobietach,
Tym samym doskonaty, ze dzieto natury —
Ale , nie tracgc czasu.. Znam cie iuz, filucie,
Jnsze masz w ustach stovs’a, insze w sercu czucie.
Zapowiadam ci zatym, kréotko, wezlowato:
Widzac twoie oziembtos$é, twoie kroki chytre ,
Uzyie pozwolenia twego , z twoigz stratg,
Zobaczysz, iak ci wkrotce harde rogi przytre.

Sozy a
W czym date'm pozwolenie?
ly 1tean ty s, (zironia)
W wielkiey fraszcze, wniczym..
Wolno$¢ tylko w rospustnym wzyciu zalotniczym.
'Uzyie iey, badz pewien.
Soz vy A
Co wtym ? Moia wina.
Prosze cie, nie chciey wierzy¢ piianego stowom,
Wie puszczay sie w to moia Kdeantys iedyna.
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K I eastys.

Nayciezszy w tym iest pierwszy krok nam bialogto-
(wom,

Lecz iak raz z przystoynosci zbiiemy sie drogi!. ..

Rozumiesz, co to znaczy? .. Korzystay zprzestrogi.

SOZYA
Dla boga! nie hatasuy.. psyt, Amfitryona
Postrzegam... Jak twarz piekna! iak wypogodzona.

SCENA V.

JOWiSZ, K lkaktys, Sozya,

Jowisz.
W Jasnie ten czas sposobny strapioney Alkmenie ,
Ukoi¢ w sercu burze , zjednaé¢ uciszenie ,
A przy tern nadwatloney poiednaniu zgody ,
Dac¢ izyska¢ wzaiemne kochania dowody,

(do Klcanty.)
Gdzie Alkmena, Kleanto?

K LEANTYS
Na gorze podobno ;

Ale petna rospaczy, smutku, i urazy ,
Broni do siebie wniyscia, zagda by¢ osobna.

Jowisz.
Rozumiem , ze nie dla mnie byty te rozkazy.

(wchodzi do domu-)
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SCENA Y.

K 1 eantys,S ozya.
K 1 e ANTYS
Jak sie rozgniewat, tak sie przeprosit w minucie.
Sozvya
Coz ty na to Kleantys?.. baranek Ztygrysa.

K LEAJ I YS
Co 1a na to ?— Gdyby pte¢ moia miata czucie

To co ia mam... otos'cie wszyscy warci Lisa,
Naylepszy zwas tyle wart, (plute), cota moia $lina.
S OZYA

Podobno sie Kleantys w gniewie zapomina.

Jednakze wam kobietom bez nas nie naylepiey.
Jaka taka swoiego diabta sie uczepi.
Kie prawda?
K EEANTYS.
| iak wielka,

S0 zya:
Otéz se ioni.
Dosy¢ woyny —tym czasem.., zawieszenie broni,
SCENA V.

JOWiSZ, Alkmen a, Kleawrys,Sozy*.

J owisz.

Nie zostawiay mnie, prosze wrospaczy, Alkmeno,
7
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Moment tylko , wstrzymay sie , racz poslucliac ieno.
ALKMENA
Nie pro$ mie onic, iedng mam przed sobg droge,'
Z sprawcg moich umartwien , chwili hyc nie moge.
Jowisz.
Namysl ste. ALKMENA
Zaniechay mnie.
Jowisz.
Prosze.

ALKMEN a, o
Nic nie tusze,

Nic ci nie ohiecuie.
Jowisz, (na stronie)
Zalem sig iey krusze ,
tzy mnie iey zahiiaia. (gto$no.) Przynaymniey w tym
wzgledzie...
ALKMENA

Nic, wzadnym. )
Jowisz

Dokad poydziesz ?
A LKMENA
Gdzie ciebie nie bedzie.
Jowisz.

Nie $miem dociekan przyczyn tak wielkiego wstretu.'

Lecz $wiadcze sie Jowiszem pierwszym bogow bo-
(gienr.
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Kocha¢ cie, tak to lubym iest dla mnie natogiem,
Jednego zy¢ bez ciebie nie moge momentu,
Wszedzie poyde za tobn.!.
A LKMENA
Wszedzie unikany.
Jowisz.

Takem straszny ?

ALKMES A
Tak ciezkie zadate$s mi rany,

Tak daleko skrzywdzite$ méy honor i wiare,
Ze w tobie naystrasznieysza widze by¢ poczware
Poczware petne ztosci, cbytrosci i iadu,
Poczware , ktdrey sama natura sie wstydzi.
Serce poczciwe leka, czyste nie nawidzi,
Jakiey doted pod niebem nie widziano $ladu
JoWisz
Nad to mi powiedziatas.
ALKMEN A
Wiecey serce czuie
Nierownie, i w tym tylko na siebie sie skarzy,
Ze nie do$¢ mocy, nie do$é wyrazéw znayduie,
lle sie brzydzi zdrayce niewinne potwarzy.
Jowisz,
W czymze ci przewinitem ?
Ai KMENA
O S$miaty bezwstydzie'
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Jowisz
Btagam cie.
ALKMENA

Wie ma btagan, gdzie o stawe idzie.
Poydz odemnie daleko ; odtad ciebie ani
Widzieé, ani chce stysze¢- Widok mnietwdy rani
Jowisz,
Itiasz tyle serca méwié¢ cto mnie takim tonem? *
Taz to mito$¢! przypomniy, co$ przyrzekta wczora;
Trwato$¢ iey wymierzona byta zycia zgonem.
ALKMEWA.
Zatuie, ztosliwego kochatam potwora:
Ale iuz umorzyte$ te mitosé do szczetu :
i 0serce, czuciow dotad tagodnych przybytek.
Juz dawnego dla ciebie nie masentymentu ,
Ze zbytku przywigzania w inny przeszto zbytek.
Zbytek gniewu, rozpaczy, pomsty, zawzietosci,
Zbytek tak natezenia, iak onycb trwatosci,
Ktérych nie pierwey mozesz spodziewac sie konca,
Az mi bedzie na zawsze wziety widok stonca.
Jowrsz

Takaz to mcc kochania! takze mito$é szczera,

Isda fraszkg w sercach czutych obumiera?
A to, co byto w pustym zarcie i swywoli ,
Ma zaraz straszng kare pociggngé¢ rozwodu ?
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A LKIIENA
Z tegom tez obrazona seczeg6lniey powodu,
Ten zart przeto, ze pusty, naywiecey mnie boli
Predzeybym ct prawdziwa zawi$¢ wybaczyta ;
Lube istraszne oney widziano przyktady ,
Czesto nad mestwem duszy wieksza iest idy sita,
Czesto poczciwe serca wydaig te wady ;
Sama, gdy zbytnia czuto$¢, na btedy naraza,
Lecz swoie oczyszczenie ma wraz w swoiey winie »
Ma w sameyze mitoSci, pierwszey ich przyczynie,
Ale oraz tym samym btaga czym uraza :
Naywieksza wina wing przestaie by¢ snadnie ,
Gdy ten, ktéry idy sprawco, sam sobg nie wiadnie
Lecz, zeby z przywidzenia, mysi dworna i ptocha ,
Zapalczywoscia swoie konczyta zabawe,
Zeby bez przyczyn skrzywdzi¢ i mito$é i stawe
Osoby, ktora kogo catym sercem kocha...
Sa to krzywdy, ktérych sie pamieé koriczy w grobie.
Nigdy ci nie odpuszcze ich, Amfitryonie.

Jowisz.

Musze, przyznaé¢ nareszcie: masz stuszno$¢ po sobie ;
Myslisz ukara¢ wine, ani iaidy bronie.
Wybaczysz iednak , ze ci w tym oczy otwrorze.
Nic pewnieyszego , iak ze$ skrzywdzona w honorze,
Ale, nie sluszney pomsty chwycisz sie oreza,
Lwaz kogo masz kara¢, kochanka, czy meza?

7-.
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Alkmeno! wzgledem ciebie maz iest winowajca,
Maz porywczym , zto$liwym , grubianetn , zdraycq ,
Mezow tylko iest zdolne tey grubosci serce,
Zony przeto, ze wtasno$¢, miewaC w poniewierce.
Dalekie iest kochanka serce od tey skazy ;
Tchngé mitoscia , lekliwym tchngé celu wielbieniem,
Nimby sie do naylekszey wzruszyto obrazy,
Nimb) zgizeszyto samym o nipy pomysSleniem,
Pierweyby ten miecz m$ciwy winney sprawca $mierci,
Niegodne zycia, w tysigc poszarpat iccwierci.
Maz Alkmeno , przewinit— krok ten iego gruby
Wydat hymena dziko$¢ i iarzmo i szlnby.
Brzydz sie nim, nienawidZ go, wszystkie ntui rodzaie
Naysrozszey wywrzyi kary..! lecz wraz sprawiedliwa
Oszczedz kochanka , ktory z niewinnos$cig staie”,
Jey ufa, ido nieysie Smiato odwotywa.

A LKME NA.
Zadnego wybaczenia, zadnych wzgledéw nie ma.
Prozny to tylko wybieg, i wymowka marna,

Ktozkolwiek winowayca, zbrodnia zawsze czarna:

Maz, czy kochanek? réwnie brzydze sie obiema,
Obascie w zapalczywym umieszczeni gniewie,
Obydwa tego serca iuz wiecey niegodni;

Ktére, kogo ma bardziey nienawidzie¢’, nie wie,
Oboch iednak potepia, jak wspolnikéw zbrodni.
Obom w nayokropnieyszych przeklestwach ztorzeczy.
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Na obéch sie o pomste niebios dopomina ,

Ani pierwey w zadanych razach sie uleczy ,

Az witasna winowaycow pobiie ich wina.
Jowisz.

Skoro tak chcesz, milczy¢ mnie trzeba na zarzut}'

Wyznaie sam, zem winien , zem srogiey wart kary;

Przewyzszylem urazg najciezsze pokuty,

Wszystkie btagania, wszystkie zale i ofiary.

Stusznie odemnie stronisz—iuz wiecey nie wartem

Patrza¢ na twe oblicze . gdy nad to zuchwaty

Te piekno$¢, ktérey same bdstwa hotdby daty,

Lekkim wprawdzie, lecz $miatym obrazitem zartem.

Wina ta, wtwoich moze oczach powiekszona.

Przeklestw ziemi i niebios godna iest pioruna.

Jednat w czym zawinita dawniey nieuwaga

Niech to prawdziwa serca poprawi zgryzota,

Nieci) cie ten ehoyny strumien tez moich przebtaga .

Darowa¢ winowajcom, najpiekniejsza cnota.
(przykleka.)

Alkmeno ! na te we mnie widoczng pokore,

Na wrodzong ci dobro¢, icnote wspaniata,

Na te ognie, ktoremi serce moie gore,

Na te, ktoremi twoie nie dawno patato,

Zaklinam cie, nie odmoéw taskawego ucha,

Przez lekko$¢ obrazong niech cie zmiekczy skrucha.

Nie rozumiey, Alkmeno, zebym iedng chwilg
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Mogt przezy¢ srogi wyrok twego odrzucenia.

Oto iteraz serce ledwie zdolne tchnienia...

Mysl mig ubiega, usta daremnie sie sila...

Cala poietno$¢ zmystdw wpot martwa itepa,
Tym mnie, tylko zdaie sie przeSwiadczaé, ie zyie
Jz czuie okrutnego wW sercu moiem sepal
Piekielne nie zadadzg mak wiekszych furyie...

(ton ostatniej rospaczy.)

Stanow, prosze Alkmeno; nadto sie przewleka
Niezno$nieysza dla samey niepewnos$ci meka.
Jeslim iuz nie wart laski,—epatrz oto ta reka ,
Ten orez na skinienie woli twoiey czeka ,
Aby przeszyt to serce nieczyste i hrzytkie,
Serce warte znie$¢ gromy, i obelgi wszystkie.
Serce zdraycy naywiekszey ztych miar godne meki
Ze wazyto sie boskie twe obrazié wdzieki.
(ton serdeczny.)

Szcze$liwy! tesli, chociaz $mierci moiey ceng
Ukoie zapalczywos$¢, iesli cho¢ po zgonie,
Na wspomnienie mito$ci zawzieto$¢ optonie ;
Oto cie tylko iedno $miem prosi¢, Alkmeno.

At KkMEMA
Mezu nad to okrutny!

Jo WISZ.

Day wyrok , niech ging;
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ALKME N A
Miatazbym tak daleko by¢ zczucia wyzuty ,
Miatazbym tak dotkliwg mimo pusci¢ wine !
Jowisz.
Naydotkliwsze urazy gtadza sie pokuta.
Z nig stawam.
A ¥ X me WA.
Serce mocnym przywigzaniem tchnace,
Nimby swoie w czym $miato obrazi¢ kochanie,
Predzeyby sie wazyto na $mierci tysigce.
Jowisz
Niechay mito$¢ wyiedna winy darowanie.
A LKMEN A
Stawszy sie godnym gniewu, niewspominay o niey.
Urazona, na zawsze task ci swoich broni.
Jowisz,
Juz mnie wiec nienawidzisz ?
ALKMENA
Wszystko na to toze,
Ta cheé, to cate moie iest usitowanie;
| ze ieszcze ,do tego serce przyis¢ nie moze,
Sama sobie mam za zte, sama sie w tym ganiu.
Jowrsz
Do czego sie przymuszac; skoro tobie kwoli

Poswiecam zycie moie, iedno rzekniy stowo
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Znaydziesz natychmiast oto te reke gotowa
Na $mier¢ , nayokrutnieyszg ofiare twey woli.
At KMENA (wzruszona.)
Ktoz czyiey zada $mierci, prézen nienawisci ?
Jowisz.
Smieré te iednak niechybnie wielka rospacz zici,
Odrzucenie mnie twoie, Alkmeno! w grob wienie ,
Cofniy ig wybaczeniem, poki ieszcze pora,
(upada do ndg, toz czyni Sozya i Kleantys.)
Ostatni raz cie blaga, zal méy i pokora,
Jedno z dwdch : wyrok $mierci, albo rozgrzeszenie
At KMENA
Nad to pewnego serca dla siebie masz zong;
Widzisz zawczasu pewne w wyroku korzysci.—
Usta moie az nad to od niego zdradzone!
Nie iest ze to darowac?., nie mie¢ nie nawisci.
J owi1l Sz
Go stysze! o dobroci! Jakaz ci sie dania
Mam wyptaci¢?., pozwol mi... racz Alkmeno zacna,

Niech za to...
ALKMEN A

Zaniechay mnie — utyskuie na nia.
Juz mi zai, zem zanadto w wybaczeniu tacna.

. {odchodzi.)
Jowisz.

Sozyo ! pilnos¢ twoia , niech mie nie zawiedzie;
Spiesz sie, pozdrow odemnie przednie woyska wodze,
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Prosze ich, niech dzi§ bedg u mnie na obiedzie,
Tylko predko.
Sozvya
Na iedney uwine sie nodze.
Jowisz, (na stronie, odchodzac)
Tym czasem mieysce iego zastagpi Merkury.

SCENA VI
Ki, eanty s, S ozy a.
Sozva

Widzisz, Kleanto, maty deszcz ztak wielkiey chmury
0 toz to tak naylepiey—po burzy pogoda,
Po pogodzie zndéw burza—kto nie zna kobiety.
1 wac mnie poburczatas, ale odtad zgoda.
K LEANTY s-
Daleko to od tego, co twdy pan to nie ty.
Soz Ya.
BadZz co badz, wielkg chetke mam na twoig buzie:
K LEANT YS
Jdzze, za takie twoie glupstwa i narowy,
Patrz , zebym nie skonczyta umizgéw na guzie.
SOzya
Dasay ze sie. Niemysle sobie zwigzaé gtowy,

(chce odchodzi¢.)
K £t EANTYs.

Wr6c¢ sie, wrdac¢, nic dobrego —
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Sozvy a
Jutro o tym czasie,
Wnet kura caley wiezy chce, kiedy ma grzede;
Dasatas$ sie wac pierwey , ia tez teraz bede.
Codchodzi.)
K-LEANU& tTys.
Poczekayze, poczekay... panie samopasie.
Poty przadka ni¢ ciggnie, poOki ma przedziwo
Uprzykrzy sie nareszcie i mnie by¢ poczciwa.
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3 GG LHLV BV- VA

A KT nr.

SCENA l,
Amfitbyo.
AMF I TBY O

Szukatem ulgi w troskach, bronie mi iey nieba !

Na darmo tyle przykrey uchodzitem drogi?

Los swoie okrucienstwa wyrwat na mnie srogi:

Skryt przedemng tych, ktérych pomocy mi trzeba,

tych zas, ktérych iak moru strzege sie iboie

Co krok, nowe natretéw sypat na mnie roie.

Zewszad hatas rados$ci, krzyk powinszowania.

Kazdy mi w czymis podchlebit, kazdy’ z czego$ chwalit,
ieiu ledwie znaiomych cizbg mi sie ktania,

Kilkakroc splatatem sie w ttumie i obalit.

Dzieki bogom , niecimy ich to nareszcie chwali,

Ze uciektem; przynaymniey, ze mnie nie dognali.

Ah! iak btahg sa rzeczg pochwaty, honory.

Pogromienia narodéw, sgsiadéw zabory,

Kiedy serce wewnetrzng zgryzota przeiete ,

Zywi w sobie poczatek niezbytey katuszy ,

8
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Gdy obeyeh syte blaskow, zsieGle niekontente...jj
Mary szczescia !datbym was za spokoyno$é duszy—
Co za srogie obrazy! iak okropne przeyscia
Mysli smutney na wzmianke moiego nieszczescia.
Jak watpliwa zawisci ludzi mnie przewodnia!l
Coraz w wiekszg noc wchodze , dalszy coraz od dnia.
Nie dziwi mnie kryiome dyamentow wziecie,
Bywaig zreczni mistrze, kunsztowne kradzieze,
Fatszywe charaktery, zdradzone pieczecie,
Tak, ze ich naybystrzeysze okonie dostrzeze:
Ale to, co mi méwiag, zem ie sam dat wczora,
Rzecz ta iest nad kazdego, i moie poiecie —
Natura, prawda, czasem podobienstwa darzy,
Na zte, nie od iednego wziete impostora!
Lecz gdyby tez naywieksze podobieAstwo twarzy.
Nigdy wraz wszystkie tak sie pozory nie zhiega,
Zebv kto$ miat za meza udaé sie cudzego.
"W naj wiekszych podobiefAstwach sg pewne znamiona,
Ktére, ktoby nie dostrzegt, zawsze doyrzy zona.
Od niepamietnych czas6w wiek nam podat stary
Thesalskie, znadzwyczaynychskutkéw straszne czary.
Nie chciatem nigdy wierzy¢ w te baieczne dziwy...
Bytbyz dzi§ los tak srogi! ia tak nieszcze$liwy!
Zebym, peten zaszczytow ztak walney wyprawy,
Miat w nie uwierzy¢ wreszcie ,zszkodg inoiey stawy 2.
Jeszcze miraz potrzeba badaé taiemuiee ,
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ldo gruntu przenikna¢, co w sobie zawiera.

Kt6z to wie? — pomieszanie moze, sen, cume.a,
Tak wielkg w iey rozsadku sprawity roznice.
Obyto daty nieba! niechayby iuz ona,

Obierajac z gorszego zte.,, byta szalona.

SCENA |IL

M EBXubyusz, (na ganku domu Amfitryona ,
nie widziany, ani styszany od niego:)
Skoro mi zadnych mito$¢ nie zdarza obrywek
W tym domu; oprécz pani, petnym koczkoclanek,
Musze winnym rodzaiu poszuka¢ rozrywek.
Nayprzyzwoiciey zrobie, wyid® na ten ganek.
Nadchodzi Amfitryon, udrzem z sobg kota.
Nie naywiekszaé to, prawda, iak na boga cnota,
Uragac¢ sie nieszczesnym. Darmo ; w tym humorze
Zawsze iestem. Zze mnie to naymniey nie obchodzi,
To moiemu powiciu przySwiecato zorze,
Ze choébym czasem nie rad, zawsze iestem ztodziey.
Amfitryo, (nie widzac Mcrhuryusza.)
Zkadze znowu zamkniete drzwi o tey godzinie?
Hey!
M ER ku ky, (zganku.)

Céz tam za Jespan hey ?— Kto nam drzwi wybita?
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AMfiteyo.
Odmykay.
Merkury,
Komu ? kto$ wac ?
AMFI TR YO
Ja iestem.
Merkury.
Jaki ia.?
AmfitRyo
Odmykay.
M erkury.
Ale komu ?
AMFITRYDO

C&, to , poganinie !
Kie znasz mnie ?
Me r kurr
Z ktdéregozes wac drabow rodzaiu?
AMF I TR YO
Caly dom mdy, iak widze, razony manig;
Przyidzie i mnie oszale¢— Sozyo ! Sozyo !
Eiepoczciwy Sozyo, Sozyo hultaiu.
M e r «k u r y, (podrzetniaigc
Sozyo ! c6z Sozyo! zem Sozya wiem to,
Kie zapomniatem ieszcze moiego nazwiska.
AMFI Thy o
Ale nachyl sie totrze, przypatrz mi sie zbliska.
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M ERKURY.

Czy cie w teb postrzelono ? czy w skronie zacieto

Czy$ pokusa? czy$ mara? waryat ? czy snowidz

Schylitem sie , -wiilze cie , czegdz tu chcesz , powicia?
A MFt TBVo.

Czego chce? ty szudrawcze ,ty tayclacza ttuszczo w

M e r k ury .

Powiedzze czego nie chcesz i a to teb szalony.

A Mf it r Y o

Poczekay niedobrego, za te Smiate tony..
Ide iatam na gére. —
M er k ury.
Jezeli cie puszczg —
Czy wiesz, ze na takiego, iak waszmos$¢, potgtowka ,
Nie iedna podoreczu iest przy mnie dachdéwka.
AmFITR Y O,

O nieba! takzelzywie, tak mowi¢ wyniosle !
Kt6z ieszcze , wtasny stuga , cztowiek ladaiaki !
Odmykayze hultaiu ! odmykayze oSle.

M er kury .
Osle ! komu ty mowisz o$le?— same$ taki.

A MF1TRYDO
Nie czuie sie od ztoSci — gorace mnie wary
Przechodza; tyle zniewag od tego poczwary —
Gdmykay.

sr
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MERKURY.
Zycie, pierwey doby¢ z czota Slepi.

Schylam sie, staé na palcach, przypatrz mi sie lepiey.
Jakze? iuz mnie poznates? — Co za wielkie oczy.
Zarydzit sie iak Sylen, a wzrok, gdyby smoczy;
Ey! gdyby iak na oczy, tak mu pas¢ na zeby,
Spytlowathy cztowieka na drobne otreby.

AMfitryo

Bodajby cie zabito , Sozyo przeklety,

Tylko mi nie odemkniy, iak przyyde na gére, ~

Kaze cie zbatogowaé¢ od gtowy do piety ,

Od pierwszey po dziesigta kaze siega¢ skore.
M er kury.

Przyiacietu, zycze ci, bez prézney mitregi,

P6jdz wczesnie, poki mozesz , bo oberwiesz ciegi.
AMFITRYQ

Co? co? ia mam wzig¢ ciegi ? pan od niewolnika
Mam cierpie¢ te bezuzdg zuchwatos$¢ iezyka ?
M ERKUBY.
Kto ? ty moy pan ?
ASFXTR Yo
Nie znasz mnie ?
MERKURY.

Jabym pantalona
Takiego miat mie¢ panem! — mam Amfitryona.
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AMFEI TR YO
Ktéz iest Amfitryonem , Kiedy nie ia?...
Merkury.
Kto? ty
Amfitryon ?
AME I TR Y O
Tak iest, ia.
Merkury.
W gtowie, iak po Sliwkach.
Znac ci wino sprawito te we tbie zawroty,
Powiedzie mi, czy z petne'y pite$, czy naztiwkach?
A meitRyo.
Hultay.
Merkury.
Stare, czy mtode ?
Amrirr yo.
Drab, ztodziey.
Merkury.
Pod ktdrg
Wiecha? — Naypredzey mozna teb zamacié¢ lurg.
Lepiey byto narzuci¢ iakie groszy pare,
Bytby$ teraz mtlie'y gtupim, — a smacznieysze stare.
AMFIiTry O
Niepoczciwy obiesiu, nie wytrzymam dtuzey...
Merkury.
Zycze ci, przyiacietu, szcze$liwe'y podrézy,
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Mam wzglad na twoy, cho¢ brzydki natég pasibrzu-
Odstap iednak, bo az tu wino zciebie bucha: (cha
Ale bez naymnieyszego ustepuy hatasu ,
Zeby$ Amfitryona nie pomieszat wczasu.
A mfitryo.
Co mowisz? Amfitryon? gdzie ?... iak?... coporabia?
Merkury.
Cho¢ to mniey przyzwoita ciekawo$¢ i babia ,
Jednak, kiedy koniecznie zgdasz odpowiedzi;
Mowie ci za rzecz pewng: iest teraz u zony,
Zna¢ po ktutni, godza sie — lezy za$ czy siedzi
Niewiem, gdyz w drzwiach i w oknach spuszczono
Zapewne od gorgca, od much i natretow, (zastony,
Strzez sie zatym tak lubych im przerwaé momentéw,
Zeby ci za te huczki nie kazal narescie
Wyliczyé, iuz to naymniey, kiedy basow dwiescie,

(odchodzi,)

SCENA nr.

A mfit RYO, (sam .)

Miiam zuchwalstwo stugi, ktére nic nie znaczy ,
Przed wielkiem umartwieniem inne mnieysze znika,
Srozsza nieréwnie dusze moie wie$¢ przenika ,
Uderzong naycigisze'y pociskiem rozpaczy !

Jesli ta rzecz tak sie ma, iak mowi, w co stawa
W co mito$¢ moia poszta? — los sie im naygrawa
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Czyni ze mnie szyderstwo. W lak wielkiey zniewa*
Co poczng? iak moiemu nieszczesciu zaradze! (dze,
Mamze rozgtosi¢? — niamze tai¢? — Nie na moi®
Mezka i tkliwg dusze te s'rzodki przystoi® —
Pomsta! —pomsta, to moie lekarstwo iedyne
Mam zy¢ w hanbie ? sprawce iey zabiiam i gine.

SCENA Y.

Amfitryo, Sozya Neukrates i Polidas
daley w kacie sceny.)
Sozvya
Mimo wszystkie starania, ledwie z wielkg bidg
Dwdch znalaztem hetmandw, zaraz za mng ida,
AMsiTryo.
Jestes' tu wasc, hultaiu__ PoydZ? sam.
Sozya.
Atoza co?
AMPIltnry o
Zaraz, zaraz ci twoie zuchwato$¢ zaptaca.
So:zy 4.
Cbzem zrobit ?
AMPITRYDO
Cos zrobit? — Takze to psubracie...
(porywa sie do patasza.)
Sozvy A
Panowie! przebog! rata! Polido ! Neukracie!
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N euk rates.
Amfitryonie ?
SozYA
W czymze obrazitem pana.
Amfitryo.

Jeszcze oto $miesz pytaé, paszczo wyuzdana.
Pusécie mnie, niech sie czarny krwig iego nasyce.
SOZY A
Gdybym tez wart byt wreszcie poysc na szubienice,
Przynaymniey sie przy $mierci tyle spyta¢ godzi,

Zeby, kiedy mawisi¢, wiedziat za co ztodzij.
N e uk b ates .
W rzeczy samey, iakiey mogt dopuscie sie zbrodni?
A mfitryo.
Czy mozna studze z panem postgpi¢ niegodniey ,
Zucbwaley, niepoczciwiey — sadzcie o tym sami,
Hultay! w moim mi domu sta¢ kazat przed clrzwia-
Tysigc obelg powdedziat, a na dopetnienie (mi,
Swywoli, iuz gotowe miat na mnie kamienie.
(porywa sis.)
Lotrzel!l
SozvYA
Zgingtem!
N EUK RA <t e s
Prosze, stdy Amfitryonie,
Zachoway stuszng pomste, az twdy gniew optouie ”
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Naypierwey badz rostropny, a potym surowy.
So0ozvVva.
Panowie!
P oL 1I1DA s
Co nam powiesz ?
SozvaA
Podobnom bez gtowy.
Ot6z znowu zawraca oczy, znOw sie zzyma ,
Gwattu! kto w boga wierzy niechay go przytrzyma

Amfitkyo.

Pusécie mnie, niechay zbrodnia nie idzie bezkarnie,
Nie wart uezciwey $mierci, musi gingé marnie.

S 0z YA
Jaka wina ? zadnego nie widze iey $ladu;
Prosze was , przy$Swiadczcie mi, obecni tu wodze,
Z wami bytem w obozie, z wami w catey drodze,
Jam was imieniem panskim wezwat do obiadu.

N e ukrates.

Prawda, ztym do nas przyszedt; znamitakoz razem
PowTaca; nigdzie nie byt
Amfl thyo.
Za czyim rozkazem
Prosite$ ich ?
SozVYA
Za panhskim.
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A mfi trio.
Za moim? kto? ia cie
Postatem? i masz $miato$¢ moéwié, to psubracie?
Gdzie? co, igk, zkad sie, wzieto.
Sozy A
Czyz pan nie pamieta,
Jak byta ktétnia iego z Alkmeng zawzieta.
Jak wreszcie dla skofAczoney w tein tu mieyscn zwa-
A mfi tpy o (dy,.*
Pomieszanie i rozpacz idzie za mnag w siady!
Za kazdym krokiem nowe coraz podobienstwo,
Nowe stwierdzenie prawdy; pomnaza meczenstwo
Duszy moiey, tak, ze iuz iedng tylko trwoge
Mam niewatpliwg ! — z resztg nic widzie¢ nie moge.
N EU KRA TES.
Amfitryonie ! postap sobie w tym rostropnie ,
Doniesienia Sozyi tak sg nad nature
Ze nim sie $rzodki na nie przedsiewezma ktére,
Tr zeba catg przez wszystkie rzecz rozpoznac stopnie.
A m fl tbyo.
Zgoda, niech i tak bedzie. Tusze po przyiazni
Waszej', ze mi ta zniemi sprawa poydzie razniey
Dowiem sie iaki mi dar zeSle dzi$ fortuna,
Ztoty promien nadziei, czy pocisk piorunal
[na stronie.)
Niestety! chciatbym wiedzie¢, dowiedzie¢ sie boie.
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SCENA V.

Jowisz, Amfitryo, Neukrates, Polidas.

Jowisz, (na toskot drzwi.)

Kt6z lo nie obyczayny s'mie tak natarczywa
Reka w domu nie swoim wybiia¢c podwoie ?

Amfitryo.
Bogowie ! kogo widze'!

N e ukrates.

Nieba!
PolLIDAS
Co za dziwo!

Dway Amfitryonowie !

AmTfitryo.

Niestety/ co poczne,
Hanba moia staie si¢ nadto niewatpliwa,
Odkrycie oney nadto pewne i widoczne.
N eukrates, fdo Polidy.)
Im pilniey wpatruje sie, razem czy z osobna ,
Twarz obéch, gdyby iedna, posta¢ tak podobna.
S 0zy a, (przechodzac do Jowisza.)
Panowie ! nie myle sie , iednym oka rzutem ,
Tego prawym, a tego uznaie filutem.
PoLIDAS

Prawdziwie, ztak cudowne'm podobieAstwem obu,
Zadnego doyscia prawdy nie widze sposobu.

9
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A mfitRXo, (porywaiac sie.)
Pokiz tey powolnosci na zdraycze wykrety?
Miecz ten nad czarodzieie silnieyszy i czary,
Miecz ten w odwazney dtoni przeciw bisom Swiety.
Rbdkbates, (trzymaigc go.)
Amfitryonie!
A mfitbto.
Pu$¢ mnie.
N eukrates.
Jakie masz zamiary?
A MT'i tr Vo

Spetnie nayryclileyszey na szalbierzu kary.
Jolwtsz

Zwolna— nie te prawidto, nieta prawdy szala:
1 kto tak predkim, iak ty, gniewem sie zapala,
Przeto samo zna¢ daie , ze pr6zen nadziei
Utrzymac¢ sie w dowodach. ..

SozYA, (przeryuaigc bardzo predko.)

Rad konczy na guzy.
Wniosek, zatym, ze ieste$ ieden z czarodziei,
Ktdrzy pewne mentale noszac i inkluzy,
Z pomocy diabetstw mezom nieprzyiaznych zawdy ,
W ich postaci to robisz, co oni do prawdy.
Amfitryo

Ty szalony pétgtowku.!
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S 0z VA, {hryigc sie ** Jowisza.)
Mara dobre ranuona ,

Panamoiego, strzez sie >strzez Amutiyom
AmTfitryo.
Prosze popusccie sluszney poms$cie moiey wodze ,
Niech sie krzywdzie honoru chociaz w tym mszcze ,
Ze Smiertelnym pociskiem w fatszerza ugodze ,
| przynaynraiey sie pomszcze, kiedy nie oczyszcze.
N eukrates.
To by¢ nie moze, zeby w tak dzikim sposobie,
Da¢ Amfitryonowi walczy¢ przeciw sobie.
AmFIT BY Q
Wiec moia u was stawa tak lekkiey iest wagi,
Ze cobyscie naypierwsi tknieci oney plama,
Mieli sie przyiaciela wraz z nim uisci¢ zniewagi,
Pierwsi do wziecia pomsty iesteScie mu tama s
N eukrates,
Ale przebo6g! co zadasz, aby$Smy poczeli ?
Dwéch was Amfitryonow oczy nasze tudzi.
Dwdéch was nasza niepewno$¢ miedzy siebie dzieli,
Dwoch gorliwosé zapala, dwdch ig razem studzi:
Coby za skutek wzieta che¢ przystugi skora?
Mozeby sie zdarzyta z prawdziwego szkoda.
Zdaiesz sie Amfitryon Tebanéw podpora,
I on takze ma iego pozory; lecz co do
Istoty rzeczy, iednaz zawsze watpliwo$¢ zostaie
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Ktory z was prawy , ktory nim sie tylko zdaie —
Ktozkolwiek iest impostor czyli on, czyli ty,
Drogo przyptaci fatszu, nie uniesie zycia,
Ale nam czasu trzeba doprawdy odkrycia,
Zeby wrazie prawdziwy nie zostat obity.
Prosiemy wiec spusccie sie na gorliwo$¢ nasze,
Bylesmy doszli zdrady, o ktéra rzecz idzie,
Potrzeba Neukratowi ufaé¢ i Polidzie ,
Wszak zna ich Amfitryon serca i patasze.
Jowisz
Pochwalam zdanie— skoro obdch nas postacie,
Tak wielkie podobienstwo iedn® niemal czyni ,
Nie mam za zte, ze w pomscie swoiey sie wahacie.
Przywigzanym i meznym rostropno$¢é mistrzyni.
| ia datem iey dowdd — Swiadkami iesteScie,
Ze mimo te obelgi, mimo te niesczescie,
Ktéremi zniewazyt mnie; mimo $miatey nawet
Dobycie broni, cobym miat odda¢ wet za wet,
3yle sobg wtadngtem , Zze ani sie gniewam —
Rowney sie powolnosSci wnet po nim spodziewani.
Nie te ku objasnieniu rzeczy naszey S$rzodki
Przystoi® ; mam pewnieyszy, bedzie przytym stodki.
Jeden znas Amfitryon, zdaiem sie nim oba.
Przedsiebiore to skonczy¢ zabalamucenie;
Na mnie zalezy pewna istot naszych préba,
Powszechnosci i iego wierne przeswiadczenie,
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Tak, zeby dostatecznie wywiedziony z btedu ,
Sam przyznat, z iakiey iestem krwi, z iakiego i zectu
Ale nie tu imieysce i pora po temu.
Okoliczno$¢ nadto iest wielkiey wagi, zeby
Cale o niey nie miaty dowiedzie¢ sie Teby;
Winienem to Alkmenie, iemu, mnie samemu.
Gdzie idzie o $Swiadectwo cnocie, o poprawe
Czci komu wzietey, zwtaszcza o pici piekney stawe.
Tam nigdy nadto Swiadkow, nigdy staran ariele.
Obwiesémy co przednieysze wprzéd obywatele,
I woyskowych ; dopiero rzecz bedzie skonczona,
Tak dla stawy Alkmeny, iak Amfitryona...
Tym czasem przez Sozyg na uczte wezwani,
Raczcie mi te cze$¢ sprawi¢, przezacni hetmani ,
Prosze, abym mégt zwami zjes¢ obiad wespoty.
Sozr A
A co, Moseipanowie? i zgadtem i zgadne,
Tam prawy Amfitryon, gdzie otwarte stoty,
Nota bone przy panskich , inaszeczeladne.
AmFitryo.
Nieba mnie przez nie zwykie doSwiadczaj plagi.
Odbieram tyle obelg, tyle krzywd,b zniewagi...
Chce sie pomsci¢ — nie moge — przyiaciele moi
Bronig mi —on tym $mielszy, ze bezkarnie broi’
N eukrates, (do Ainfitryona.),
Niestusznie utyskuiesz— doczekuymy pory
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Sposobney, czas ig zdarzy, przyiazn nie opusci.
Zawsze ztym powodzeniem rzecz konczag oszusci —
Tym czasem , gdy was zadne nie réznig pozory ,
Gdy oba toz méwicie —moze, ze on kiamie..,
Ale wytknij nam fatszu, albo prawdy znamig.
Amfitryo.
Gorsi od nieprzyiacioi, stabi przyiaciele ,
Znayda sie ieszcze dla mnie w Tebach tak zyczliwi ,
Ze ich moie nieszczescie bynaymniey nie zdziwi ,
Krzywda i pomstg moig z niemi sie podziele,
Jowisz
Mitg rzecz mi uczynisz — tego czekam wiasnie.
Tak sie godzi, przy S$wiadkach koAczmy nasze wasnie.
A MF1TRYO
Zdrayco ! pewnie rozumiesz , ze¢ sie przez to uda
Niegodziwa bez pomsty i kary obtuda?
Jowisz.
Nie na obelgi, lecz na dowody gotowem;
Czekay, wkrdtce cie iednym uspokoje stowem.
A MFITHYOQO
Nieba, nieba cie same, chociazby$ byt hydra
Ognie zsiebie zieigcg, petng iadu , wsciekts |,
Stusznemu ukaraniu moiemu nie wydra,
Pomstag cie w ich przybytki w same $cigne piekto,
Jowisz.

Nie poydziem tak daleko. Zostaw czas tylko nam,,.
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I uciekaé nie bede, i ciebie przekonam.
A aifitryo, (nastronie.)
Jde szukaé przyiaciot— serca ich ocuce
Hanbg moig, i nim sie ztad zdrayca wykradnie,
Niezawodnym ich wsparty ramieniem powrdce
La¢ te krew wartg Stygu* srogo i przyktadnie.
(odchodzi.)

SCENA v

JOWiSZ, N£Ukates,Polidas,Sozya.
J owt s z
Dom poufaty prosze —bez tych czczych grzecznosci

N eukuates, (wchodzac.)
Tey rzeczy naybystrzeyszy rozumnie doscignie...
S 0zyYa

Dosy¢ tych komplementéw— sztuka miesa stygnie*
Podjadtszy iwypiwszy, dobre koperczaki,

A teraz prosze , niechay weydzie iaki taki,
Wkrotce i ia posSpiesze.— Juz przebyte tamy
Ztamato kark nieszczescie,— iakze pohulamy—
Ja zwilaszcza , korzagc losy dotad mi zawisne ,

Jak lubo, iak przyiemnie nie raz sie zachtysne!
Jak sie zazre! trzasnie mi, recze, az za uchem,—
A woyna ! pole dla mnie pokaza¢ sie zuchem.
Zebrawszy domatory iciekawe fryce;
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Dépieroz gapiom gwiazdy w potudnie rozé$wiece.

(chce wnis¢ do domu.)
SCENA VII.

M er kury ,S ozy a.

M e r k uR y. (zastgpuigc ode drzwi.)
Stéy waé — dokad wedruiesz? Juz to, pasorzycie
Zwietrzytes dym w kominie ?

SozyA
Moie drogie zycie!
Pilno mi bardzo; pu$¢ mnie.
M Er ku R Y.
Nie rusz mi sie kroku,
Precz — bo wezmiesz, iak ieszcze nie wzigtes$ po boku.

S 0o ZYA
Wspaniaty druzbo! zacny ia! Prosze nie na mie;
Doswiadczay ciezkie nasze, iuz mi znane ramie
Niech Sozya Sozya, przez wzglad na Sozye ,
Dla honoru imienia wspdlnego nie biie.

Merkury.

Ale powiedz, zczyiego, trutniu, przyzwolenia,
Powazasz sie Sozyi uzywaé imienia?
Czyz ci nie zakazatem tego , pod zaktadem.
Trzystu dobrey monety.
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SozvA

Poprawmy kontrakty,
Wszak i ia moge zwaé sie¢ Sozyg tak, iak ty,
Ty masz chlube z imienia, i ia tez mu radem.
Ja wszedzie zan uchodze, wszedzie tak sie zowig,
Niechayze bedzie dotagd dwdch nas po potowie;
Niech Amfitryonowie o swey myslg szkodzie,
Nam za$ o co ktucie sie ? nie lepiey zy¢ w zgodzie s
Ot tak! mamy przed soba wspaniatosci pole!
Ty mnie, a ia by¢ tobie Sozyag pozwole.

Merkury.
Raz tobie powiedziatem, i przy moim stoie,
Ze nic ztego nie bedzie — nic, trutniu, na dwoie.
SO0OZYA
Ale ty bedziesz starszy powaga i laty,
Blizszy do puscizn , nastepstw, débr, wzigtkdw , in-
Merkury. (traty,
A mnie kaduk kazatby brata¢ sie z taydakiem !
Nie spodzieway sie tego; chce by¢ iedynakiem.
S 0zy a, (nas/ronie.)
O serce obwiedzione twardym zna¢ kamieniem.
(gtosno.)
Niechze bede nareszcie, chociaz twoim cieniem.
Merkury.
Nic zgota, —
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SOZYA
Ulituy sie przez wglad imiennika,
Przez wzglad siebie samego '— Tak wielkie pochopy.
Czyliz cie nie zniewola? — Sciskam twoie stopy.
Uyrzysz, bedziesz z twoiego kontent zwolennika. ]

Merkury.
Darmo prosisz, nic z tego — Raz ieszcze powtdrze:

Tylko krokim wstap za prég, oberwiesz po skdrze.

So1 vy,
1\ieszcze$liwy Sozyo ! Sozyo niestety!
«Jak srogie twag kolebke nayrzaly planety.
Merkury.

Co hultaiu! ieszcze $miesz, cho¢ ci tego bronie,
Zwaé sie Sozya? Smiesz iS¢ ze mnag w paragonie ?
S o'z YA
Czyz to do siebie mowie ? — wspomniatem o pewnym
Juz podesztym Sozyi, moim niegdy$ krewnym,
Ktorego =z grubianstwem z ztoscig niestychana,
Wtasnie ztad w sama chwile obiadu wygnano,

Merkury.
Bron cie boze w to wpadac¢ szalenstwo , iezeli
Zwyktg Smiercig na swoiey chcesz umrzeé¢ poscieli.
Sozya, [na stronie.)
Wszyscy mi diabli dali zey$¢ sie ztym psubratem
Ey! gdybym nie byt tehurzem, statbym sie nan katem.
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M er kury.
Co méwisz ?
S 0 zZ V a.
Nic.
Merkury.
Nie prawda ; dostyszatem stowa.
Co tam waé przemoknate$ co$ naksztatt psubrata?
Sozva
Nie dziw, czasy pogodne, tyle ptakéw lata,
Moze sie iaka sroka ozwata domowa.
Merkury.
Badz zdrow—pomniy mierzy¢ sie odtagd wedle piedzi,
I cudzych nie bra¢ imion, bo to traci szwankiem,
Aiesli cie naprzykiad kiedy grzbiet za swedzi .
Pamietay, Ze tu mieszkam; przypatrz sie, dom z gan-
kiem. (odchodzi.)
Sozvya
Bogowie ! ktdrzy goérne posiadacie raie !
Do waszych sie zolgdkdéw, zywot mdy ucieka;
Jak wam przykro, kiedy z was ktory sie nie naie!
Stabi na gtdd ! za c6z nim dotykacie czieka ?
Juz tedy po ohiedzie — mozna méwié¢, smaczno
Jadtem. — Cd&z robi¢, idzmy za dolg opaczna.
Jey teraz panowanie — nie ia¢ tylko biedny,
Biednieyszy pan,—obydwa w tddce ptyniem iedney.
Potagczmy biedy nasze. Niewiem kto to pisze;
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Ale i wisie miley, maigc towarzysze —
Ot6z i Amfitryon z dziarskich zdchuw zgraia;
Zal mi ich, ie$litaka, iak ia, skome maia.

SCENA VI

Amfitryo, Argantypontydas , P auzykles.
Sozya, (wKacie sceny niewidziany.)
Amritryo, (do idgcych za soba.)

Nie wszyscy razem idzmy. Nazieraycie z Miska —
W ostatniem razie czekam pewny z was odsieczy.

P auzykl1es.

Dziwnych nowin, cudowne'y udzielasz nam rzeczy.

A m fitryo.
Dw0|ak|ego nieszczescia ciezar mnie uciskal
Stawa i mitos¢!,.. Juz ich nie dla mnie stodycze!
Niestety!—przezytem sie! S$mierci sobie zycze.

P auz yki1l e s.
Ale ztg ich postacia we wszystkim iednaka,
Mogta wpas¢ w btad Alkmena...

A mfitryo.

Wina iest wszelako;

Day iakie chcesz tey rzeczy farby i pokosty :
Mito$¢ nadto wykwintna.—co indziey iest wada,
I lekkim przewinieniem, w niey bywa szkaradg ,
Zbrodnig nayokropnieyszg staie sie bigd prosty;
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Za ktorym, chociaz rozum niekiedy obstawa,
Zawsze mito$¢ potepi, nie wybaczy stawa.

A r GANTYFONTYDAS.
To, co mdwicie, ciemna iest metafizyka,
Ktora nie do$¢ zotnierski mdy rozum przenika.
Prosta zawsze my$l moia, nie wysokie zdania;
Tchoérzom i$¢ na rozumy... meznym  do spotkania
Kiedy nas kto uzywa— przyiaciel ochoczy
Wystawia zycie na hak, zamkn™wsyz nan oczy.—
Whkrotce wam to da pozna¢ Argantypontyda,
Ze swoiego sposobu myslenia nie wyda.
Nie w moim smaku brogi zawite procesu,
Sad ciemny, chytra zbrodnia, ttémacze praw glupi ,
Sedziow i sprawiedliwo$¢, czesto zdrayca kupi;
Gby mam serce iorez, oddaie ich biesu.
Pierwszy stopiert prawnos$ci, ostrze dzielney szabli,
Za teb zdrayce; niech biorg co swoiego diabli.
Przynaymniey ia tak czynie w sprawiedliwym gniewie,
Od krzywdy krok do pomsty, tak, iak przez zarzewie
Zamawiam iednak wczesnie, z2 w tym poganinie,
Ja pierwszy miecz ukrwawie, zmoiey reki zginie.

Amricrio

Zgoda.

SozyA
Panie! stawie sie , padiszy na kolana,
Wartem gniewu , zuchwato$¢ moia niestychana!
io
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Sroz sig, kaz snu¢ wnetrznos'ci, kaz ze mnie prué zy.
Winy moie na wigkszg kare zastuzyty. (ty,

mTr i X r y oO.
Wstahn , stucham, co mi powiesz.

S oz v A

Srogim zrzadzen losem,
Wsom ohisd drzwi mi domu zamknieto przed no-
Zostatem wypedzony. (serw
A m fitry o
Od kogo ?

S o0 z Y a.

Od stugi
Tamtego ciebie; ten to sam Sozya drugi,
Ktory mnie pierwe'y obit, — znowu przed gospoda
Zwiedlismy zsobg walke, ale z moig szkoda.
Réwniey niedoli oba doznaiem dzi$ grozy,
I pan ex - Amfitryon, i stuga ex- Sozy.
A m fitry o.
P4dzZ za mna.
S ozvy a.
Okoliczno$¢ podobno nam radzi
Zaczekaé tu ,— moze kto nadeydzie z czeladzi.

SCENA I X.

K leantys, Amfitryo, Argantypoytydas, Polidas,
P auzykles , Neukrates, Sozya.
K leantys, (zpodziewienia i strachu.)

Nieba!
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Amfl tny o
Co ci, Kleanto? czego mnie sie boisz. ?
K.LEANTY S
T)aruy, panie! czaruiesz, woczach mi sie dwoisz ,
Odesztam cie na goérze, znayduie na dole!
A Mt izte vo
Jak zyie nigdy w wiekszym nie bytem mozole !
ldzmy ...
Neukrates.
Tu nan czekaymy. Bedziecie S$wiadkami
Co powie; dat mi stowo, i iesli nie mami,
Kazat nam sie spodziewac catey obiasuienia
Rzeczy, w sposob konczacy twoie utrapienia.

SCENA X.

Cii sami, M E RK U R Y.
Merkury.

Tylko co go niewidaé, uisci sie w stowie.
Chceciez nas teraz poznac? iesteSmy bogowie.
Ten, co Amfitryona na sie wzigt oblicze ,
Jest pan zastepow, twdrca bogowi natury;
Swiezy pieszczoch Alkmeny: co sie za$ mnie tycze,
Jestem niegodny iego dziewosteb Merkury,
Gdy sie Jowisz umizgat, nie maigc co robi¢,
Dla rospedzenia nudéw w cztowieezey figurze,
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Chciatem doswiadczy¢ reki na Sozyiskurze,

I zem sie nim upodlit, raczytem go obié.—

Powinszujcie mu; iest to upominek drogi

Zaszczytu, zreki boskiey odebrac¢ batogi.

SO zZY A

Skoro$ sie nie potudzku obszedt ze mne, wierze,

Ze$hog dowodzg mi to, pregi przez pacierze.

Uprzeymy odtad stuga boskie'y wielmoznosci,

Wolatbym mniey zaszczytu, a cate mie¢ kosci.
Merkury.

Teraz ci pozwolenie daie by¢ Sozya,

Az mi wstyd nosie larwe takiego straszydta ;

Jde do nieba, kaze zrobi¢ kapiel z mydta .

Bo watpie, zeby sie brud odmyt ambrozys.
(ulata.)

S oz vy A
Zgin, przepadnij, przekleta opetana wtoko!
Zeby cie nigdy ludzkie nie ujrzato oko.
Jak zZyie, niewidziatem ossy tak zazartey!
Jesli tak zli bogowie! iakiez bedg czarty?
SCENA OSTATNIA.
Ciz sami. Jowisz w obtoku na orle, obznaymiony

grzmotem piorunow.
Jowisz.

Spojrzyi , Amtitryonie , przypatrz sie, i dowiesz,
Kto twoy imposter. — widzisz ten ledwie zgaszony
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Piorun, obtok w podno6zku, wgorze Swietne tony ;
Kto sie wtym znaczy, ieéli nie bog bogéw Jowis
Niech burzy serca twego wezmie mieysca cisza;
Daie ci mir; ostodz nim ktopoty itroski,
Pod tak wielkg opieka, iaka iest Jowisza,
Nie uymij stawie twoiey czczych obnaow pogtoski ;
Pobudzisz owszem wielu zawiscig i zalem,
Ze$ stat sie godzien ,boga bogéw mieé rywalem.
Nie tobie utyskiwaé¢ na mitos¢ szczesliwg ;
Mnie raczey , ktdry , mimo wszechmocnos$ci bostwa
Zone twoig znalaztem wierng i poczciwa,
Pierwey gotowag na $mier¢, iak do cudzotéstwa.
Mozez by¢ twoia mito$¢ lepiey dogoclzona,
Doskonalsza na ziemi dwoch serc w stadto sprzeza ?
Jak znale$¢ sie z tak rzadka, z tak iedyng zona,
Ktorey cnoty nikt uzyé nie moze précz meza.
A przynaymniey bez iego postaci przybrania ;
Ze Jowisz, choé¢ wszechmocny na ziemi i niebie,
Sam przez sie, nie mdgt sta¢ sie godnym iey kochania,
1 co tylko otrzymat, otrzymat dla ciebie.
Taka cnota sagdz, ie$li nie warta ottarza.
Sozy a.

Jespan Jowisz mogtby sie zda¢ na aptekarza,
Gorzkie claie pigutki, ale ie poztaca.

j owis z
Pofolguy wiec smutkowi, niechay nadaremna,.
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Rozpacz, szcze$liwszych odtad dni twoich nieskrac
Zacna twoia Alkmena szcze$liwie brzemienna,
Wielkich nadziei meztwa owoc w sobie niesie,
Na zadziwienie $wiata, w synu Herkulesie.
Czynie ci obietnice, dalszy i5 czas zisci :
Fortuna tak dla innych odmienna , zostanie
Odtad twoia, na kazde woli zazadanie,
Do niepoigcia wszystkich , i wszystkich zawisci.
Mozesz $miato podchlebia¢ sobie tg nadzieig,
*Nie wierzac, $Smiertelngby$ obrazit mnie winag,
Amfitryonie iziemia i nieba zniszczeia,
Ale stowa Jowisza nigdy nieprzemina.

(znika.)

N euk rates, (do Amfitryona.)

Szczescie tak nadzwyczayne dla Amfitryona,
Logom ulubionego ! o! btogostawiona
Dolo! dolo nad ludzkie wieksza, dolo $wietal!.,.

(Inni hetmani chcg takze winszowa¢ Amfitryonow i,

ktory przeiety smutkiem i podziwieniem, wsparty

na lednym z nich, prawie sobie nieprzytomny zo-

staie az do konca sceny.)

SozYa, (przerywaiac, do hetmanow.)
Dobrze to, lepiey iednak skréci¢ komplement*
Odtézmy na czas inny tey mowy perore.

Jak dzi$ ? powinszowania nie bardzo sg w pore.

W takidl okolicznosciach, tak z tey iaki z owoy
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Strony , placza sie watki, zrywaig osnowy,
Niedorzeczne figury, zawite frazesa.

Wielki Jowisz piekne nam zoczenia zamierza;
Dom panski ma mie¢ z iego ledzwi Herkulesa,
Wielkiego bochatera, stawnego rycerza;

Fortuna iednostaynie ma zatacza¢ kota

Przed dom nasz, — wie$¢ to piekna, nadzieia wesota.
Mimo iednak tak wielkie nadal przeznaczenie,
Moia rada : psyto tern — naylepsze milczenie

Jaki taki do siebie niech umyka cicho ,

Zlekka, Mosci panowie — drzymie T— niech $pi li-
Jesli macie winszowac, winszuycie Alkmenie, (cho.
Ze zostata w tak luby sposéb omamiona —

Co mnie, to szczerze moéwie, zal Amntryona.

K oniec K omedii.

Tom XIII. i
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ROZNE WIERSZE.

PIEKNOSC, ROZUM, CNOTA.
(i francuzkiego )
P ieknos$¢.
Ta réza co sie z paczka dobywszy czerwieni,
I wkrdtce zwiedta skwarem wsuchy li$¢ sie zmieni,
Jest krasy wizerunkiem, za ktorg leciemy
OSlep: iedney za kilka dni nie zobaczemy;
Druga ieSii sie kilkg latami przedtuzy,
Kiedyz tedyz doezeka¢ musi kresu rézy.
R ozum.
Nie tak nagle do zguby rozum postepuie ,
Ale mu czas zazdrosny powoli uymuie,
I chociaz silney z wiekiem zywosci nabywa ,
Mniey atoli przySwieca wtenczas gdy doyrzywa.
C nota.
Cnota dobro naytrwalsze nigdy nie umiera ,
I wraz z nami do ciemnych grobow sie przedziera.
Przeciez mimo to wszystko, ze$ iest kleynot drogi,
Kto kiedy twoie, cnoto, chce odwiedzi¢ progi!
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PIESN BACHICZNA.
{z francuzkiego.)

Ze-wszystkich, ktére Rzym czcit w Pantheonie, (i
Lub starozytno$¢ w bozkoéw mies'ci gronie ,
Jeden iest godzien takiego imienia.
Bachus mera zdaniem ieden wart uczczenia ,
Innemi bogi , co niebem wladaig ,
Albo sie z nami po ziemi tutaia.
Kazdy opilec moze gardzi¢ $miele,
1 u przystolu (2) nie tylko w kosciele.

Loz mi ztad przyjdzie ze Jowisz ponury,
Warkliwym codzieii prazy ogniem z chmury?
taskawszy Bachus iak w gtowie zaszumi,

Srogie Jowisza pioruny zattumi.

Grzmotay wiec iak chcesz, przewtactny Jnpinie,.
Ja nie zhlednieie od strachu przy winie,

A gdy sie z Bachem za beczka potoze,

Cho¢ zmierzysz hettem , to sie kuflem ztoze.

Kiedy szedt bogom na rozdzial Swiat caty,
Morza sie w panstwo Neptuna dostaty,

(1) Pantheon ; to stowo iest z dwéch greckich ztozone
tan i Theos; co znaczy: ,wszyscy bogowie.” Ten
niegdy$ stawny w Rzymie ko$ciét, iest teraz na
czesc wszystkich Swietych poswiecony.

(2) Pizystol, stowianskie stowo, znaczy: spéd, czyli,
mense ottarza..
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Bach wtenczas nie byt; ai po dtugim czasie,.
Dano mu berto na winnym Parnassie.
Neptun tréyzebem gdy pogrozi z wody,
Ucisza wiatry i zwabia pogody.
Cudowna Bacha ma to w sobie czasza,
Ze wszystkie ze tba kiopoty wystrasza.
Stawni Rzymianie wznoszac az do nieba,
Po Helikonie wtadngcego Feba ,
Gdy iekow lutni stuchali pieszczonych ,
W tasnie bywali naksztalt zachwyconych ;
Mnie kiedy techce do wierszy ochota,
Bach iest Apollo, a Fehus hotota;
On iak podsunie w gtowe dziwy troie,
Za nic sa madre Parnassu dziewoie.
Parysa sadem zelzona Pallada ,
Biedne chudactwo odtagd w kruchcie siada,
A mniey ufaigc powabom pieknosci,
Chce mie¢ kochankéw z nauk i madrosci.
Ja iey nie bede (recze) zalotnikiem.
Drze przed madro$cig iak przed arszenikiem;
| ieden w bluszczu tydzien przepedzony,
Drozey oceniam, niz wiek o$wiecony.
W Rzymie tacinnik, Greczyn w Epidarze,
Eskulapiemu buduig ottarze ,
Ktadac w nim zdrowia sna¢ swego nadzieie,
Ja sie z nich tylko do woli na$mieig;
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Bo gdy mnie czasem iaka troska swedzi,
K warteczka wina ktopoty rozpedzi,
| iak styszatem, lzeysze w kroplach leki,
Niz rubarbarum z Chirona apteki.

Gdzie$ nad okropng w gtab ziemi kraina,
Panuie srogi Pluton z Prozerpina ;
Smutek ich zbledzit, a brudne ciemnice,
Nie malcy zmartym dodaig teschnice.

Ty, iesli w tamte Smier¢ mnie zaszie trety,
Bachusie, z garcem postepuy do mety.
Wszystkie wytrzymaé meki iestem gotow',
Tylko zachoway Tantala suchotéw.

NIESMIERTELNOSC DUSZY
. (z francuzkiego.)

Wielki Boze! cho¢by$ mi iasneYu Swiattem z gory
Nie objawit, los czteka iakiey iest natury,
Dusza przecie gdy pilniey w swoie istno$¢ wziera,
Tem stworzeniem bydz zna sie, ktore nie umiera.
Gtos opatrzny, iczucia wnetrzne w powszechnosci
Mdty umyst ukrzepiaia wzgledem nikczemnosci:
Cokolwiek nie iest ciatem, nie zaleze mary,
Ani na to pewnos$ci zasiegam od wiary':
Bo mie rozum przeSwiadcza; wiec z tego powodu
Ni zastugi w sumieniu, ni czuie zawodu.
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Jakze! to wyzionienie z ust wieczney istoty,
Mimo duchowny rodzay, i takiez przymioty,
Czasu wszystkokrotnego usidlone petem ,
Trwatoseby swoie iednym mierzyto momentem?
Toz iestestwo ? gdzie mocg widocznego pietna,
Wysledzita swoéy obraz istno$¢ niepoietna ;
Miatoby z tyskawicg!.. Ah ! drzac caty, Panie,
Wyzna¢ musze , ze darow tak s'wietych zebranie,
Jak z pod nieSmiertelnego wychodzi warsztatu,
Tak iest bezkresng cechg twego maiestatu.

Taz ma zging¢? co Swiata rozwlekte bezmierze,
W punktu mysli poietney szczupte szranki bierze,
Co wsteczne cofa lata iednem mgnieniem oka ,
Drze sie w niebo, poznaie, iak ziemia szeroka,
Z czego piorun ulany, z iak tegiey cieciwy,
Bladych strachem mrzy ludzi ogien przenikliwy;
Lecz to fraszki; co ciebie kocha i poymuie
Co az na wszechmocnosci tono wylatuie,
Miatozby niepochybnym $mierci zdjete grotem ,
"W tak przewaznym azylu rozsta¢ sie z zywotem?

Czemu? (kiedy ma przepas'é¢ rowng dolg ciata ,
Aby zen tylko ziemia zgnilizng nabrzmiata),

Tak wielu znakomitych cnot uszlachcasz zbiorem,
Ktére $mier¢ zatobistym naodzieie worem ?
Biada! biada dniu temu, ktéregom wyniknat

INa to, abym cierpiawszy ditugo, potem zniknat;
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Wieczno$¢ mi ostadzata losy czteka biedne.

O ! gorzkie, ciemne nocy i wy chwile widne ,

Zaprzestancie ustawney swych przemian kolei,

Jesli trwalszego zycia nie mam mie¢ nadziei, (rze,
Z ptaczem na Swiat wychodzi¢, zy¢ troskom obie-

Namietno$ciom nie sprosta¢, ktdre nam wdek mierze;

By¢ ofiare zgryzoty nieodstepney grzechu,

Lub trudnemi usitki iego strzedz sie cechu,

Zamiast Swiatta prawdy cien tylko widzie¢ szary,

Na roskoszy pogleda¢, iak na ptonne mary,

Wposrod tona bolesci kresowi ulegaé,

Bac¢ sie Smierci, a iednak iey sie nie wybiegac,

| potem z szczetem giugC ! iesli takie losy

Czteka, na kog6z ciezsze upas$é moge ciosy?
Szczesliwszebys$, przewiezly (i) robaku, zyt dole,

Sarne skionno$¢ maiecy za prawo i wole.

Ciebie trapi terazno$¢; mnie zas i to krzywo,

Co niepewno$¢ odlegte razi perspektywe.

Ty od ciata ucierpisz; a mnie nielitosne

Wyroki kresle bardzie'y wddoki zatosne,

Pt6d bacznego rozumu , ktéry rospacz rodzi.

To prawda ze nad nami $mier¢ réwnie przewodzi,

Lecz cie Tworca wszechmocny chciat odje¢ poznaniu

Tego: iz kiedykolwiek przyydzie ku skonaniu.l

(1) Hiisectinn.
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Jezeli w ciasnych krancach bieg,c, zaw6d uczy,
U tey sie mety cale przeznaczenie konczy: "
Zkad sie we mnie ta zadza niezlomiona wznieca
Do widziadet znikomych, a nic nie nasyca. *
Zkad pragnienie nauki, zkad chetka madiosci,
Nierozdzielne zalety cztowieczej istnosci ?
Kto do zycia wiecznego mys$l nasze porywa?
Twoy mnie gtos (ani bladze) o! mdéy Boze, wzywa;
Toc ty nas w btedach trzymasz, gdy dawszy przynete,
Bronisz smaku, zawodzac chu¢ w omany krete.
Dla lichegoz cztowieka (daymy ze zniszczeie.
Dub iak sen na zaraniu dymem sie rozchwieie).
Tak wielkiego gmach Swiata od Ciebie dzwigniony
Z brudnych otchtani, zasiadt grunt nieporuszony?
Bynaymniey: mnie sie zdaie ze ten okrag niski.
Albo iest w'alng scena, gdzie znoszac uciski,
Wiecznotrwatego szczesScia dopniemy przez dzieki,
Albo w owem igrzysku niestworzonej reki,
Oko moie , procz samej wszechmocy okazu,
Innych béstwa wtasnosci nie widzi wyrazu.
Ale nizii zagine, prosze, pozwdél Boze,
Niech Ci $wiata nierzady krociuchno przetoze.
Czesto pysana rozpusta naodziana zlotem ,
Uraga sie nad cnotg zebrzaca pod ptotem.
Czesto zmysIiny wydzierca zwlekaigc ze skory,
Niedoradne sieroty; dla $Swietney purpury
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1 Pochlebcow znayduie, i strachem przeraza-
A gmin stoigc zdumiaty gdy z bolem rozwaza,
Bezuzdey na swawole niekazni przyktady,
Jeno nie bluzni: gdziez iest sedzia gromowtady?
T °z wiec srogie wystepy, grzechy i bezprawia,
Ktdremi sie ustawnie rod ludzki zakrwawia ,
Uyd% ptazem; a cnota bez optatu siedzie ?
Wiednymze $mieré nas wszystkich ustanowi rzedzie?
Ab! iakze dzielne duchy zimnym przysu¢ grobem,
By razem Bdg nie zniszczat podobnym sposobem.
Wszakze iest sprawiedliwy; wezze to na strone,
Czyliz bedzie iak pierwey béstwo uwielbione ?
Bluznig wiec duchomory, a w gtupstwie niebacznem,
Chcg nam Boga udziataé potworem dziwacznym.
Co do mnie; ia poznaie: ze dusza cztowieka,
Kiedy sie $miertelnosci kresu nie doczeka,
Przyydzie ten czas kiedy Bog przy iasney pochodni,
Okaze Swiatu losy, i cnoty i zbrodni.
Z tem wszystkiem, co mie za strach, co za oziebienie
Obeymuie na samo wieczno$ci wspomnienie.
Ah ! wesprzyj- niedotege i doday pomocy,
Boze , by mnie w swey piekto nie zsidlito nocy.
Niech wdzieczna dusza mirry zapaszyste kadzi
Za to, ze ia z innemi twory, $mier¢ nie gtadzi.
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LIST XIIl. KROLA PRUSKIEGO
DO SIfOIET SIOSTRY DE E AREITH
0 ubywaniu fortuny, (z francuzhiegu).

W ksztatt zwodniczych snow w prézne uleciawszy

mfcudzacey zmyst wielkos'ci blaskliwe portrety, (trety,

Podaty sliczna pore, iz bezemgte mysli,

Uktad mi fitozofski statg rekag krysli.

A tak sie uchylaigc od trosktiwey wrzawy,

Ubiegtych czaséw chwile do mey $ciggam sprawy.

Tu matym kosztem sielskie roskoszy kupuie,

Krzosam buki i krete chodniki huduig;

Tu cie wzigwszy Kwintynie za model iedyny,

Z suchych wydméw roskoszne wyrabiam dziardrnr,

| patrze z umileniem iak w potudnie porv,

Z paczkéw sie us'miechaig wdzieczne dziatki Flory.

1u méy wiernek Fitemon przyszedtszy w odwiadki,

Czesto o cndt wartosci wszczyna dyskurs gtadki,

A ia gdy sie z dowcipem cokolwiek rozrucham ,

Toz samo gram na harfie, lub na fletni dmucham.

Jeden listek, kwiat ieden, i ctrobniuchna trawa ,

Za obfite'y rozmowy materyg stawa.

Petna dziwow natura! kto uwagi zada, (glada

Niech sie zgodney druzynie pszcz6t w dzieni przy-

Ol c°z zaroskosz widzie¢ gdy zskrzetnym starunkiem

Pracujg nad zdobycznym z zi6t stodkich rabunkiem
Tom XII1I.
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Z wspoélnych wszystkim zabiegdw, i spélnego znoiu,
Hoyna korzy$¢ wyptywa dla catego roiu,

Jedna drugg wspomaga, a krom wszelkich swaréw)
Spokoynie w zimie letnich uiywaig daréw.

Czemuz (rzektem) nie idziem tak pieknym przykita-!
Czyliz pilna rozwaga nad przeciwnym tadem, (dem?
| szczesnym zjednoczeniem skrzetnego robactwa m
Nie powinna o nasze nas wstydzi¢ dziwactwa?
Swietsze pono sg pszczelne niz ludzkie statuty ;
Nie wida¢ tamz nich w zadney hardonosey huty,
Mowigcey: ze to moie, a to ma bydz twoie,

I duma i interes, wielbig ich pokoie.

O! durny ludzki rozum 1 o gtupstwo zuchwale!
Jakze cie ukorzaig te przewiezy mate ?

Nasze serce skaliste gardzi nam réwnemi ,

A skoro mienim szczes$cie staiem sie innemi
Ludzmi do ohyczaiéw. Sowy losem ciemne ,
Zayrzyymy w nasz poczatek i zwigzki wzaiemne!
Ktoby rzekt widzac dumng wielmoino$¢ dla ztota,
Ze z tegoz co i chartak ulepiona bilota ,

Ze te biedne odrzuty pod lichg potacia ,

Noszg ceche cztowieka, i sg naszg bracia?

Stal* sie; pycha ich dmie. szczescia to robotka,
Nie ma nic do bogacza ubogi gototka ;

Nie obchodzi ich dola wzieta w powszechnosci,

Sg to zwierzeta natur réznych i istnosci,

’
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Sg to lwy nielitosnym okiem sie Pati ’
Gdy sokot leie duchy z gotebi* » ce'

O! iakze na tych pan6éw gniew moy sie me
Co w koniach i psach gnusng dusze utopi i,
Wtasnie iakby ich szczescie w tym stopniu
Dla tego, izby dobrze sobakom sie dziato, (chciat ,
Te konie z zbytniey*tuczy ochwatu dostaia,
A ubodzy pod murena z gtodu umierat* ;
Zyia sami dla siebie nie znaigc powinnych ,
Obowigzkow, dzwigania z nedzy ludzi mnjc
Filemnie! tym bezprawiem tak sie poruszytem*
Ze i pany i szczesciem odtad pogardzitem.

»Niech cie to (rzek\Filcmon) zadziwem nie stupi
~Swiat za zwyczay nieludzki, niewdzieczny, i gtupi.
,Co do mnie, iuz od dawna nadto mi iest znanem
,Bom sie wen wpatrzyt bedac Fortuny kaptanem.
»Tey kosciot nie zamkniety zawsze stat przetworem
»A wszyscy sie cisneli $lepo za honorem.
.,Dworak nie raz wyrzekat: o! bogini Swieta
,Kiedyz bedziesz przychylitem mitosierdziem zdjeta ,
|1 dasz spos6b bym moich pogubit wspdélnikow i
,Krol: daymize swobodnych, podtych niewolnikéw.
,Gach zming sowizdralska prosit o byt wielki,
,O patace kosztowne, o sprzet do nich wszelki;
»Marnotrawca ustawnie chylac sie upraszat
,O liczne dobra, by ie niebacznie rozpraszat,;
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.mtakomie¢ drzacy mowit: o' ty boskie plemie
,Dayze mi wiele ztota, bym ie zagrzebt w ziem; )
»Inny znéw na wysokie chcac dopigé urzedy: |
,Kiedyz (wrzeszczat) Dwér swoie ukaze miwzdJB
»Alebytn nie zakonczyt gdybym tego S$cisku
»Chciat kazdag wypomina¢ prozbe po nazwisku- 1
»Stowem, zaden nie tgczyt do swego pragnienia!
»Szlachetnej zadzy innych ludzi szczeSliwienia sel
»A mola tez bogini $lepa i nie stata
,Bardziey w darach rozrzutna nizeli wspaniata )
.| skapita zdziwactwa, i data z chimery. (ry.
Prawda (rzektem) ze szczescie iest arszenik szcze.)
Bo gdy sie z swoim fumem komu w umyst wieiel
I naylepszy charakter natychmiast zliszeie. (sadzit
Cztowiek w gtupich zapedach wrzad sie z Bogiem)
J mniema, ze mu dymem S$wiat ofiarnym kadzi.
Ci Ichmos$¢ napuszeni iasng wielmoznoscia
Sami sie przed wszechmocng stawigc opatrznosciag |
Rozumieia: ze gdy Bdg dawat istnos$¢ Swiatu,
Om byli tworczego nayblizsi warsztatu
Sami sie w srzodku mieszczac nieohesztey ziemi,
INie widzg innych-, hyle dobrze byto z niemi;
Tkliwi zawsze o swoie, mato im iest na tym,
Zes ty chudym biedakiem, byle on bogatym. ]
Wtasnie iak te gatezie, ktorych list nie ptodny
Wysysa ze pcia wszystek sok owocorodny;



B EKSZI- 131

A cala ukazuigc krase na zielonce,

Suszy $liczney nadziei zawigzkow tysigce.

Dla niechze to cewkami ptynagc karmie soczne
llozlewaig swa zyznos$¢ w galezie poboczne ?

Ali! iakaz zhawna reka utnie te ramiona.

Dla ktérych dobroczynna ma krzywde Pomona ?
Ja widzac lik ich wielki, iuz krwawg plwam $ling:
Eilemon odrzekt na to z posepiong ming:

,Kto wie, mozeby wiecey byto dobrodzieiow:
»Ale ten Swiat przewrotny peten iest ztodzieiow:
,Czesto dobrey czynnosci niewdziecznos¢ odplatem,
.| to sie kaze dobrze poznawac ze Swiatem ,

,T0 mowie dobroczyncom hoyng S$ciska reke.
Jakze (rzektem) zarabia¢ mito na niewdzigke !
Czyz w tcnczas gdy nas sktonno$¢ do cnot wszcznie
Kie rozum sercu, lecz mu serce ma ulegaé¢ ? (zazegac,

O! ty madra Minerwo, siostro ukochanal
Ktorey mi dobro¢ serca az nadto poznana,
Ty ieste$ przeSwiadczona, ze umysty dzielne
Kie w wielkosci znayduig roskoszy rzetelne,
Ale w rozsagdnym bliznich tym darem ratunku,
Ktory zszczodrey fortuny przebrali- szafunku.
Te kolumny ktéremi Architonskie ramie
Zdobigc czoto swych gmachéw w rozne ksztatty ta-
Nie sg czczych wynalazkow naddatng pogtada, (mie,
Co ie rece rozrzutne dla widoku ktada.

13?
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Lecz bardziey wspélnym biegiem i silg ztgczona

Krzepczg stale budowe sztuka upiekrzong.
Spotecznos$é ludzka wielkim itst takze budynkiem

Gdzie kazdy obywatel wptywa poiedynkiem .

Zdobi¢ ig nie iest dosy¢, trza nadto dobroci,

Ta nas klei, a hojna okazato$¢ ztoci.

O przewladna naturo! oty mamko $wiata!

Zwoi, niech méy rym twych taynic zadziergi rozplata-

Ty uwazng szlak stopa ttoczac przyrodzenia

.Co pewnego, kieruiesz wszystko przeznaczenia.

Niech nam Swiadczg pieczary, ktore swg oszkardg
wydrgzasz kruszac skalg

W wnetrznosciach gor
(harda

Te sie kruszac wilgocig na bliskie niziny
Dla ulgi wywnetrzaig krysztat srebro-ptynny;

Ztad naprzdéd wazkim struzka $cisniona korytkiem
Zabiegte taki hoynym daruie pozytkiem,

Potym z $ciektych woéd zdjeta nabiegta puchling

W niezbadne ptynie morza z ogromng daning ;

Az nakoniec od storica pociggniona w chmury
Kroplami w tez, zkad wyszta wstecz przepada gory;
| tak sie nieprzestanng wahaigc koleig ,

W kroplach biorg zasitek , a strugami leig.

Tym honor powinnosci ogniwem kolarzy.
Panowie u fortuny sg na ksztatt szafarzy

Albo owych strumykdéw, wiec swa szczesliwoscia.
lowinni sie z kraiowg dzieli¢ spotecznoscig.
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Wspomniymy sobie ow czas gdy nagory Swiete (i)
Ustgpito pospdélstwo (2) na Senat rozcigte.
Co méwit (chcac do zgody wéciagnaé mottoch dnmny)
Meneniusz Agryppa Senator rozumny :
.Rzeczpospolita bracia iest ciata obrazem
,Gdzie wszyscy cztonkOw mieysce zastepuig razem;
»ledna cze$¢ niedotezna z swey wyparta kluby
»Moze calg przyprawi¢ machine do zguby:
» Tak gdyby geba (wolac bardziey rozumowac)
~Wzbraniata sie koniecznych pokarmow przyimo-
»Za czasem zsit opadte i zgtodniate zwierze (waé
»W nierozwiezte czczey $mierci wpadtoby obierze.
.Wy cztonki niedotezne! ty gminie nie staty
.Przyydz w stan obywatelstwa i zrzecz sie kabaty! (3)

Niech taki chce w Oyczyznie kto urzad piastuie,
Skoro iest w ogo'nos:ci, czastkag sie mianuie.
Wiec gdy ma na skwierk drugich serce zastalone
Stan w nim widzi gangreng cztonki zabrudzone.
Ale Smierzmy zapedy, niech w nas z6t¢ nie puka
Naytacniey iest strofowaé, przysposabia¢ sztuka,
Ucimyi po przyiacietsku nie kozliwszy czota;
Jak rozsadny cziek wielkos'¢ swg miarkowaé zctota;

(1) ,Le mont sacre. Mons sacer.” Go6ra iedna z sied-

miu gor Rzymskich,
(2) Rzymskie,
(6} Kabata z stowa Fraueuzkiego ,la cabale” znaczy
spisek , jtartya.
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Jako sie strzegac pychy, zemsty i zazdrosci
Ma dobro¢ swe'y zasady uczyni¢ moznosci.
»Nic cie tak wtwoim szczes$ciu nie wznosi wysoko
»Jak moc dobrze czynienia rozciggta szeroko,
»Ani niczym tak bardzo drugich nie przechodzisz
»,Jako iz szczodrey mocy skutkiem nie zawodzisz.
Mowit niegdy$ ten Konsul mowca, Cezarowi,
Co byt w sadzie Rzecznikiem Ligaryuszowi.
Toz do wszystkich Monarchéw mozna przystosowacé
»Dla wsparcia ludzkiey doli B6g wam ciat krélowac:
»Zorza Swiata! blask dla was, sobie go schowaycie
»A nam wdzieczne promyki darem przysytaycie.
Panowie te to Slepey Kmoehy lube dzieci
Bez wielkie'y duszy , zgminem w lichey ging $mieci.
Tak owi Neronowie byli pogardzeni
A za$ Antoninowie dla cndt powazeni.
Przezacne Antoniny ! wy roskoszy Rzymu
Warciscie zapasznego wdziecznych ofiar dymu.
Warciscie (gdyby mozna wiecznych dosigc progow)
By was w grono szanownych umieszczono Bogow!
Na wasze imieczuie, iako moia dusza
Do cnot zamitowania z gruntu sie porusza,
Lub racze'y do litosci nad cztowieczg bida.
A Julian nie bytze Rzymianom ohyda?
Lecz do czego rym gwazdze ta podtg gawiedzig
Ktorych berta i wience rdzawa zaszty $niedzia.
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Ani rozumiem aby serce dobroczynne
Zdobigc trony, nie miato zdobi¢ stany mne*
Cnoty réwny szacunek; ubogi i mierny
W potrzebie dla drugiego ma bydz mitosierny;
Jesli za$ kto bogaty, zbytkiem iego ztota
Powinna nedze dzwignac¢ upodlona cnota.
W pomysinoséci tto dusza ukazuie cate.
Jezeli iest takome , lub w datku wspaniate.
Stany ludzkie sg r6zne, musy iednakowe.

Tak kwiaty nam wydaig wonie balsamowe ,
Pola ktosiste zboze, drzewa mite cienie,
mtaki pasze, opoki kruszce i kamieuie,
Wiatry przyiemne chtody, ryb dostarcza morze;
Tak p6inocne wedrowcow btednych wiedzie zorze;
Tak gdy noc ziemie w czarne upowiie szmaty,
Wyietdza nam przys'wiecaé xiezyc srebrno-szaty;
Tak nakoniec 6w okrag, ktoryz swego lica
Ognistg zyie para i blaski réznica
Ztotym wilosem nature polechtuigc skrycie
Zasila i nieiako drogie daie zycie.

ODA KROLA PRUSKIEGO

do M ofebctusza.
Zycie iest Snem. (z franciizkiego.J

O moy Mopercy! Mopercy kochany ,
Jakie lo zycie ludzkie rzecz iest licha !
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Ten kwiatek ztotym szmelcem malowany
Dzi$ z paczka strzela, a iutro usycha ;
Wszystko tu ginie , wszystko w nic sie clzieie,
Skoro nie zbedny mus ciezko zachwieie ,
A s~d wypadnie twardego wyroku:
| twoie cnoty i twoie talenta,
W swoie niebawnie czas usidli peta.
Trudno nam odwlec s'miertelnego roku.
Juz moie'y wiosny zielonos'¢ zgineta;
A iako biegng niewrotne strumyki,
Tak sie i ptocha wczesnie ochynela
Rozkosz , tamowne potamawszy wniki.
Dzi$ tylko stucham, iako gdyrze stary
Rozum, wepchnawszy na nos okulary,
Rozum! co z laty dopiero przychodzi,
On mie naucza, Ze to, co zZyiemy,
Predko ubiega, przysztego niewierny,
A przeszte mniey iest, niz sen, co nas zwodzi.
Czteku ! ktorego prézne pusz® duchy ,
Co to ty przedziesz w stabiuchnym rozumie ?
Ah i poznay byt twdy iak iest w sobie kruchy,
A nagniesz karku nieobecnej dumie.
Twoy zawod ciasnym los okreslit szrankiem.
Dzien twoich nawet rodzin z swym zarankiem
Leci do nocy na niepomnym skrzydle:
Tam wszyscy w iednym umieszczg sie ttumie,
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Tam sie i glupstwo przy pieknym rozumie
Obok posadzi na zelazne zydle.

O wVi chu¢ ktérych uwodzi nie syta
Ptochego szczescia i bogactw nie tknietych;
Wy, ktorym ztotem napchana kalita
Stanie za bostwo i za orszak S$wietych,
Komu te wacki dusicie splesSniate?

Wy, ktérych zycie w kolei niestate;

Jak iesien kwiaty z swey barwy wywlecze ?
Ludzie ! zaptaczcie na zwyczayne btedy,

Ani sie skrzynia, ani wiec urzedy

Z wami do grobow ciemnych nie powlecze.
Ah ! czeg6z pr6zne uganiaigc mary,

Bierzem sie do prac wiekszych nad cztowieka ?
Czem tak roztworne czyniemy zamiary,
Kiedy z ich kohAcem bieg zycia nie zcieka ?
Rycerze , ktérzy dla przyszte'y pamieci,
Srogich dziet krwawe na ziemie pieczeci
Ttoczac , dla $wiata gotuiecie dyby ;
Wspomniycie na te woiaki ogromne,

Ktore w dzienniki czas wpisat potomne .
Ah nie doydziecie stawy, bez ochyby.

Wrescie niech waszych bohaterslw przewaga
Przestanym strachem S$wiat z zawias wysadzi,
tNiech z krolewskiemi, waszych imion waga
Za sprawa stawy, w i'zad sie ieden sadzi,
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Pokdy kres rzuci, ustang turnieie.

Smieré tez przez wrota kosciane przyspieie ,
Leclwo o przysztym kto zyciu wspomina.
Nastang wieki z ielaznemi zeby;

Te was na liche przemielg otreby.

Umart cztek, wodza kazdy zapomina.

Tak wielu wielkich czas z swmiego tona
Dat i wzigt mezéw, da znéw i odyimie:
Postaw swe przy nich ogromne ramiona ,
Bedzie iak karzet przy srogim olbrzymie.
A iedli tylko w szalonym zapedzie
Buta dziat waszych za przewodnig bedzie.
Jak krzywym kotem los si¢ wasz potoczy?
Czesto okrutnik krwi ludzkiey nie syty.
Wydziwia sobie nad swemi zaszczyty.

Gdy na nie caty Swiat obraca oczy.

Jlez to wiekéw przemineto potym ,

Jako przedwieczna moc, krom wszelkich wstret 6\
Sprzeczne zywioty krancem mierzac ztotym.
Ksztattny wywiodta s'wiat z brudnych zametow!
W’szystko czasowym statutom ulega,

teraz odemnie daleko ubiega;

A przyszte za nim zarlkim spieszy lotem.
Czteku, dni twoich, co sie krotko Swieca,

Ani zna¢ bedzie, gdy w wieczno$¢ poleca.
Jest to punkt iedno, co ty zwiesz zywotem.



WIERSZE. 139

Gdyby* przynaymniey to uplynne iycie,
Chociaz dwuwieczna o.brymata sfera;
Mogtby cztek dumny, acz mniey przyzwoicie,
Gtaska¢ swg pyche, na ktorey sie wspiera;
Bowiem nadzieia w diuzszey perspektywie
Czyni, ze cztowiek kontenfnieyszym zywie.
Lecz ze sie rotlzim tym koncem iedynie
Aby tu zywszy do wiecznos$ci wrdcic,
Po co wiek krotki, mozotami kréci¢,
I szuka¢ chwaty, ktora predko minie?
Czemu do szczescia cztowiek tak pochopny ,
Czemu na troski i nieszczescia krzywy?
NieszczeScie iest sen nieco przyokropny ,
A szczescie takze sen niby zyczliwy,
1 to, co rado$¢ i co czyni smutek,
Jeden w tych serce wyprowadza skutek,
Ktore poznaig bytu swego nedze.
Jdzciez czcze troski, idz roskoszy ptocha ,
A no piekielna iuz sie krzata kmocha ,
Aby dni moich watte urwacé przedze.
Puszaca dumo , szumiste tytuty ,
Niestata chwato, blaskliwe lichoty,
I wy napchane bogactwem szkatuty ,
Nie macie w sobie rzetelney istoty.
Jeden uwagi zaped prawdg wsparty ,
Byle sie przesad nie wtracat uparty,
Tom XIII. Ti
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Da pozna¢ w gruncie iak iestescie Sliskiem.

Nic na tym Swiecie nie postoi w mierze ,

Naywieksze panstwo czas w swa kole'y bierze:

Niestateeznosci wszystko iest igrzyskiem.

Przeb6g! poznaymy , na ialue nas ciska

PrzeSlepy nasze uprzedzenie plone !

To co sie wielkim zda cztowieku z bliska ,

Sa bagatele liczbg powiekszone.

Wznies'my sie tylko tam , gdzie z rudey tuny

Na doét padaig troyzebe pioruny ;

Patrzmy gdzie Paryz, Rzym, Pekin, i Meka;

Jch wielko$¢ z dala co raz oku znika:

Swiat nie przechodzi matego punkcika ,

Ab! c6z wiec bedzie z iednego cztowieka?
Sama proznoscig iak pecherz nadeci.

W isiemy sobie na utomney wsporze,

Czas tylko przeszty pozad nas sie kreci,

A przyszty wieczne ukazuie morze.

Zawsze proznemi bzdury zaprzatnieni,

Wielkich takomce ddbr nie nasyceni,

Lepszego co raz zawidnigc bycia,

Ani postrzezeni, kiedy zswego biegu

t6dka zawinie do zimnego brzegu.

Taka iest dola $Smiertelnego zycia.
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SKOROPISM
NA WESELE PRzYIACI1ELSKIE.

(z plancilzkiego.Jm

Jeszcze w pierwszych poczatkach niewtozoney ieii

Gdym wdzieczne trgcat struny'lutni ztotoiekiey;

Doswiadczytem iz zawsze szepcac mi do ucha,

Radzita grac zaloty Wenus sercorucha.

Darmo sie kilkakrotnie zrzekaigc podwiki,

Chciat krwawe na harc wywie$¢ Marsa hoiowniki,

I podaé¢ rymem walke, w ktorey przy hiesiedzie

Zwarty sie z Centaurami (i) Lapitéw gawiedzie :
Lub iak $wiat zawalony potowry dziwnemi

Umiatat zwawy Herkul ramiony stalnemi;

Kigdym temu nie sprostat, a zamiast Alcyda (2)

Lutnia grata iak na zto$¢ mitostki Kupida.

Juzem miat niepostuszne swemu mistrzu brzemie

Pogruchota¢ w kawaice, rzuciwszy o ziemig;

Az moy bozek przypadnie i rzecze z uSmiechem:

Mtodemu o mitosci brzagka¢ nie iest grzechem.

(1) centaurowie iLapidowie ludzie mieszkajacy w Thes-
salii dla niezwyczayney wielkosci olbrzyméw po-
dobni ci pod czas wesela Pirythousa z Hippodamig
poktécili sie miedzy sobg az do zabdyslwa.

(S) Alcydes imie Herkulesa, wziete od dziada iego Alce--
usza.
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Nie badz nadto porywczym, moie mite dziecko
Znamci ia, ze niebardzo rad sie brzydzisz kiecka ¢
A chocby$ sie i wzdragatl, to moze za laty
Niechetnemu natretne mito$¢ przysle swaty.

Niech sie wiec inni wieszcze mozolg z serdacznym
Marsem, ty zKupidynkiem popie$¢ sie saydaeznynj,
Poki mtody wiek stuzy, potym nie zal bedzie,
Gdy zimna stabe ledZzwie zgrzybiatoS¢ osiedzie.
mDo tego czyliz nie wiesz , ize stan miodzienski
Jeden z twoich przyiaciot zamienia w matzenski;
I wkroétce iuz zobaczy, iak na czyste toze
Szkartatne z kosza sypnie piekna Cyprys roze ?

Czymze mu che¢ okazesz za takim festynem?
Péwnie gtowy uszargaé nie potrafisz winem,

Ni z kotem godowniczym tanczy¢ koto dzbana;
Bo styszatem tak hasasz, iak sroka spetana.

Ni go darem obeszlesz, bo na Helikonie

Czesto bywa przytrudno rymopisom o nie:
.Foc przydzie na mitosne podstroiwszy tony
Lutnig, iak tak zanucic byle rym pieszczony.
Tu zamilkt i uleciat a za nim w tez tropy
Wielogeba sioctaigc wies¢ zartkie galopy,

Daia zna¢, ze ty, Pietrze, sprzykrzywszy samote , '
Przysztych swobo6d krusz mienisz na niewolg zlote’
Myle sie! czy iuz widze , iako w S§liezney parze

Niesiecie wspolne checi przed Swiete ottarze ,
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Aby co was kochaniem wzaiemnym naznaczyt,
Bog swe btogostawienstwo z nieba spusci¢ raczyt.

Widze , iako i kaptan w serdeczne pierscionki
Twa reke i twey lubey okowat matzonki
Gwoli upominkowi, ilekro¢ spoyrzycie ,

Ze wierno$é tylko moze wspolne stodzié zycie.
Wiernos$¢, mowie, a zgoda i umyst cierpliwy
Zarazem wziete czynig los stadet szczesliwy,

gama Zn$ znitowane mitoscig ogniwa

Wiek, choroba, traf, dosyt, nayczeSciey rozrywa.

Oh iakaz liczba takich, co ptocho §¢ skleita,
Badaby z niemitego iarzma sie dobyta :

A gdy tego nie moze, musi az do zgonu
Dtuga bida gtupiego przyptakiwac skionu.

Ty$ nieptocbo poczynat, lecz w wieku doyrzatym»i
Riedy iuz nie wstyd mysli¢ o pozyciu statym;
Rozum ci dziewostebit, mitos¢ koiarzyta,

A zyczliwych przyiaciot rada przyswiadczyta.

Toé sie mozesz spodziewac , ze przez to zamescie
Piekna¢ w dom twdy Teressa wniesie state szczescie,
| da pozna¢: ze w kazdey cztek fortunny zmianie,
Byle na swym rozumnie umiat przesta¢ stanie.

Tak mimoie, moy Pietrze, lutni struny graty,-

A stronom zawislane echa podrzyzniaty:
Byz nasi nowozence tak stodko spozyli,
Jzby im najzyczliwsi nawet, zazdroscili.

i&5*
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LIST
Od pbzyiaciela ka WSr, do PBzytACIELA w miescie

mteszkaiacego.

(z francuzA iego6.J

0 !ty mych zartow i ryméw wielu
W iernku i sedzio, mdy przyiacielu,
Odbierz ramote slodkiey pamieci,
Ktéra¢ przychylne cisnie pieczeci.
Ta ci wyswiadczy , ze umyst wolny
1 wiasnych checi gustom powolny,
Dziwacka, reka ,, na takiez,.gtazy,
Dziwnych przenosi chimer, wyrazy.
Ni ia w zapedach swohodney, dumy,
Pragne, wyborne ksztatci¢ rozumy :
Raczey rozrywki szukam dla siebie,
Mogeli? takze rozerwe ciebie;
Wolnemu trosek i ciez.kiey prace
Sciele makowe sen materace;

A tak opodal swiatoirey sceny,
Gdzie drg sie $miechenr iiieczg treny,
Wiclze iak wartkim nieszczescia kotem:
Trapig cztowieka darmym mozotem.
Spokojny w swoich katéw uchybi,
Nie bedac wielkim panom na hylu,.
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Ani sie bracac z mottochera gminnym,,
Zyie sposobem cale niewinnym.
Tu mie nauki réznych gatunkow,
Od pr6znowania bronig frasunkéw ,
Prace za$, zwyczay z cbvvilg ulotnej
Pomatu mienig w roskosz istotna.
Tu sobie naksztalt syna natury ,
Réznego iednak od Epikury.
Ztym nieposepne humorem czoto
Na wszystkie rzeczy stawie wesoto.
Uczucia wnetrzne wzigwszy za wspory
Przezieram okiem doscigte twory,
I widze , iako petnego btedow
Z Slepych namietnos$¢ gtupia zapedéw
Chwyta sie tego narokiem sktadu,
W ktérym ni prawa , ni znajdziesz tadu.
Tu iak syn mysli wypogodzonych,
Nie czuie niczym bark obcigzonych ,
I w zapomnienia szczes$liwcy doli
Rad z ocalenia, swey iestem woli.
Nie znam tych gtupcéw,, ktérych pomatu
Slepa fortuna dobywszy z katu
Prostego gminu, wysoko sadzi;
A oni tylko z przemiany radzi
Chca , aby przed ich ztotym galonem
Kazdy wybiiat niskim uktonem.

115
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O! pr6zni ludzie, ano z pod ztota
Swiezego plamy widziemy biota !
Darmo nie iezcie ptochey czupryny,

Bo z tey jestescie, co i my gliny.

Ani widziatem, iako tu zyie,
Smieszno-wy niostey celnikéw szyie ,

Tych to drapaczéw, co z ludzkiey biady
We krwi warzone czynig biesiady ,

A ilekolwiek ztoto zgartaja,

Tyle nas razy z skdr odzieraig.

Bdg mnie tez strzeze pustych s'wistachoély,
Ptochych moloycéw i proznych gachow,
Co cate zycie, albo w piwnice ,

Albo przy mietkiey trawig podwice.

ktosza po kilka kalendarzykow,

Prawig na pamie¢ ziem urzednikow;
Wiadomo dobrze gdzie Wielopole,

Gdzie iaki zamtuz na Krzywymiole,

Gdzie wegrzyn stary, gdzie miodek stodki,
Gdzie piwa dobre, gdzie dobre wddki.
Ktorymby trzeba mtynkowaé¢ katem,
Chcac sie wybiega¢ przed czuynym ratemr.
Albo iezorem tng za okopy,

I wyS$ledzaig zaiecze tropy,

Puszczajg charty, szezuia, strzelaig,

W tym na burego wilka wpadaia:
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Rwie go chart morgg.s on zebem Kklapie....

Ai tez zakonczg tow na harapie.

Bogdaybyz raczey tacy moézgowce

W odludney puszczy uszli manowce ,

Nizli o lowach wtenczas prawili,

Gdy sie potrzebng cztek karmig siu.
Niema tu mieysca flrcyk oszczerca,

Co chcac obrazi¢ Sciska od serca,

Lub zdrowia zyczac, zamysla skrycie,

Jakby mi kiedy moégt odjgé zycie.

Chodzi w zadumach niby uczony ,

Chociaz Tersyty bratek rodzony;

Nuci wytartey wioszczyzny trele

Ktérych zapomniat dziad przy kosciele:

Albo zachwycon (pewnie kornety)

Umys$nie pada na taborety:

Z not sie uSmiecha, w takt stowa mierzy,

Nad gatunkami mody sie szerzy;

Przeciez cho¢ bayki swe kompasuie ,

I zdrowy rozum i stuch krzyzuie.
Niema tu i tych przykrych mizgusiek

Mtodych o siwym wtosie Jagusiek.

Co milonowg débr swych oprawg

Pragnac przymili¢ cere chropawg ,

Jak tylko starym dowidzg okiem ,

Chociaz okuli, ustyrktym krokiem

147
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Uciekaigcg gonig Wenere.

Acz Wenus co tchu zwiia bandere.

Nie znaig pewnie stare kobuzy,

Jze na Troi zburzone gruzy

Nie tylko Achit nie mknie szablicy
Lecz i litosne'y razu Zrzenicy.

Posztyby raczey mite staruszki

Do doswiadczoney z balsamem puszki,
Na te kaszliska nieu$mierzone ,

Z ktoremi leca zeby wprawione.

Niz do karminu, albo bleywasu,

Ktére nie mtodzg starego czasu.
Posztyby racze'y choé¢ w odwieczerze
Rézanych wiankéw mowié pacierze.
Albo nabozne psalmy Dawida,

Niz pawim wrzaskiem $piewa¢ Kupida ,
Bo gdy tak z swoim gtosem sie pieszczg,
I wiek sromotnie stary bezczeszczg,

I mtodym iakby na dziwowisko
Jdacym, czynig $mieszne igrzysko.

O szczesliwigce'y wiosko roskoszy,
Zkad mie do miasta nikt nie wyptoszy,
Gdziem swa zupetnie wolno$¢ ocalit,
Ani wystepkiem zadnym nie skalit m
Przyimiy wdziecznosci usitowania ,

Do ktérych czuto$é¢ umyst naktania,
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Ach czyliz nic w tym swobodnie katku ,
Uzywam zdrowych uwag rozsadku ?

Tu, ieszcze nigdy potwarca ztoty,

Swym blaskiem nedzney nie émit prostoty ,
Ni okazato$¢ wielkich natretow

Zwyktych za sobg ciggneta wstretow.

Tu kazdy bogacz, bo swoie chuci

Na stuszney wodzy rozumem Kkroci.

Tu nikt nie widziat dymow nawaty

Z ofiar fortunie danych niestatey.

0 rzeczach sadziem podtug tych zdania,
Do ktorych $wiat sie powagi sktania,

1 to niepierwey , az petne dzbanki,

| spore stang na stole szklanki.

Tu ledw zbieraiagc na snow bark szary
Nieprawne kiamstwa i zwodne mary
Ciemna noc w krepe z gtowag zawita
Uszta pojazda gwiazdami litg;

Ledwo z wierzchotku rostey buczyny
Bannieyszy ptaszek od swe'y druzyny
Wdziecznym szczebiotem stoneczka wzywa,
| skarzy, predko ze nie przybywa m
Strozey dopattszy Egle maczugi,

Wypedza owce na zyzne smugi.

W prostey odziezy dosy¢ wspaniata,

Bo ig natura sama przybrata
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Miasto szafiru w fiotek polny.

Jdzie ; a za nig Zefir swawolny
Lekkim powiewem splecone w kosy
Miece na S$niezny kark czarne wiosy.
Wierny matzonek ieszcze w poscieli
Widzi, iak tylko dzien sie za bieli,
Milutkie usta nieptoclie'y zony,
Ktorych szkartatem byt zwyciezony.
Przetarte Swiattem iutrzenki oczy
Skoro otworzy, pierwszy wzrok toczy
Na ulubiong zycia potowe ,
Znayduigc coraz to roszkosz nowe.
Ocuca zwolna... ona senliwa...
Wiec catowaniem iey sie sprzeciwa.

I skrzetny rolnik peten ochoty.
Co sie do uowey ma wzig¢ roboty
Nuci wprzegaigc woty uczone
Piesni, kochanki swey ulubione.

Darmo na tayka mietkie piernaty
Ktgczystych makow sen rzuca kwiaty
Bo w towarzystwie swey przyiacioiki
Dawno sie wybrat na gor wierzchotki
Macha z obu-rgcz motyka krzywa,
Aby uzyznit ma¢ uporczywsg ,

Filis buynego latoro$l wina
Do bliskich drzewek tykami spina;
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A tak zitgczong pracg oboie,
Cho¢ ich zlewaia nieskape znoie ,
Czynig starunek i wraz nadzieie ,
Ze gdy skarb letni iagéd dospieie,
Obsiedziem stoty , a petne kwarty
Zwabig chichotki 1 mite zarty.
O ! ty serc zgodnych przyktadem stadto !
Zapewnec¢ nigdy na mys$l nie wpadio m
Ze kto ztym sokiem nad to sie zbraci,
Daymy naymedrszy , rozum utraci.
Juz ptodne Swiatto (ktorego darem
W pierwszym nietadzie, ciezkim poswarem
R6zne istnosci uigte w krygi
Przeszty w zywota stau na>wyscigi.)
Posrzod krzywego staie biezenia.
Juz woz z szczerego dety ptomienia
Ktérym sie wozi, na wprost putkreza,
Goretsze coraz ognie wypreza.
Przypomniy Filis , ze roczne dzicie
W gibkiem ztozeniu $ciska powicie.
Ab! widze, ano mito$¢ prawoziwa
Tam sie unosi gdzie pierwey wzywa.
Juz S$ciskasz zaktad mitosci drogi!
Ktédrym was $wiete daruig bogi.
W nim obraz meza catujesz swego
Z ta uprzeymoscia ulubionego ;

Tom XIII. 14
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Przypatrz sie Lika, twoie to lice
Twoie sg usta, twoie Zrzenice;
Jego przychylna wdziecznoscia reka,
Wesprze¢, gdy¢ zimna staro$¢ poneka,
I choé¢ zywiaca krew z zyt uciecze ,
W diugi czas martwt¢ zycie przewlecze.
Matko! twoia cie $ciska pociecha,
Ty mu co$ moéwisz , on sie uSmiecha,
A drobng raczka gtaszczac piers mleczng,
Chce okazywa¢ mitos¢ serdeczna,
Wiechcie cie wiec przymie rados$¢ obfita,
Bos w swoiem stanie szczesna kobita,
A ty matzenskiey kwiateczku zgody
Jesli dostoisz czasu iagody,
Szanuy rodzicéw , bo ich opiekiem
Bedziesz poczciwym, bywszy cztowiekiem.
Wiech wszystkie zycia twoiego nitki
Wa zlote wdzieczno$¢ osnuie witki.

W starego wiezu bez $wiattym cieniu
t ktadt sie zimny zdroy przy korzeniu.
*Hoze mu Sciele kwiat zapaszysty ,
Zkad sie wylewa waéd strumiefd czysty e
1ani mtody Atys napasie trzody
Zgania dla chtodu i sytn.ey wody.
M iernik mych troskow (moéwi) Zefiry
N 'ecie ze smutek trapi mnie szczyry,
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Do Celimenyi le¢cie co predzy
By uczynita mey koniec nedzy.
Ale przestrzegani zdata tey dziczk
Bobyscie byli wspolzalotmczki.
Leccie , i méwcie » ze Atys wzdycha ,

» Ze przyrodzenie bez niey usycha ;

» Niebo pogodne straci lazury,

, Grozac piorunem z rudawey chmury;
., Jz Flora sloie pozatykata ,

» Z ktorych balsamem #tgki zraszata,

» Mieszkance gajow $piewacze ptaki

» Gdzie$ uleciaty w cierniste krzaki;

» Ze $miechy sobie $cisnely geby

i) A echo stowa cedzi przez zeby:

Lecz co ia widze! pod tym kasztankiem
Ona sie piesci z mtodym barankiem.

On iest serc naszych zaktad zyczliwy.
Zefiry ? iakzem teraz szcze$liwy !
Powietrze lekkie obtok przeciera,

I wszystko w nowy ksztatt sie przybiera.
Ah! ah! nie leécie; iuz moie skwierki
Doszty koclianey uszéow Pasterki.

O to i za nig chtopie saydaczne

Hasaigc wiedzie orszaki znaczne
Mietkich roslsoszy; taka $Swiadoba
Smutnemu sercu ulzenia doba.

153
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Juz Febus ztote ws$ciaga promyki
I zmordowane nagle Wozniki
By w oceanskie przepadiszy tonie
Na wdziecznej Tetys spoczywat tonie.
Porzuca zatym towcze turnieie
1 ulubione Elidy knieie
Siostra Dyana, a wgorne szlaki
Jskrawych zerek wiedzie orszaki;

Juz ie'y bladowe S$wiatetko zyzne
Srebrzy bezmierny morza ptaszeyzne;
Juz z spotniatego gorgcem S$wiata
Mokrych hatastra dymoéw wylata,
Cieszy sie Flora, ze uschte dziatki
Zwilzone rosg ozywia kwiatki.

Czas Celimeno z Atysem sfornym
Pos$¢ sie przywita¢ z chtodem wieczornym
Patrz ; a no ten palm na rodne'y btoni
Za waszym przyisciem sam sie naktoni,
Aby was ukryt przy czystym zdroiu ,
Gdzie macie siedzie¢ w mitym pokoiu.
Jdg, a pozad zak gotobiodry
Sypigc zkoszyka fiotek modry
Ptochym domystem totrzyk sie $mieie,
Ze ich ognistym ciosem zagrzeie.

Nie kasz sie bozku, takie roboty

Uchodzg odal surowey cnoty;
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Ta za$ niewinnych pastuszkéw para ,

Poniewaz affekt gruntuie wiara,

Jeh charaktery nakre$la cnota ;

A ze ich gruntem sama prostota,

Skromnos$¢ -wiec zycia iest ich prawidiem

A naturalno$¢ Wabigcem sidiem.

To¢ te uczucia, bez kalnych metow

Sa od tvwe'y zagwi dalekie swetow.

Czas ie pomnaza w stopniach zywosci:

Rozum za$ gaszac zapat mitosci,

Tak ig z przyiaznig misternie godzi,

Ze sie z nich szczera uprzeymo$¢ rodzi.
Czyli wiec stofnce w gdre sie krazy,.

Czy na spoczynek noclegu dazy,

Mita swoboda iest zawsze z nami,.

Ni sie starzeiem umartwieniami,

W tym to zakacie wolno myslemy,'-

Wolno méwiemy , wolno czyniemy;

| trudne prace ipokdy luby

Z naznaczoney sie nie wyprze kluby,

Albowiem rozum pan chucio-wtady

Pochwala cnoty, a karci wady.

Nikt tu nie doznat iak bywa nudny

Przyiaciel worka, lub wrég obtudny,.

Nie mamy sworu o gtupie prymy,

Bo na wsi wszyscy sg pobratymy.

*N

i55
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Prawda, uczciwo$¢, dobre zwyczaie
Za naygroznieysze warunki staie,,
U przystoynosci iakiey$ batwana-
Niewolniczego nie gniem kolana:
Szczescie hetmani, pod iego znakiem
Kazdy fortunnym chce bydz zotdakiem.
Zbytnia surowos$¢ i gtupie fochy
Te réwnie z Swiatem wylegte kmochy,
Co przelatuje wzdtuz i wszerz ziemie
Troje Smiertelnie cztowiecze plemie
Na jeden nawet momencik czasu,
Nie wyiednaig u nas popasu.

O ukochany ty ieden z wiela
Dla zopolnego przybadz wesela ;
Rozbrad sie na czas z miastem ogromnym
Co tylko mile iest nieprzytomnym,
| przyiedz na wie$ : gdzie to czytaniem,
To przechadzkami to zwierzat szczwaniem
Czas oszukamy, a potym troski
Podtug zwyczaiu koebaney wioski
Uspiemy winem; ia za mey Hanny
Aty za zdrowie swey Maryanny ,
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PODCHLEBST WO
ODA KROLA pruskiego

fz Francuskiego.J
Jakiz duch pomsty? iakiez bostwo z gory
Jjvib iaki zapal mys$l moie porywa ?
Przystap tu Muzo! nawigzmy bandury;
Niech sie po ztotych wdzigk strunach ozywam
Aty, Alcydo, uzycz mi prawidet,
Ktorerni niegdy$ wazgc mierne barki ,
Ziemie$ z okropnych oczyscit straszydet;
| siedmio tbisley stracit Hidrze karki;
Gdyz ia na srozsze nizeli ty wprzoédy,
Mam zstuszng pomstg nastapi¢ porody, (i)
Nie tak gniewnego szturm morza ogromny,.
Gdy ttukgc kruchg t6dz o twarde haki,
Smutne ofiary zguby tuz przytomney
Roznosi maytkow na wilgotne szlaki;
Nie tak powietrze przez morowe iady
Drac sie zoddechem gdy trzewa przecieka,
Okropng czyni stype $mierci bladey;
Nie iest tak moéwie, straszne dla cztowieka,
Jako podchlebcy, ci ptatni morderce,
Co wielkie truig bohateréw serce,

(1) Dziwotwory, albo monstra..
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Ali! ta to niegdy$ brzemienny poczwara,

Gdy lewym ztozyt pind Jnterefs bokiem,

Wzigt w mamki Sztuke te szalbierke starg ,

Ktéra go cnoty odziata szlafrokiem,

| pod tym ptaszczem farbowney przytudy

Z ztotym wezgtowiem i z tronami spieta

Sypie swe wonie w kadzidlarz obtudny ,

Ktoremi mami Krole iXigieta ;

Ni ziey pacbolstwa podtos$¢ sie wykluie ,

Gdyz swym ig grzeczno$¢ pokostem maluie.

Tak wiec pod mietkg waz trawg ukryty,

Szrubuigc kregi w szalbierkie przeguby ,

Kryie przed Afrem teb swoy iadowity ,

Aby z nienacka przyspieszyt! mu zguby,

Sunie sie 'zhéyca nie znacznemi zwroty,

Bespieczen o sie i napiete siatki;

Gestwa mu staie za warowne ptoty,

A za przynete wonney #gki kwiatki.

Tak ite ognie (i) btyszczac po manowcach

Rodzag btagd kiamem w wiarliwych wedrowcach!

0) ,tgnes falui, ” ognie niestate, naywiecy sie pokazuj
wieczorami po mieyscach ttustych iako to cmenta-
rzach, irudach mineralnych, ich ogier nie ma istoty
prawdziwego ognia, bo tylko $Swieci, ale nie pali. Z
tych to ognidéw pospdlstwo w pada w przesad , iakoby
sie zakopane pienigdze przesuszaty.
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Kazdy podchlebca, wartogtow obrzydty

W piekng wymowe wdzieczne ktadac stéwka ,

Sztacznemi ktamstwo zwiia motowidty

By mu tym snadniey uszta samotowka.

Pysk zas szalbierstwem samym nadziewany

Ukrywa plytka w jezorze szablice,

Ktora bez gwattu stodkie daie rany,

Wszech rzeczy istncsc zwiiaigc na nice,

Wtasnie iak owe baieczne Syreny,

Co gubig maytkow pieskliwemi treny.
Przebo6g! co widze ? wszedzie posta¢ nowa.

Z wspaniatych cedrow licha trzcina zrosta ,

Z pysznego orta wylatuie sowa,

Ston sie urodzit z leniwego osta .

Mewi podstraia Wirgitego lutni ,

Tersyt rumakiem A.chilesa toczy ,

Zgta gdzie stgpisz , petno batamutni.

Kréle otworzcie na podchlebstwo oczy!

Ta to potwora przez zmys$lone brydnie,

Wystepki w cnoty zamienia bezwstydnie,
Ah! wielez razy iey podtos¢ bez miary,

Chylac tyranom kark razem z bydlety ,

Kurzyta pod nos przedayne ofiary,

| dank oddata cné6t, zbrodniom naiety ?

Nieieden kufer dla ztotych ielitow ,

INie iedna zdrada, szczesny czyn lub podty
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Takich za sobg miaty cenobitow ,

Co im nabozne przysytali modty/

Ah Katylina, i Kartusz na tronie,

Czyzby nie mieli podchlebniczey wonie7
Skoro sie wiigc krew w zytach koleia,

Jdzie na wegiel spalona maligna,

Skoro serdeczne sprezyny pomdleig ,

Oraz zywigce gdy duchy ostygna,

Kiedy iuz dusza zmystami nie wtada,

A swe szaleAstwo wyprawia dziwaki,

l(\:liech stu podchlebcéw w stu iezykach gada,

Ze to sa zdrowia nie watlego znaki;

Nigdy ich iezor nie bedzie tak dzielny,

Abym nie poznat, ze iestem S$miertelny.

Ani w swych sztuki podchlebcow szalbierskie

Ukry¢ pokostach nasze mogag wady,

Owszem czestokro¢ czyny bohaterskie

Zbytkiem czernieig ktamliwey przysady ;

| czy kto pyszne daie mi przyznanie,

Czy potwarz miece wrozjgtrzoney dumie,

Zawsze w rzetelnym zostaé musze stanie,

W zdrowiu, w chorobie, gtupstwie lub rozumie ,

Przeto, nie zpochwat, nie zcudzey nagany,

Lecz cztek o sobie z sobg przekonany.

Jlez to Kroélow, na ktoérych zagony

Ziemia sie z zawias wyruszyta strachem,”
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Mimo swa wielkos¢ w szyszaku Bellony
Zniiekkli won podtych podchlebcow zapachem ?
Ah! wszystkie iscie ich stawy usitki,
Ktorey pamietnik chcag przestaé czasowi,
Wielkiey hywaig przyczyng omytki;
Swiat ich ztorzeczy czesto imienowi:
I Alexander konczy bohatera,
Skoro sy oycem Jowisza przybiera.
Unies'ciez ciezkiey letargiem powieki,
Pét bogi Swiata, chlubney stawy ience,
| wazcie w kryge swych bitedow poprzeki,
Co Swietne brudng rdza plugawig wience;
Patrzcie sie na te ktamliwe baiory,
Po ktérych witasna na przegnitey krypie
Wykreca mito$¢, w tym +6dz idzie w widry,
A ona na dnie $mier¢ niechetng chtypie.
Niech stato$¢ na te niepatrzy zwierciadta,
W ktérych kiam stawia podchlebne widziadta.
O! niepoiety udzialeSstoty,
Swietego brzemia nie$miertelny ptodzie .
Kiedyz rzuciwszy iasne kotowroty
Staniesz tu, prawdo , na niskiey zagrodzie ?
Wszak w tobie $wiatto czyste ognie nieci;
Toc stuszna, aby od twoiey pozogi
J7udzki sie rozum z tey oczyszczat Smieci,
Co nan przez swoie pycha szyta wrogi,
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W ksztatt jutrzni, ktérey przed rézanym biczem
Ucieka z brudnym ¢éma czarna obliczem.
Ramiona Krolow, zastepoéw sprezyny,

Szczescia naiodow , i upadku Zrzodta,

O ministrowie! iesli wasze czyny

Stusznos$¢ kieruie, nie intryga podta,

lesli surowos$é gromiacego czota

Prawde w brew moéwigc, pochlebstwem nieludzi
Warci zaprawde iestescie kosciota,

Ktory dla wielkich wdzieczno$¢ stawia ludzi!
Wy za$ podchlebce gwintowego pyska,

IdZzcie odemnie w dalekie siedliska.

PASTERKI
(z francuzkiego.)
P as ter k a l.

Gdy capia trzodka w tozach sie gzita,
A Basia siadtszy w cieniu przy skale,
Wartkim wrzecionkiem wtékno krecita;
Mitosz iey swoie tak nucit zale;
Pasterko moia, moie kochanie ,
Kiedyz ustyszysz Mitka wzdychanie,

Jle kro¢ na mey gaydzie chrypliwey
Zal twoie srogos¢ tchem ciezkim dmucha,
Wiater nie szumi nawet zyczliwy,
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Ty po staremu czemu$ iest gtucha?
Pasterko moia, moie kochanie,
Kiedyz ustyszysz Mitka wzdychanie.

Wtenczas gdy za wies: pastuszkow kota
Przy podmiesiecznym wyszto kagancu,
Jam ci dat reke, ty$ zwlokta czoto,

I nie raczyta sung¢ do tancu.
Pasterko moia, moie kochanie,
Kiedyz ustyszysz Mitka -wzdychanie.

Jesli moy mucyk dryndaigc chwostem,
mCasus ku tohie szczerzy zabkami,
Ty go maczugi przywitasz chtostem,
Albo zjadtemi poszczwasz kundlami;
Pasterko moia, moie kochanie,
Kiedyz ustyszysz Milka wzdychanie.

Kiedy ia smutny tu szlocham w tesie,
Zefirek Blitka lituigc meki,

Spieszno odzowem me troski niesie,
A te zatobne wydaig steki:

Pasterko moia, moie kochanie,
Kiedyz ustyszysz Mitka wzdychanie.

I ten strumyczek z tez mych nabrzmiaty,
Co pierwe'y stroit gzy z piaskiem zlotem;
Teraz cichuhno ptynie zdumiaty
fkniety nie lada moim klopotem.

Tom XIII. i
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Pasterko moia, moie kochanie,
Kiedyz ustyszysz Mitka wzdychanie.

A toz nie wezmie stuszney nadgrody,
Ze dzi$ moy pasje skot u pasieki,
Biegtem za wilkiem rzuciwszy trzody,
Bym mu twe kozle wyrwat z paszczeki?
Pasterko moia, moie kochanie,

Kiedyz ustyszysz Milka wzdychanie ,

Wiec ta przystuga w oczach twych mata,
| toz ci serca kutego z stali
Nie zmiekczy, Basiu zapamiegtata?
Przebo6g! prosze cie niech nie schne dalij.
Pasterko moia, moie kochanie ,

Czas ci ustyszy¢ Mitka wzdychanie.

Takiemi stowy pastuszek staty
Swoiey mitosci nucit przeszkody,

Jzby i z twardey wykute skaty

Serce, musiaty przywies¢ do zgody.
Predze'y czy p6zniey, w konieczne'y dani,
Trzeba hotd odda¢ Cypryyskie'y pani.

1 Basia na ten gtos zazalony
Uczuta zaraz iakieS wzruszenie;

Kupid w iey sercu betcik zazgniony
Ktadac, rozniecit stodkie ptomienie.
Predzey czy po6zniey, w konieczney dani,
Trzeba hotd odda¢ Cypryyskiey pani.
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Prawda, ze chciata swoie ksztattownie
Mitos¢ ostoni¢ przed iego okiem,
Ale westchnienia drac sie gwattownie
Nagtym przez $niezng pier§ uszty skokiem.
Predzey czy poOzniey w koniecznej dani
Trzeba hotd oddaé Cypryyskiey pani.
Piekne pasterki, co w miare krasy
Wiekszg pastuszkom trudno$¢ czynicie,
WiedZcie, ze przyydg i na was czasy,
Kiedy mitosci prawo spetnicie.
Predzej czy p6zniej w koniecznej dani,
Trzeba hotd odda¢ Cypryyskiey pani,
Skoro pieszczony synek macierze,
Ptytka ignie strzatkg z krzywego luka,
Prozno sie ranny cto kiamu bierze:
Zadna mitosci nie kryie sztuka.
Predzey czy poOzniey w konieczney dani
Trzeba hotd oddaé Cypryyskiey pani.
A wy pastuszki, wiedzcie, ze skoro
Mitos¢ wam trudni daru pieszczoty,
Potrzeba zawsze smutng pokorg
Swoie przektada¢ Nimfom zaloty.
Predzey czy pozniey w konieczney dani
Trzeba liold odda¢ Cypryiskiej pani.
P asterka 1.
Siadtszy w lipowym raz Symich cieniu,.
By od pozogi schronit sie letniej;

105
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Leciwie co zywy w tesznym zdumieniu
Zatoénie nucit na smutne'y fletni:

Cb6z z moig Hankag zréwna w urodzie ?
Ktéraz ma nad nig pieknieysze wdzieki?
Wenus z postawy, Wenus po chodzie:
Ah! iscie dzieto Pafiyskiey reki:

Niech kto chce umyst wclaigc w rosterki
Mito$¢ swa stroi czasu ulotem.

Ja sie nie zmienie dla mey pasterki,
Boni serce uigt zadzierzgiem ztotem,
Coz z moig Hanka zréwna w urodzie,
K-toraz ma nad nig pieknieysze wdzieki?
Wenus z postawy, Wenus po chodzie ;
Ah! iscie dzieto Pafiyskie'y reki.

Pod ie'y nie groznym bertem szczesliwy
Naymnieysze z prawem wraz czczac skinienia
Czy sie z kozkami wloke na niwy,

Czy wstecz powracam dla upocznienia:
Nuce: »Co z Hankag zréwna w urodzie,
K-torai ma nad nig pieknieysze wdzigki?
Wenus z postawy Wenus pochodzie,
Ah! iscie dzieto Pafiyskiey reki!

Wy co w tym gaiu, mite stowiki,
Przepieruiecie niezmordowanie,
mtaczcie z ma fletnig, wdzieczne treliki
I wielozgodne czyncie $piewanie.
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Q6i z moig Hanka zréowna w urodzie ?
Ktéras ma nad nig piekniejsze wdzieki?
Wenus z postawy, Wenus po chodzie.
Ali! iscie dzieto Pafiyskiey reki!

Chociaz natura wasze pobrzeza,
Struzki! kwiecistym pezlem odnawia;
Wzdy wam ta nie iest mita odzieza,
go wasz S$ciek co raz szpecac pomawia :
Céz z moig Hankag zréowna w urodzie,
Ktéraz ma nad nig pieknieysze wdzieki?
Wenus z postawy, Wenus po chodzie,
Ah! iScie dzieto Pafiyskiey reki.

Darme sg wasze $mieszki zalotne ,
Cho¢ no co z pieluch wywite roze!
Moéwity niegdy$ Zefirki lotne,

Wonne po tgkach czrnigc podroze.

Co6z z naszg Hankag zrowna w urodzie,
Ktéraz ma nad nig pieknieysze wdzieki?
Wenus z postawy, Wenus po chodzie.
Ah ! iscie dzieto Pafiyskiey reki!

Niechze iey imie brzmi w tey dgbrowie,
W nayodlegleysze mieysca i czasy ;
Niechay sie echo coraz odzowie,

A odzow W dalsze podaie lasy :

C6z z moig Hanka zréwna w urodzie ?

Ktéraz ma nad nig pieknieysze wdzieki?
15
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Wenus z postawy, Wenus po chodzie.
Ah! iscie dzieto Pafiyskiey reki!

P AsS-TEE Ka Il

Wten czas, gdy z mietkiey dzionek posScieli
W staie, gdy *taki stroig sie w kwiecie;
Btedney nad brzegiem Waislnych topieli
Zdato sie chodzi¢ moiey llanecie.

Petno tu wszedzie émy rdéznopidrey.
Stowik po gaiu lataigc ptacze,

Gil sie zaigka, a wrdbel bury
Za lepszym kaskiem po drzewie skaczei

Z réwng swobodg do Gnidu zbiegli,
Dway Amorkowie takze buiali;

Lecz skoro moie dziewke postrzegli,
Usiadtszy razem, do nie'y wzdychali.

W tym tez Haneczka na wonney btoni
Uleze ciatkiem; ptastwo ucicha,

Sen wzrok zasklepia, Zefirek dzwoni,
Kupid z Amorkiem nad nig usycha!

I tym wzdychaniem gtupie chtopieta
Zbudziwszy panig , uciekli w krzaki;
Ona sie porwie, przetrze oczeta ,
Patrzy iuz Tytan wprzagt swe cztapakh.

Pochwyci ragbek, ragbek piers zdradza,
Zaplata warkocz., warkocz sie chwieie;
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Bierze podwike, wiatr ig podsadza,
Jdzie po tace, taka sie S$mieie.

Buia wios ztoty gdzie go wiatr schwyci
lebus przed wstydem kryie sie w chmurze ;
Lecz moia Hanka wszystkiemu $wici,
Hanka iest stoicem catey naturze.

Ona gdzie lube powiedzie oczy,

Ziemia szcze$liwsze wydaie ptody;
Na mieyscu gtogu gwozdzik wyskoczy,
Stodkie z piotunow saczg sie miody.

Juz teraz o cie nie dbamy, Fehie,
Choway sie iak chcesz z promienmi swemi :
Ty sobie harcuy po ztotym niebie ,

Nam Hanka bedzie $wieci¢ na ziemi.

PIESN
z Hokacyusza Xiegi V., DO W ezery.

Inlermissa Yenus diu etc.

Juzes to z $niedzi ocieraigc zbroie,

1 rdzg zbutwiate ostrzac szefeliny,

Po dtugiey zgodzie znéw na nowe hoie

ltwiesz sie do ptytkie'y, Wenus, rohatyny?
Ah! damy prosze, iuz to nie ten ze mnie,

Jak bytem niegdy$ w zalotach Cynery;



170 R 6zne

Wtenczas sie mtodos¢ Swiecita przyiemnie,
Wdzieczne po licu rozpalane cery.

Dzisiay gdy o mnie piecdziesigt czas razy,

Stare otracit polatuigc skrzydto;
Serce sie w twarde przerodzito gtazy,
| z pierwszych ognidw zarzywa ostydto.

Wiec iesli pragniesz swey dogodzi¢ zrzedzie,
IdZ, tam chlopieta gdzie wzywaig mitode;
Tra¢ ztotym leycem po karczkach tabedzie,
Niech na Maxyma zatocza gospode.

On ze krwi Fabich starozytne'y ptynie,
W pieknos¢ , wymowe i rozum bogaty;
Pewnie twoéy sztandar daleko rozwinie,
| dziet pieszczonych zatozy warsztaty.

Aiesli nad swym przod “wezmie wspo6lnikiem,
Co mu bogactwy przekrada dziewice ,

Z marmurue posag wystawi pewnikiem ,
I przy Albanskich ieziorach kaplice.

Tam drogich woni zapaszne oddechy,
Gdy sie gorgcem spocg w kadzidlarzu ,
Wdziecznie obleca twych kos$ciotdw strzechy
| po diugim sie rozbiegng cmentarzu.

Tam ci odméwiag rym sztukg wigzany,
Przy siedmiolutniey odgtosie fuiary,

I w zlotonute zabrzeczg organy,
| ztotoiekie poktdcag cytary,
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Tam na cze$¢ twoie przyktadem Salikow,
Podwakroé¢ na dzien niezroste otroczki
Mkna sie do pleséw i trafnych tanikow
Wzigwszy za raczki réwno-late skoczki.

Lecz mnie ktérego wiek w swe ujat nity
Ani sie chtopca, ani hiatki nie chce.

Ani z lubistku wieniec przyzwoity
Ani rumiany Bachus kruzem zlechce.

Lecz ach ! co mowie starzec opetany ?
Ach! czeg6z w stonym wzrok méy tugu poce ?
Czem gnus$ng flegmg iezyk sznurowany
Ttucze sie w gebie, nim co zabatkocze?

Ah! ty$ to moie'y iest przyczyng biedy,
Ty ieste$ na mnie ciezki Ligurynie ,

Ni sie iey pozby¢ mam nadzieie kiedy,
Trudno krok cofngé, gdy btad noge zwinie.
Czasem i we $nie mara mi sie stawia,

Jakby$ na moich przewalat sie reku ;
Czasem za tobg mys$l Tyber przeptawia,
Lub sie w gonitwach twego trzymam teku.
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RADY
MLODEY DolOTCE DAIfE.
(z francuzkiego.J

Juz rok dwunasty masz, Dorotko mtoda,
A twoia ieszcze proznuie uroda.
Juz ptochym skrzydiem polatuigc, z dala
Mitos¢, tym zarem twa krase zapala;
Ktory przyneca , zazega i drazni.
Przypatrz sie, ano ci motoyce razni
Przestrzenia placow zawodowych szranki,
Chca widzie'¢ miode'y gon wdziekéw kochanki
Ale poniewaz z wFodzone'y prostoty,
Nie wiesz Kupida iakie sag obroty,
Postuchay pilnie , ia¢ pierwsze poiecia
Sercoprzeymego okrysle chtopiecia.
A nayprzdéd co sie pieknych oczu tycze,
Wiedz , ze to gtdwne sg wady dziewicze,
Nigdy wiec nie rniey (iake$ dotad miata)
Zwyczaili, hy$ ie ku ziemi spuszczata.
Nie ktemu oczy wzieliSmy z natury
By ie powiekg srom ttoczyt ponury.
Stary jurysta chcac napa$¢ wzrok chciwy
Z tosicy kieszeni siega perspektywy;
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Patrzy zyz $lepy, ciebie wstyd oblata;
Dorotko , czyz masz dopiero trzy lata ?
Skoro z osmego panna roku schodzi,
Wstydnym zarzywem ptong¢ nie uchodzi.
Tych $lepowidzow nigdy nie unikay,
I owszem do nich coraz sie przymykay,
Dmizgay buzig, gmerz kolo bawetu,
Lub zmarszczonego poprawiay mankietu
A tym sposobem , iakby nie umysnie,
Niech gtadkiey reki $niezne ciato btys$nie.
Cho¢by z zazdro$ci dostat kto zoéttaczki ,
Lub zakrwawioney nienawie$cig ptwaczki,
(Wierz mi Dorotko) musi przyznaé¢ zgota,
Ze gdy sie $mieiesz, dochodzisz aniota;
Ale ten uSmiech pieluszkami traci,
A skromno$¢ wdzieki naturalne maci,
Pasz w nim chytrosci, pasz wykwintéw sztuki ;
Tak tez sie $mieig, Dorotko nieuki.
Miley nam patrza¢ na Smiechy przysadne,
Ktoremi Nimfy $mia¢ sie zwykty tadne,
Nie iest to dosy¢ roz$Smia¢ sie po cichu,
Ta by rzecz sama warta byta Smichu;
Lecz trzeba zaraz chychota¢ sie z garta,
Bj¢ tez Smiertelnym grotem kolka sparta.
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Powiedz mi ieszcze bo$ stworzenie szczere,
Zkad masz, Dorotko, zawsze piekng cere ?
Ja ci sie przyznam, ze zachodze w gtowe,
Gdy widze z rana lice purpurowe ,

I mys$le z strachem: w co poyctg stoiczki,
Co kraso-rodne przywozag barwiczki!
Jakze ? czyz maigc naturalne wdzieki
Sztuczney w ich ksztatcie nie uzyiesz reki?
Ali! pfe Dorotko; mogtaby$ w tey cerze
Bydz gdzie na balu, lub Wioskie'y operze?;
Stuchayze : péki Swiat tak byt zgtupiatym ,
Ze czarne czarnym, a biate zwat biatym,
Poki w uczczeniu miano obyczaie ,

Mniey uwazaigc na ptonne zwyczaie

Poty prostota, bertem wtadngc réwnym,
Rzadzita panem i chtopkiem pracownym.
Sama potrzeba krom wszelkiego zbytku
Ukazywata rzeczy do uzytku.

Nie trwano w tenczas o wschodnie kamienie,
Bo niemi zawsze gardzi przyrodzenie:

Nie starano sie o cienkie bisiory,

Lub na warsztatach w ro6zne tkane wzory,
Miekkie iedwabie; len, konopie z weing
Byty odzieza dla ludzi zupetna.

W prostey uptotce stangwszy przy wodzie,
Przygladaty sie dziewki swey urodzie,
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Tkaty barwinek, lub warkocz muskaty,
1 tak skotarzom swym sie podobaty.
2 tego niechluystwa S$wiat iuz wiele tracit,
| swag prostote zbytkami przyptacit.
Wiesniackg splotke zmieniono w fryzure
Jliaslo In6w, Swietna przywdziano purpure;
Gdzie pierw zieleniat kwiat rwany z ogrodu,
Teraz tyskaig szmaragdy ze wschodu ;
2£0la iak stonce dalekie od ziemi;
Tak my od dawnych ludzi odrodnemi.
Trza wiec, Dorotko, ulegaé czasowi
1 przyietemu podpas$¢ zwyczajowi.
Musisz mi dotad chocby$ sie rozsiadta
2 gniewu, zaranek caty u zwierciadta
Przesiedzieé¢; moda tak kaze; do$é na tera.
Trudno zdziwacznym i$¢ w zapaski Swiatem.
Tak gdy nie zrobisz, bedziesz powazana,
To prawda , ale pod rzgdkiem kochana.
Juz razy dziesieé, iesli sie nie myle,
Cbcac dtugie skroci¢ rozrywkami chwile,
Pjytem u ciebie i dziwem nie matem
Zawsze¢ nad ksigzkag iakg zastawatem.
Raz skoro na brzask zaieto sie szary,
Wtasnie gdy$ poszta na Jutrznig cto fary,
Przybiegtem znagta do twoie'y komory,
Ciekawy , iakie czytuiesz autory.

Tom XIII. 16

17&
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Porwe iednego : Rym Naruszewicza .
Chwyce za drugi; dwa tomy Wyrwieza
Krajopisarstwa ; poznatem trzeciego

Zdata, kazania pono Lachowskiego:

1 tylko pluigc na tak podle gusta

Pomys$latem sy: 0 ! Dorotko pusta,

Juz ci tez lepszych zna¢ ksigzek nie staie ,

Ze sie w te madre utopita$ baie.

Coz tam w nich znaydziesz krom surowey prawdy
Z ktorg iak cygan na targ iadg zawdy,
Wynoszg cnoty, wystep naganiaig,

Stowem rozumnie, lecz nie modnie baia.

Kie iepieyzeby czyta¢ Magiellone ,

Lub Hippolita mitostki zmys$lone

Z Julig swoig ; albo Baneluke ?

Te¢ to ukaza kochania sie sztuke.

W romansach tedy zasmakuy, Doroto;
Romanse wiecey powazay nad ztoto.

Tam nayproscieysze serce w niewinnosci
Dozna tleigcych iskier namietnosci,

tam znaydziesz obraz techcacych roskoszy,
Bo cnota nigdy ich swobd6d nie ptoszy;

i ani pod pokostem rozno-barwych ziotek
Sztuka blekoty zamienia w fiolek,

Cnote brudnemi zagwazdza weglami ,

A grzech krasnemi piekrzy cynobrami
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Czczynibym odzwiekiem nadaremnie dzwonit,
| prézne sto*wa po powietrzu ronit;
Gdyby™L dowodzit ze w Europie cale'y
%]Jote dla nauk zorza zaswitaty,
przy$wiadczy lepiey tak wiele uczonych
Pism > z p°d drukarskiey prasy wycisnionych,
A za naywieksze wystarcza dowody
Jch Swiattem grzeczne powszechnie narody.
Poniewaz tedy, Dorotko kochana,
W tym wieku zrosta i ieste§ schowana,
Nim wyydziesz na $wiat i doznasz co umie ,
Jtilka¢ sekretéw powiem o rozumie.

Rozum wiec, ies$li rzecz sie z gruntu ruszy,
Jest tag wiasnoscig mystgcey w nas duszy.
Za ktorey iasng mozemy pochodnig
Ro6zni¢ od prawdy fatsz , od cnoty zbrodnia.
Nie przeto iednak wszystkie zaraz rzeczy
Dat nam Bég pozna¢; zostawit swey pieczy
Nadprzyrodzone, kazac tylko wierzy¢,
Nie za$ sie nad ich okresleniem szerzy¢ ,
Smiertelnym ludziom; z tad pierwsze zawziatki
Ma objawienie, a wiara poczatki.
A ze w przyktadach nie tak sg zawite
Prawdy, podam ci ieden, dziecko mite.
Ten (co my zyciem zowiem) bieg nie dtugi,
Jest wierunkiem prawdziwym zeglugi,
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Swiat, iest to morze, my niby wendrowce
Podaiem zagle na krete manowce.

Niewsciggte zadze mozna nazwac skala,

Na ktére'y tylu rozbitow zostato.

Rozum styr trzyma i kieruie w biegu ,

Aby zawina¢ bespiecznie do brzegu.

Przeciez ten sternik mogtzeby wyis¢ z morza,
Gdyby mu w nocy nie $Swiecity zorza,

A we dnie stonce? nie dziwaczmy marnie,

Z gory koniecznie potrzebne latarnie!

Lecz dokad (rzekniesz) zmierzam mowg szumng?
O to chce ciebie uczyni¢ rozumna,

Nie tak iednakze , lakom ci okryslit,

Rom to, Dorotko, wszystko prawie zmyslit.
Teraz gdy zechcesz bydz u Swiata grzeczng,
Albo rozumng, trzeba bydz bezpieczng

W swoich dyskursach, trzeba gubi¢ wiare,
Jako zwodzaca i straszliwg mare,

Swietych wyszydzaé , piekto zalaé woda,
Xieiy nazywa fanatyczng trzoda,

Dusze umorzy¢ i z cialem zarazem

Gdzie na cmentarzu ziemnym przysu¢ gtazem.
Gdyby za$ ktéry z tych medrcéw gruntownych
Chciat cie przekona¢ z pism oycow duchownych,
Zbyway ich mowiac: u mnie grunt natura,
Mam Patryarche $wiadkiem Epikura.
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W S$ciste z twa matka raz wszedtszy rézrri<>wyv

powiedziatem .sie, ze masz iednakowy
gawsze charakter; tak tez moia trusia
Jla humor twemu podobny Hanusia.
Ale upewniam na mydle wskoracie,
Jezeli moich rad nie ustuchacie.
Chcac sie podobaé, potrzeba koniecznie
Poczyna¢ sobie zawsze niestatecznie;
Trzeba by¢ trzpiotkg, mie¢ my$l rozstrzelona,
To nadto smutng, to wypogodzong.
Raz z uprzykrzeniem sluchaigcym bzdurzy¢ ,
Drugi raz czoto na wszystkich pochmurzyé,
Raz mruzac oczka, ustawnie pochychaé,
Drugi raz znowu bez przyczyny wzdychac.
Nic iednomysino$¢ , Dorotko , nie ptaci,
Kto sie w niey ¢éwiczy, na darmo czas traci.
Niech ci natura za wizerunk stanie,
Jey cata piekno$é zawista w odmianie.
Gdyby za$ wszystko w réwne'y mierze stato ,
Komuz na ziemi mieszkaéby sie chciato ?
Musieliby$my lub dymy mglistemi,
Lub szczerych ognioéw iskrami zartkiemi,
Albo ustawnie zimnym dychaé $rzonem:
Zgota cztek bytby batwanem u$pionem .
Niech sie wiec z statkiem te panie kumaia,
Go nad plewidtem cybuli siadaig,

i6*
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Jch to iest dziatem rozumem sie rzadzic,
A tobie zawsze dziwaczy¢ i btadzic.

| to nie dobrze, kochana niemeczko,
Za nim sie zhierzesz na iakie sléweczko,
Drugaby tysigc puscita na szrote.
Teraz milczenia nie maig za cnote
Naucz sie przeto, ie z piekney gebusi
I ptoche stowo za madre uy$¢ musi.
Nareszcie , abym iedne'm stowem zamknat
(Bom ledwie kilka rad, z tysigca namkngh)
Skroy sie, Dorotko, na model tych ptaszkow,
Ktérym powszechnie imie daiem gaszkdéw.
Usigdz na tronie ozdobnym lekkos'cia,
Nadany sie prézng rozumu pieknoscia,.
Nie dbay o cnote i uday sie cata
Na to, aby$ sie tylko podobata..

DO J; W. JMCI X. A. N. K. B; S.

Juz dwakroé¢ dziesie¢ powietrzne sfery
Siedzac w ogniste'y karecie ,

Odwiedzit Febus iswe ogiery
Z kurzawy otart przy mecie;:

Jako mnie, wielki méy Mecenasie,
Los przy czasowym stawit kompasie.
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Byto to Bostwo ducha istoty

W zaden ksztatt ciata nie wziete,
Promien go tylko otacza ztoty,

A przy nim strachy tui S$wiete-,
W ktore sie zbroi , ilekroé¢ razy

Daie z wyroczni swoie'y rozkazy.

Trzykro¢ sie zywsze coraz promienie'
Okoto niego niecity ,

Trzykro¢ gtebokie byto milczenie,
Trzykro¢ pioruny wybity,

Ogromnym do mnie niz rzekto gtosem :
Jam to iest, co wy zowiecie Losem.

Naywyzsza Istnosc, co wszystkie rzeczy
Pod mierng biorgc cieciwe ,

Bez zadnych brakéw, ma w tworcze/ pieczy
To co iest dobre i krzywe,

Z przyczyn zakrytych swym maiestatem
Data mi $rzednig wtadze nad Swiatem.

Moiey ustawy skrytych wyrokéw
Trudno wam badaé stworzenia.
Trudno sie z ziemi pig¢ do obtokow,.
Gdzie wieczne sa przeznaczenia,

Same ie tylko czasy wyswieca,
1.to nie pierwey, az gdy uleca.
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Ani wam na to sarka¢ potrzeba;

Wasze sie zdrowie w tym ktadnie,
Gdyby albowiem odkryty nieba

Co kiedy komu przypadnie;
Jedniby rozpacz $miercig kroécili,

A inni zycie rozwiozte zyli.

Lepsza niepewno$¢ dla was w tey mierze
Ta iest nieszczesnym nadzieig ,

Ta i szczeSliwych na kryge bierze,
Czynigc, ze w strachu sie chwieig;

A tak dla tamtych niedolg stodzi ,
Tych za$ od domu strachem odwodzi.

Bywaig iednak pewne zdarzenia,
Gdy wieczne tomigc ustawy,

Daie znaé ludziom ich przeznaczenia,
| przyszte zycia zabawy.

Tak dzi$ i tobie, twdy powiem dekret:
Nie pytay czemu: Boski w tym sekret.

Pod czteka chyba nie bytby$ cecha
| iego prawem zrodzony;

Zebyé sie wszystko $miato uciecha
I wiek czynito pieszczony;

Gdyby$ chciat tego, bytbys$ zdaleka
Od znaiomosci natury czteka.
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Przemkniy $wiat wszystek z catym obszarem
Acz nie obeszty w ogromie,

I zwaz Opatrzno$¢ iakim umiarem
Wasz w pewne ksztatty stan tomie;

Tych na tron sactzi, tych miesci w krzesle,
Tych wiagze z rolg, tych ma w rzemiesle.

Ta wiec roznicg wy pospolicie
Zwykliscie wazy¢ swobody.

Od niey szczesliwe lub biedne zycie
Swoie ma u was wywody:

Ale kto gtebiey rozumem bada ,
Pozna, ze wszedzie troska przesiada.

Wszedzie do miodu piotun sie wliwa,
I czyni stodycz mierziona,

Wszedzie w goryczy stodycz przebywa
I czyni gorycz zwolniona:

Ta tylko rozno$¢, ze tam iest ztota ,
A ta w podleyszym kruszcu lichota.

Wiedz przeto o tym, ze z moiey woli
I ty wraz z ludzmi innemi.

Musisz czas dtugi dozna¢ niedoli
Scieszkami wiedzion btectnemi ;

A nim na lepsze mknie stanowisko ,
Bedzie $wiat z ciebie mie¢ swe igrzysko.
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Wie iiia te'y mysli, nie ma tey rady,
Aby$ z niey nie chciat korzystac !

Wszedzie atoli znaydziesz zawady ,
1 wszedzie musisz wiec przystac,

A w ktdérekolwiek uderzysz progi,

Znaydziesz osciste ciernie i gtogi.

Zgryzoty, ktore nieszczeScia przeda ,
A rozpacz w czarny kigb wiie,

Swiecka cie skryiag pod rewerenda,
Dawszy kotnierzyk na szyie,

Ale ze nie w tym masz umrze¢ stanie,
Znow po trzech latach bedziesz w tupanie,

Z te'y stanu zmiany, z ktérsy chcie¢ bedziesz
Uczyni¢ sobie swobode,

W nowey przepasci nieszcze$¢ osiedziesz ,
| piekng stracisz pogode ;

Ledziesz sie wacbat réznemi duchy ,
Nie maigc zadne'y z nikad otuchy.

A iako orle poroste w pierze
Gdy gniazdo rzuca rodzinne,
Raz sie w te strony uleci¢ bierze,
Alic szybuie znow" w inne.
| poki drogi swey nie urzadzi.
I sam i tam sie diugo nabtagdzi.
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Tak i ty sobie sam zostawiony
Bedziesz sie¢ nudzi] daremnie ,

Bedziesz sie w r6zne obracat strony .
Az sie upieczesz foremnie.

1 tak dwa lata w te'y bedziesz matni,
Ale to ma bydz iuz raz ostatni.

Filozofskiego tu piekne zniwo
Ducha mie¢ bedziesz i ktemu.
Tu sie nauczysz mysli¢ sedziwo ,
1 wytrwaé szczesciu krzywemu.
Nigdy tak roskosz mito nie idzie,
Jak po znoszoney czas dtugi bidzie.

A Zze im cztowiek mniey ma od S$wiata
| szczescia w darach ptochego ,

T|lyni wiec nad szczeScie aze wylata,
i w sobie siebie samego

Szukaigc , srzodki chwyta prawdziwe ,
Ktoére mu czynig zycie szcze$liwe.

Tak ity onycb badaigc pilnie
Znajdziesz w nauce Parnasu,

Do niey sie tedy udasz usilnie
Naywiecéy trawigc w tym czasu,l

| ztad cie pozna rymopis stawny,
Jakiego nigdy nie miat wiek dawny.
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Jego podpadniesz; on, ze Jest w wielkich
Stopniach zaszczytu dla siebie ,

Uzyie oraz sposobow wszelkich ,
Aby moégt wspomodz i ciebie,

Wiec w przyzwoitszym iuz odtad bycie
Znaydziesz spokoyne i lepsze zycie.

Pamietay iednak by$ zycie cale
Stodko dar iego pomieniat,

Aby$ mu serce zachowat state,
Ani sie z szczeSciem odmieniat;

A tym pokazesz , ze znaydziesz ludzi,
Ktorych niewdzieczno$¢ szczesna nie tudzi.

To rzekto bostwo, a ia me oczy
Pilnie w lepiwszy w zegarki,
Postrzegtem, ze sie ta chwila toczy,
W ktorych ma nedza zhi¢ karki.
Plasngtem w rece, serce mi drgneto;
Wszystko iasnieyszym licem btysneto,

Mezu ! co w sobie wszo mieszczagc chwaty,
Naymniey o cudzych trwasz zbytki,

Co w tobie cnota, a ty w niey caty,
Lube miewacie przybytki ;

Znay, ze to ciebie gtos wytknat Boski ,
Ktéry$s mie z moiey podzwignat troski
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J. O. XiAiEciA Jmci Adama.

CZARTORYSKIEGDO

Generata Ziem Podolskich
Orderow Orta Biatego, S. Jgdrzeia i S. Stani-
stawa Kawalera etc.

Pana Swego Mitosciwego
na dzien doroczny Imienin.

ODA.

Zmienng rzeczy koleig, gdy po dtugiem wstrecie
Coraz sie ku nam blizey wiek przysuwa ztoty , (cie
Gdy madros$¢ bertem wtadngc, acz w srogiem odme-
Przedziwnych daie $wiatu wz6r maxym i cnoty
Panie! tak sprawit wyrok w dyamencie ryty,
Ze kray z ciebie ma stawe , Swiatto i zaszczyty.
Drobnaé ia wprawdzie iestem cze$¢ tego ogromu,
Gdzie Swietnym bita steplem zacnos$¢ przedniey cechy,
Wydaigc piekny poczet wielkich mezéw w domu.
Jch stawe wznosi aze nad oyczyste strzechy;
Prostym iest obywatel, lecz z tego powodu
Smiato ci hotd przynosze imieniem narodu.
Precz ztad zwrotnym podchlebstwo warowne ie.

Co $liskie tuczac w czarney watrobie obtudy, (zorem
Tom XIII.
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Tam ktamiesz, gdzie cie podty zysk koiarzy zdworem,
A wtasna mito$¢ tyremi rada szale¢ cudy,
Nic ma tu fatsz przybytku, gdzie grunt prost.ey cha.
Dziwnym uigt przyktadem panskie majestaty. (tv,
Precz ztad wrogu przemierzty, igdzo kudto-gada,
Dumney buty i gtupstwa ztosliwy bekarcie,
Twoie to iest rzemiosto, o! zadros$ci blada,
Dobywaé¢ rdzy na wielkich dziet ludzi zatarcie ;
Prawde ide, daremnie z czeluSci ponurey
Trzesiesz Swiattu przeciwna twe na tbie jaszczury.
Bo czyz przeto, ze wyzszym kto uniesibn szybem
Nad trakt gminu zwyczayny, tomigc kresy mierne,
Nim zchwyci laur zwyciezki zawodniczym trybem.
Serc matych czesto cierpi zdania lekkowierne,
Ma przenies¢ ptoche szepty i poketne wrzawy
Nad wieczney w potomno$ci upominek stawy?1 |
Ab! takze iuz macoszym los bedzie i dzikiem
NaHé w czym iest ludzkiego grunt szczescia i miru,
By go cudzey chimery czynigc niewolnikiem,
Nie wtasnych przeswiadczenia i wnetrznego styru
Odebrat wszystkie srzodki, przez ktore iedynie
W ustach pdznych nastepcow bohatyrem stynie.
Zaiste w tak hartowne osadziwszy kluby ,
Rozumne mieszkalnego przestworu osady,
Ze cnota oczewistey nie usztaby zguby,
A dank wziety bezprawia, wystepki i zdrady ;
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Kazdy uzna, kto tylko na przesad nie chory,

Proien iest ciemnych btedéw i ducha przekory.
Zto$¢ to iest bez watpienia, lub skryty rynsztunek

Wtasnych przywar i stabey umystu ciemnoty,

Jtieni¢, iakby rzetelny zacnosci szacunek,

| zaleta prawdziwie nie przesadney cnoty ,

W ten czas byta Swietnieysza, gdy na iey wielbienie

Z stu katow leci podziw , postrach i zdumienie.
Stekat iuz nar6d ludzki na te dziwolagi,

Co w smutne cisngc gruzy zgwatcong nature,

(Wstyd ludzkos$ci) ozdobne zyskali posagi, (wure,

Przybrawszy w ptaszczyk meztwa tostrowska bra-

A co ich Swiat nazwiska miat zagrzeba¢ w $niedzi,

Sromotnie podtym kunsztem wystawit na miedzi;
Czas atoli co wszystkiem otwiera Zrzenice,

A stare z obyczaiow umiata narowy,

Piekniejsza dzisiay stawy ukazat Swigtnice:

Ludzko$¢ bowiem zasada i grunt tey budowy;

Dzikie za$ gwattow kroki i zwierzece mordy

Uszty sia¢ martwe plony na Tatarskie hordy.
Wartnieyszy stokro¢ u mnie ten wiecznego losu”

I nigdy nieprzetrwatey w umystach pamieci,

Kto pilen tagodnego przyrodzenia gtosu,

W Scisty nil osadzaigc rozhukane checi,

Zamiast brzydkich wartogtéstw Turczego dywanu

Roztrzagsa powinnos$ci cztowieka krwi, stanu.
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Nie moze moiem zdaniem nikt sie bawi¢ godni! g

Jak tym , co mu wskazuie wtasne obowigzki

Wyswieca réznos¢ cnoty, szalbierstwa i~ d ni 1

Wzaiemne miedzy ludzmi potrzeby i zwigzki 1
Co nakomec dobrego ksztatci przyjaciela,
Jyca, brata, sgsiada, i obywatela.

O-' gdyby kto chciat dzisiay te zwiedzac pieczary
Gdz.e wielkich niegdy$' ludzi za zelaznym ptotem

’

ezczynne sen niepomny uwigzawszy mary, (dtotem
Nie start leszcze nadgrobkéw, wdziecznym rytych’
roznatby po napisach i wyrazach dzielnych ,
Ze to wst?P do kronik dato nieSmiertelnych

Dato!l... o! dobroczynnych istot $wiete zwloki
Acz duch wasz, uwielbione hu osiadlszy wiosci,'
Wyzey sie nad $miertelne unoszac obtoki,
Mniey o te trwa zadatki wdzieczney potomnosci,
Wzdy le przyig¢ musicie, te¢ to charaktery,
Czynig, Ze sie odradza s'wiat nasz w bohatery.

Xigze! iesli¢ ta skromno$¢ i wstyd piekney duszy,
L ktoryKI si§ na pochwaty stawisz nie obtudnie,
O gtos prawdy wspaniatym gniewem nie poruszy,
co iasniey Swieci nad potudnie,

Prawdy, moéwie,
Jaku mnie ma podchlebca osadzi¢ przechera,

Gdy w tobie czasobw naszych uznam bohatera?
Duchby to chyba ztosci, albo duch uporu
Swey komu w twarde serce usadzit trucizny,
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Zeby w n’e dojrzat cnot wysok ich zbioru,
Ktérenii nieszczesliwey los stodzac oyczyzny
Przez zdolnych ract sprezyny i dzielne sposoby
Dzwigaé¢ > usiluiesz z Smiertelney choroby.
Daiesz 0 to i teraz naoczne przyktady ,
W szacownym o$miu medrcOw umieszczony gronie,
Medrcow, co sie gromadzg do zhawienney rady s
Przv troskliwym o $wiatto swych poddanych tronie,
Ze cie dobro publiczne w wyksztatceniu mtodzi ,
Jako pierwszy narodu cel szczescia obchodzi.
Przyswiadczcie tey mi prawdy, zacni Roxolance,
Wszak wasza mlodz szczeg6lniey budzi panskie oko;
On was czutym staraniem, az w zapadie krance ,
Gdzie sie raczy Nieslr wartkg uwiia zatoka,
Raczyt dosigdz tym korcem , aby wasze plemie
Buynj' w czasie plon dato na oyczystg ziemie.
Jakoz ani ci trzeba powatpiewac, Xigze ,
0 ich wiernym szacunku i przychylney mysli;
Zacno$¢ cie twoia z niemi nierozdzielnie wigze,
A wdziecznos$¢ te ogniwa ztgcza ieszcze Scidlij;
0 to i dzis przezemnie $lg ci na wigzanie (trwanie.
Stawe , mito$¢ powszechng , wdzieczno$¢ i w nitiyl

11T
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PASTERKA

Chloe i L ikas

L ira s.
Przystap tu, piekna Chloe, ani patrzay krzywo,
Ciio¢ mi sie wios iuz bieli staroscig sedziwa.
Przystap tu, piekna Chloe! ieszczeé¢ z mego czota
Wdziecznie sie czasem mitodo$é uSmiechnie wesota.
Kie ma nic wiek z mitoscig i my czasem starzy
Lubiemy sie przyziera¢ piekney wdziekom twarzy.
Chloe.
Zartuiesz moy staruszku, tam rozum gdzie lata:
Mitos¢ za$ rzadko kiedy z rozumem sie brata.

L1 kK A s
Mitos¢, Chloe, iest ogien, lecz rozum nie woda;
Milczy rozum gdzie gtadka przemowi uroda.

Chloe.
Ty tak mowisz, a Mirty! poszepnagt mi wezora,
Ze staro$¢ do zalotéw nie nad to iest skora.

L I K A S
Kie byt ci Mirtyl starym, a zatem i nie wie,
Jakie mitos¢ zazogi w stare'm nieci drzewne.

Ch e oE
Pien stary skrzypi tylko, a gdy go wiatr zmiecie*
Ciekiem brzemiem mtodziucling latorostke zgniecie;
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L ik as.
I role musi picrwey soclia ugnies¢ krzywa,
Lecz za to zytko w gumnie, a za nie grosz bywa.
CniocE
Orz zagon, iak chcesz ptonny, rzadko ci urodzi ,
Na nowinach bez gnoiu tatareczka wschodzi .

L 1 kK A s.
W iesieni owoc bywa, a na wiosne kwiatek ,

Przy mtodzikach zaloty, przy nas starych statek.
ChiloeE
Z kwiatka owoc sie 'wigze, z owocu nie snadnie
Pierwotnego kwiateczek szkartatu dopadnie.
L ik as.
Kwiatek tylko wzrok techce, owoc zadze koi;
Przestan, Chloe, wydziwia¢; stuchay rady moiey.
Chloe.
Latwiey rozum przekona¢, niz serce gdy kocha;
Mtodam jeszcze, uydzie mi, tubom nieco ptocha.
L tu s
Jes'li ptocho$¢ nie wadzi, to statek tem bardzie'y:
Biada temu, kto starszych nad sie radg gardzi.
C h I o e .
ek atwiey radzi¢, nizeli dobre petni¢ rady;
Przestan Liko wydziwiaé, przestan ze mng zwady.
L ikas.
Pamietayze dziewczyno, Ze twego uporu,
Nie lada zal ci bedzie , naydaley wieczoru.
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CutLoE
Zal mi bedzie nie ciebie, lecz innego kogo;
P6ki wiecz6r nadejdzie, z poraneczkiem btogo.
L i Kas.
Zal ci pewnie Mirtyla ? kwitaz wiec z podarku,
Ktérym ci ongi kupi! w miescie na iarmarku.
C hecoE
| ty$ stary, i dar twoy slarey bedzie mody;
Lepsze mi iarmarko we kupi Mirtyl miody.
Likas
Ey strzez ty sie Mirtyla, takie batamuty,
Niedorzeczne dziewczetom miodym szyig buty.
Chloe.
Znositam ci iuz iedne, a doébrze mi byto:
Od Mirtyla i przykre bede znosi¢ mito.
Li kas.
Bioragc daig; to Walka zdradzito przystowie;
Przedat ciotka , a grosze wzieto na Grzybowie.
C hloe.
I wesy ogolono, boday ieszcze razem
I plytkiem obie uszy ucieto zelazem.
L1 KasS
I zMirtylem tak bedzie, bo Mirtyl niestatek :
Czesto sie rad przeiezdza z baranem do iatek.

C hloe;
Mirtyl przeda, i z groszem do domu powrdci;:

Boday bolat, kto iego majatkiem sie smuci.
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Lfkas.
j ia tak moéwie, Chloe, dos¢ wiec zartow tyta ;
Doswiadczatem cie tylko, czy kochasz Mirtyla.
Chlorys to niecierpliwa, ze ig zarty swemi
Czesto przed pasterkami zawstydzasz drugiemi,
Prosita mnie, azebym mdgt wybadngé czyli
Chloe ku Mirtylowi serca nie przychyli.
Wydatas$ sie, badz zdrowa, wnet milczy¢ nie umie,
Kto kocha, a kto kocha, nie iest przy rozumie.

LUDZKOSC.
PASTERKA.

Syloret, Mibty#+.
SyLoRrRET.

Ot6z to ten iest iesion, co go w matey pratce
Zaszczepit wdzieczny Dafnis wiekom ku pamigtce:
Patrz, iak sie teraz rozrost! iak przyiemne cienie
Gromadzi pod obtoczne swych lisci sklepienie !
0 drzewo $wietey cechy, 0 godne zaiste,
Aby cie czas szanowat na lata wieczyste ;
Badz pewne, ze iak ieste$ ludzkosci zaktadem,
Tak cie p6zna potomno$¢ miec bedzie przyktadem.
Miat Dafnis liczng trzode, mor ig zniszczyt srogi ;
Dafnis w nie'y stracit wszystko, i zostat ubogi.
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Doszta ta wies¢ Damona , Damon zaraz idzie,
| temi stowy starca, w iego cieszy bidzie :
Nie masz twe'y trzodki Dafni!... stracite$ owczarnie...
Tak wszystkie na tym S$wiecie rzeczy ging marnie.
Czuie to moie serce, bom cztowiek ; a zatym
Chodz cto mnie, badZz mi oycem, i bedziesz bogatym.
Spoyrzat nan Dafnis; ale za dlugie'm milczeniem
tzy mu sie tylko z oczu dobyty strumieniem.
Trzast sie starzec zradosci , lecz nieme wyrazy
Wdziecznego serca iawne krys$lily obrazy.
| Damon takze ptakat....
M1 RTYL
O drozsze nad ztoto
et zy, ktdére nad nieszczesng mozem wyla¢ cnotg !
Ab ! wielez i ia razy, luby Sylorecie!
Westchnatem nad ubogim przy prézney kalecie?
Lecz iak strumyk z deszczowych wod tylko nabrzmia-
Sehnie bez zrédta, i moie checi tak zniszczaty, (ly
Gdybym ia tak, iak Damon, miat wszystkiego mno-
Nikt nademnie nie bytby tkliwszy na ubéstwo, (stwo,
SYLORET,
Szczesliwy ten prawdziwie, kto ma serce hoyne,
SzczeSliwy ! bo przepedza dni zycia spokoyne.
Czy on we $nie spoczywa, czy sny letkie ptoszy ;
Jak sie uktadt zradoscig, tak ocknie w roskoszy.
Poznat sie Natern Damon , kiedy swego szczatku ,
Dla ofiary ludzkosci nie skapit maiatku.
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e tez na pamiagtke Dafnis w tym iesionie
~Nabespieczyt mu wieczng wdzieczno$¢ i po zgonie.
1 to to, mdéy Mirtylu, to iest drzewo S$wiete,
Ni przygody, ni czasu zawiscig nietkniete.
Tatrz, iak sie na nim wiosna w rézne Larwy miei.-
To wdziecznym kwiatkiem miga, to listkiem zielen*,
patrz co iest na nim ptaszat, ktére duszac wszedy
Tu dopiero swe iastrzab pows$ciggnat zapedy,
Gdyz tak chce los przychylny, aby srogie wrzawy
Procz swobo6d zadney nigdy nie miaty tu sprawy.
Tu nieraz wsparty bokiem na murawie star /
Rozpowiada Damona hoyne Alkon dary;
Tu matki w kazde Swieto, zebrawszy gromadke
Przyiaciot i sgsiadéw, dziatki i czeladke,
Mowig im ustawicznie: ,przypatrzcie sie¢ dzieci,
»Jak ten iesion przyiemny oczom widok nieci.
»Jest to pamieé ludzkosci,ktérey wdziecznosé winny,
,Oddala hotd czutosci, za dar dobroczynny.
M1IRTI 1.
Wdzieczny widok zaiste! c6z gdy nasze stepy
Twardy bardzo grunt maig na tak piekne szczepy
Nie wiele ich zobaczein ; na tak przyktad rzadk:-
| ia tez musze kiedy swe sprowadzi¢ dziatki,
Ktére nizli dorosna, dotoze starania,
Wraza¢ w ich serca lito$¢ , i ludzkosci zdania.
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PASTERKA,
L oas i Dafne.

Gdy swoie gonce pomkngwszy stonce.
Juz na sam nieba wybiegto $rodek ,
Loas znuzony, szukal zastony
Pod drzewem, gdzie byt przyiemny chtodek,

W tern na swe dionie opartszy skronie,
Gdy sobie we $nie przyiemnie marzy,
Dafna z uboczy, nagle przyskoczy,
Sypiac mu zlekka kwdatki po twarzy.

*Tui sie po czesci porwat do piesci,
W zruszony gniewem o0 snu przerwanie ;
Az za nim z cicha , kto$ sie usmiecha,
Spoyrzy, i widzi swoie kochanie.

Natychmiast Smiele, co duchu w ciele,
Chciat do nie'y z lubym skoczy¢ usciskiem ,
Ale niesktadnie wr poskoku padnie ,
Zwigzane maiac nogi petliskiem.

Targa , iak moze, silne obroze,
A coraz Dafne oczkiem przebiezy;
Lecz darmo sity w nim sie zwatlity,
Dafna sie $mieie, a Loas lezy.

O dziewcze ptoche ! rzekt dyszac troche,
Zdrady$ uzyta ze mng nad miare ,
Ale niech zgine, Ze za te wine,
Setnych catuskdw odbierzesz kare.



*WIERSZE®™ 199

~Na c6z tak mato? rzecze zuchwalto,
| z zartobliwym Dafna przekorero.
Polez chtopczyno, az gniewy ming
| z swym rozstaniesz zwolna uporem.
Ja¢ nie wyprzege, az mi przysiege
Wykonasz zaraz z wiernym dotrwaniem,
Ze przez p6l doby moiey osoby
Nie tkniesz sie zadnem pocatowaniem.
Dat Loas stowo, trzasngwszy gtowa,
Sztuke za zdrade maigc napieta;
Dafna za$ mysli: im przysiagt Scislij
Tym predzey ztamie przysiege Swieta.
Ale sie srodze dalo niebodze
Uczué dotrwanie state pasterza
Zszedt czas przysiegi, on w stowie tegi,
Na dal swdy ieszcze termin zamierza.
Przykro iey znosi¢, wiec zacznie prosic
Sktoniwszy usta do iego wargi ;
A przez swe wdzieki i uscisk reki,
W nowe z kochankiem zachodzi¢ targi.
Juz to, Loasie, dawno po czasie
(Rzekta do niego) twoiey pokuty:
A ia sie ieszcze z tobg nie pieszcze,
Ja nie cierpliwa, ty iak przykuty.

(chem
Z takim poS$piechem ,

rzekt Loas z $mie
Miatby czas ming¢? czy to rzecz pewna?..

Tom XIII. 18
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Tak nie inaczey Dafna z rospaczy
Odpowiedziata nieco przygniewna.

A on znéw w swoie: bardzo sie boie
Abym przysiegi nie ztamat daney,

Ta sie zaklina, ze iuz godzina
Mineta nad czas iemu wskazany.

I wtym mu z bliska, reke usciska
| zayrzy w oczy, i gtéwke schyli;
To go porzuci, to sie doA wréci ,
To sie nadasa, to sie umili,

Cé6z iest na Swiecie, coby kobiecie
Nie miato uledz na orez wdzieku?
Kazda zawito$¢ utatwia mitosé ,

I rozum na tym nie silny seku.

Tak twardey stali nie mogac dalij
toas przez wstrety zdota¢ zmysSlone ;
lizucit gniew pusty i z swemi usty
Skleit pasterki ustka pieszczone.

K UPIDO
i
WtrZI1EK

Zbiegtszy od swey Kupid matki ,
Pod Parnasem zbieratl kwiatki,
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Wijac z nich wianek

Dla swych kochanek ,
A ztad co dzien Muz ogrody
Wieksze miaty w zielu szkody.

Przedsiewzieto zatym zgodnie
Stusznie takg skara¢ zbrodnie
Wywadd uczynic,
Kogo obwini¢ ;
Aby zlodziey za kradzieze
Rok in fundo siedziat wieze.

One sadzg, a ten w sadku
Kradnie ziota do upadku:
Wiec gdy go zocza
Wagle przyskocza
Krzyczac w koto: ah! hultaiu:
Ty$ to tyle skradt nam maiu?

Zbladt Kupidek ; iuz po diable,
Grot mu wzieto, tuk, i szable:
Stoi bez broni,
tzy smutne roni;
Prosi z ptaczem, te si¢ $mieig,
On pokorny, te srozeia.

Rwa co zywo rozmaryny ,
I z nich tegie krecg liny ,-
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Zwigzuig rece

Na tyt chtopiece :
Do Potosi wiode wreszcie,
Aby u nie'y byt w areszcie.,

Siedzi wiezien okowany,

Maigc wite z réz kaydany ,
tancuch z btawatu,
Obro6z z szkartatu :

Lecz , co nadto bardziey boli ,

Ze u piekney iest w niewoli.

W tym wie$¢ matke doszta w Ludzie,,
W' iakiey synek osiekt bidzie:
Z same'y pogtoski
Przybywa troski ;
Wiec nie bawnie zwie na rade
Charyt i wdziekow gromade.

Gdzie za wspo6lnem wszystkich zdaniem.
Przedsiewzieto prosi¢ za nie'm,
I gwoli temu
Da¢ Merkuremu
liozkaz , aby , gdy czas stuzy,
Brat sie zaraz do podroézy.

Lecz im Pafu wprzdéd krélowa.
Uczynita rzecz w te stowa
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§liczne dziewcze” ,

Wdzieczne chilopieta.
Chychotki, Zarty, Charyty,
Moy senacie znamienity !

Wiecie o tym, ze mi syna'
Ztapat orszak Apollina ?

Chér len ubogi,

Bez datku srogi;
Nic nie czyni bez pieniedzy,
Wiec nam sktadki trzeba predzej?.-

Zgoda na to: (krzyknie rada)
Prozny poset nic nie nada,
Trzeba poboru
Dla tego choru,
U ktorego oprécz smyka
Nie ma w worku i fenika*

Tak nasz poset przy zapasie

Wkrotce stangt na Parnasie
Lecz go przez warty
Szylwach obdarty

Nie przepuscit, az mu z gory

Wscibit tynfa w gar$¢ Merkury,

Jdzie daley, tez zwyczaie:
Go postapi, tynfa daie;,

IS*.

203
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Wreszcie talery ,
tagodzac (i) zbiery.
Nim w patacu stangt sieni,
Wszystek wydat grosz z kieszenia

Zjedzze kata! rzecze z smutku,.

Grosz wydatem, a bez skutku,
Tu Jeszcze trzeba
Przywita¢ Feba,

Muzom oraz da¢ po trosze,

A tu draby wziety grosze.

Coz wiec inne gdy urzedy

Ztotem swoie wazg wzgledy ,
Przyydzie w potrzebie
Przedac i siebie ,

Albo zywcem na ich zgrozy

Bis wie za co poys'¢ do kozy.

Zgin;, przepadnij, taki kraiu!

Gdzie zysk tylko w obyczaiu ,
Gdzie wszystka cnota
W batwanie ztota,

Gdzie i pana te taydaki

Przedaliby za szostaki.

Tak oddawszy Parnas bisom ,
Podat goniec skrzydta hysom ,1

(1) Zbirowie, zotnierze miejscy w Rzymie.
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I to w Cyterze

Oznaymit. szczerze:
A Kupidek ieszcze poty
U Polosi, iest przykuty.

BAYK A
S+owi k i Czyzy k

Stowik mitosnym tkniety urokiem ,
Nucit piosneczki nad czystym stokiem,.

Echa mu sie sprzeciwiaty ,

Strumyk go stuchat zdumiaty,

Zefir nie igrat listkami,

Kwiaty nie trzesty gtéwkami ,

Zabki zamilkty w ieziorze,

A ptaszeta wszystkie w borze

Wierne chowaty milczenie ,

Zgota; spato przyrodzenie.
Gdy tedy stowik tak sobie nuci ,
Czyzyk sie w kacie z zazdro$ci smuci ,
Tak , ze az nabyt zawrotu gtowy ,
Wiec z temi leci do niego stowy :

Bracie stowiku!
Wdzieczny muzyku,
Dyszkancie naszego gaiu ,
Plemie $licznych ptaszat raiu!
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Stuchatem cie tu na stronie ;

Jakie$ gorgi czynit w tonie

Jaka zywo$¢, wdziek i sita

Sliczne piosnki twe zdobita.

Lecz postrzegam, ze twe trele

Acz swych wdziekow maig wiele,
Nie diugo trwaig bo nad miesiecy
Podobno kilka, nie bedzie wiecej,
Tak rzecze stowik; ia $piewam mato,
T toé¢ sie , czyziu, nie podobato.
Ty znowu dtugo lecz nie do rzeczy.
Tak tez i zabka w swym bagnie skrzeczy.
Ja za$§ cho¢ krotko byleby mile;
Wiem ze nie trwonie nactarem chwile.
Kwitngcych nauk przezacne sktady,
Go swoim Swiattem kra”® ozywiacie,
O literaci! iesli mey rady,
Ktérg wam mys$le dac¢, ustuchacie;
Wezcie za model tego stowika.
Niech wasze pisma nie bedg dtugie ;
Niechay z nich iedno serca dotyka,
Gdy sie z rozumem zabawia drugie.
Inaczey S$wiat nam roztropny powie:
aStowik czyzyka réwna do zaby;
>ilecz ci sg Ichmos$é lub pétgtéwkowie;,
»Lub nie hamowne w iezorkach baby.



WIERSZE. 207

PASTERKA.
Instynkt albo niewinna mitos$¢.
Dafnis,Halina, Nina.

D afnis,
Moia mila Halino, wybacz Ze sie boie ....
Czy ia tylko rzetelnie widze postaé twoie?

Halina.
Nie mylisz sie, Dafnisie , nie mylisz zaiste,
Wszak tey prawdy masz oczy $wiadki rzeczywiste.

D afnis.
Nie iest to dosy¢ widzieé¢, oczy zdradzi¢ moga,
Pozw6l mi prawdy 3zu.ka¢ bezpiecznieyszg droga.
Jezeli$ ty Halina, raczey niech cie z bliska
Na tonie upieszczonem dtoni moia usciska.
Halin™*
Ah, co robisz Dafnisie! gdziez sa na to wzgledy,
Ze iednakie rozrywki nie uchodzg wszedy ?
Insza tona wygonie usiadtszy pod krzakiem,
Gdzie mibedziesz przyiemnym w ten sposob (pro-
stakiem ;
Insza na wsi, gdzie wszystko obrécg na nice”
D afnis.
W zartach, mita Halino, cztek morzy tesknice,
Niech iak kto chce nicuie, z fraszek bectg fraszki.
Nikomu nasze wadzi¢ nie moga igraszki.
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Halina.

Prawde moéwisz, i to mnie osobliwiej dziwi!
D arfwls

Kt6z ma prawo zazdros'ci¢, ze bedziem szczesliwi?
Halina.

Honor, honor to iaki$ z nami tak dziwaczy.
DAafnis

Wiec ten honor Zle czyni; niechay mi wybaczy.

Lecz kto to iest ten honor? cztek li to czy zwierze?

Jac go nie znam, lecz pozna¢ ciekawos$¢ mie bierze.
Halina,

| ia go takze nie znam, lecz gdym mata byta

Oyciec mi o nim gadat i czesto, i sita:

A zawsze to powtarzat, ze honor z dziewczety

Silnieyszym niz duch w ciele iest soiuszem spiety.

Jednakowoz ten honor rzecz bedzie nie tada,

Bo i nasza Potonka czesto onim gadaj

Twierdzac, ze gdy ig chtopcom wiek zalecat mtody,

Trudniey go mogta ustrzedz nizeli swey trzody.
DAFNI s

J moia takie matka (wieczny pokéy duszy! )

Nayczesciey tg mi gadka nabijata uszy.

uDafnisie! (ie'y to stowa) wiedz ze honor zcnotg

»J trwalsze sg i drozsze nad znikome ztoto.

C6z ci po nim, Halino na twoie prostactwo

Nie przystoi bynaymniey tak wielkie bogactwo*



WIERSZE. 209

H ALINA.
To prawda, zem ia szczera, za czasu nie wiele
Pewniebym rostrwonita miedzy przyiaciele.
Obeyde sie bez niego; przy moie'y prostocie,
Bytem byta szczesliwg, nic pewnie po zlocie.
Dapnis
Tak, moie piekne dziecko, za bogactwem troski
Jakich nie zna w miernosci spokoyney kmieé¢ wioski
Tu panuie swoboda, tu wierne przyiazni ,
Ktérych zmienna niestato$¢ rzadko kiedy drazni,
Juz sie tedy zbliz do mnie, niech na twao reczyne
Stodkie serca uczucie przez usta ochyne.
Pozwdl sie ucatowaé, raz ieno nie wiecey. ..
Bronisz sie? ab nie wzbraniay, gdyz patam gorec ey.
H alika.
Jatez to wtobie widze; twarz ci we krwi ptywa,
Wzrok ostry, raczki drzace, mowa zalekliwa.
Nie zawsze taki bywasz, przebog! ieslis czteku,
Jakiego czaru w zsiadte'm dzi$ nie potknat mleku*
Dafnis,
Anim go dzi$ kosztowat, prozne to sg rzeczy ,
Upornie badaé¢ przyczyn stabosci cztowieczey.
Jeden iest trakt do zycia, tysigc do zniszczenia:
Bo tak chciat opatrznego wyrok przyrodzenia.
H alika.
Wiec to bedg uroki, zapewnie cie ktora
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Ziem okiem baba na czczo zayrzata ponura.
Ab! pokrzep sie iak mozesz, péyde do sasiadki.,
Ona takie -weglami ulicza przypadki,

D afnt s (chwili.
Zgubisz mie swera odey$ciem, odeydziesz po
Kto wie, moze sie sarno zle czasem przesili.
Badz przy mnie, bowiem czuie, ze z twych ocz

(apteki

Lieysze sg nad zwietrzate bab zgrzybiatych leki.

H atl jra.
C6z ci przecie dolega, méy Dafnisie luby :

D AT KT S
Ah! serce, serce w twarde kto$ mi ujat kluby.
Mézg mi sie w gtowie rniesza, tysigc réznych checi
To tam, to sam po drzacem ciele nietad kreci.
Prawdziwie zdzieciniatem, a iak dziecko mate
Sciskatbym ustawicznie raczki twoie biate;
A gdy raczki us$ciskam, nieprzyiazne zwiloka
Serce me chciatoby sie w twoie przenies¢ oko .
Z oczka w drugie, a ztamtagct Bog wie gdzie nie

('lata.

Halino! Zle koto mnie, ah! Halino, rata !

H alina.
J c6z wiec biedna poczne! na takie choroby,
Ktérych rodzay znac¢ trudno, iakiez sag sposoby m
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Lecz iuze$ i mnie pono zarazit, Dafnisie,

Ali czuie , ab ! i moie serce ogniem tli sie,

Przebég! czysty miat ospe9 w takim bowiem razie

Musiatabym nieszczesna te'y podpas¢ zarazie.
Dafnis

Bog cie strzez, tac to wiedma na chwatkie oseki

Zarwata naszey Chloi i zycie i wdzieki.

Jac¢ iey w prawdzie' nie miatem, ale wiem od matki,

Ze inne taki owoc poprzedzaj kwiatki.

HAILINA

Kiedy tak, to nie zgadne, przyzwoicie'y tobie,
Bo$ starszy i mezczyzna, tey zabiedz chorobie.

D AF N i -~s ~

Ani pte¢, ani lata ieno dosSwiadczenie

Daie ludziom poznawaé co iest przyrodzenie.
Mnie na tym ieszcze braknie, czuie stabos$¢ , ale
Jak sie mozna ratowaé, nie poznaie wcale.

H alik a.

Pokim ia trzody pasta w osobnym ostrowie,
Poty czerstwe i silne stuzyto mi zdrowie ,
Dzi$ iakby rekg odjat, a to od tey chwili,
Joko$Smy razem nasze tu hurty spedzili.
Nieszcze$liwy$ ty Dafrii, potrzeba mi znowu
Do tamtego owieczki popedzi¢ ostrowu.

Tom XIII. 19
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D AF Nis.
Pokim ia do Menalka skot gonit pasieki,
Nie znatem co choroba, nie znatem co leki.
Dzi$ gdy sie na Tyrsowym widuiemy polu,
Godzien sie licho sili, i przybywa bdlu.
Jednakze nie pasieka, nie pole przyczyna;
Jeno zem cie tam nie znat, a dzi$ znam Halino.
Odtagd gdy mie po krétkim dniu wieczor zaskoczy,
Nie tak sie do dom wracam z bydelkiem ochoczy.
Radbym dzieh wnoc przemienié¢, anoc na przemiany
Aby sie przybierata zawsze w Swit rdzany ,
P6dz gdzie chcesz z twoig trzodg ; ia za tobg w tropy
Cho¢ nawiasem, Plalino swe pozene skopy:
Jnaczey do dni kilku ofiare twey ztosci
Pod tym uyrzysz iesionem, Dafnisowe kosci.

H aling.
Srozey mnie nad trucizne temi razisz stowy;
Niech raczey twdy grob moiey bedzie sktadem gtowy.
Ja to zartem wyrzekta, a ty na ztos¢ witasnie
Prawdag mienisz dla zartu wymowione basnie.
Dafuisie ! ufay wiecey ; Plalina cho¢ drazni,
Umie iednak szacowa¢ dar stodkiey przyiazni.
A iesli ma rzec szczerze, o czym mysli skrycie
Badz pewien , ze dla ciebie tylko lubi zycie.
Zycie nudne zaiste, na ktére los rzadki
Dziwney zsyta choroby nie zwykte przypadki.
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Zostabmyi odtad razem, a tak siedz%c ze mng ,
Ja ciebie, ty mnie rada zasilay wzaiemna.

Dziwisz mnie wspaniatoscig, umyst to »ie 1
Wzrusza¢ serce litoscig na cudze uciski
Nie wielu takich, w naszey znaydzieni omie |,
Kazdy wilka przepedza od swoiey dzielnicy,
A sasiad niecimy ginie: byleby >m btogo.
Lecacego gotowi w przepas¢ tracic noga. (rzeczy
Ty dla mnie wiecey czynisz, gdy nad wszy ie
Drozszym twa dobro¢ zdrowiem,moie zci owie e
Nie iestem ia ,iewdzieczen , a co za tym idzie
Pozwdl niecb sam bez ciebie W swey zostane
Niech raczey tu usycham z zalu i tesknoty.
Dos$¢ dla mnie, ze ty bedziesz wiek prowadzi¢ ztoty.
P6dz zdrowia poratowac... lecz przebdg.
Czuie srozsze na umyst i serce sztylety. 7
Wstrzymay sie ieszcze troche, gdyz ten widok m /
Ulepsza stanu lichos¢, stabe krzepi sity. > (
I umrze¢ lzey przy tobie... ty ptaczesz., o oze .
Kt6z kiedy mie¢ ludzkosci wiecey, iak ty, moze .

H AL XMa.
Wzaiemnoscig ci ptace, nie bez tego, zeby
J dla moiey wtym celu nie byto potrzeby.
Dafnisie, trudno tai¢, stabos$¢ ktdrgm miata
Wiecey sie dotad chwyta umystu mi mata;
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Cala iey srogo$¢ na tym, ze twe oddalenie
Poprzedza wnetrzny smutek, zal, i utrapienie.
Gdy mi sie za$ bez ciebie przyidzie kiedy zostaé
Rozumiem, ze $wiat inng rzeczom daie postac.
Wszystko idzie na opak, wszystko iak w nietadzie.
| ozniey stoneczko wstaie, pézniej- sie uktadzie ,
Strumyczki cicho ptyng, zefirek nie wieie ,
Kwiatki w peczkach niszczeig, gay sie nie rozSmieie.
A ia nedzna swa gtowke podpartszy maczuge ,
Gorzkich sie dla ulzenia tez zalewam struge;
J mysle, gdziez iest teraz moy Dafnis kochany ,
Dafnis, coby te moze mogt uleczy¢ rany. ?
DAFstS
Halino, to co$ rzekta, nad pedzel i dtota
Dzielniey troski moiego maluie zywota.
Toz sie i zemng dzieie, na takiez nieszcze$cia ;
J mnie chwila twoiego wskazuic odes$cia.
Wszystko mi takze w ten czas idzie iak z opoki ;
Chwile sie ciggng dniami , z miesigcOw mam roki.
Zawsze czego$ brakuie, mys$l smutkiem usycha ,
A serce iak natogiem ustawicznie wzdycha.
Halina.
Gdy o wschodzie iutrzenki, niebo szkartat ciska ,
Natychmiast moie trzode wyganiam w pastwiska.
Owce chodza po tgce, mnie nadzieia cieszy ,
Aczey sie Dafnis rano z bydetkiem poSpieszy.
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j ecz skoro ty nadeydziesz, skoro podasz reke ,
Niestychana mi iakip wstyd zadaie meke.
oczy ci nie Smiem spoyrze¢, cho¢ nie czuie winy,
Dafnisie! powiedz prosze, z iakiey to przyczyny ?
D AFNI S
Prawdziwie, i ia nie wiem.
H alina.

Przeciez przy Damonie
jhiffdy mi twarz tak wielkim wstydem nie zaptonie.
A o tym co rozumiesz, ze gdy w gronie dziewek
Pospolitych uzywam pici naszey rozrywek ,

Mato czuie rozkoszy ; niech sie Dafnis zjawi ,
Az natychmiast i sama nie wiem co mie bawi?
D af'n is

Jezeli cie dziewicze nie bawig biesiady ,
Od wewnetrzney sktonnos$ci masz zasiegac rady.
Co do mnie, iam iest gotow od trz6d do maczugi,
Zycie i siebie na twe poswiecié¢ ustugi.
Odtad kazdego czasu , kazdego momentu
Mozesz mi poufale rozkaza¢ bez wstretu.
Wszak umiem dosyé piosnek, ktérem czesto w lecie,
Gdys$ ieszcze mnieyszg byta, w>ygrywat na flecie;
Umiem tez i powiastki, ktéorych Alkon stary
Uczyt mnie, zapedziwszy trzode na koszary:
Tych ieieli zabraknie, dodawszy* mu* chmielu *
Tysigcami pieknieyszych nauczyy nas wielu.

i5V



216 R 6 2n e

Atak piekna Halino, ani uyrzysz snadnie, (dnie.
Jak nam w stodkich czas zycia momentach przepa-
dt a 1 i n a.
Dafnisie! serce czute, oraz umyst szczery
Sa dwa wieczne poczciwych ludzi charaktery.
Szydzit ci z tego tikas spiwszy sie w karczmisku
J mowit; ten poczciwy, kto dla swego zysku
NTe maigc na nic wzgledéw, szuka tylko pory,
Jakby maogt liczbe pusley pomnozyé obory;
Jakby drugich ucisngé--—-- wszakze za te sprawy
Jak Zzyie w obrzydzeniu, tak umrze bez stawy.
Ale ty, iak mi wielkg dzi$ czynisz ofiare,
Nie pomng tego chyba wieki tylko stare*
Z tym wszystkim prdzny zabieg, prézne tam mozoty,
Gdzie umyst z przekonania nie bedzie wesoty.
Méwie to z doSwiadczenia i twoiey dobroci.
Bo lubo czas mi nieco przy tobie sie kroci, (uszy,
Cho¢ wszystkie piosnki .wdziecznym tonem techca
Smutku iednak wywabi¢ nie potrafia z duszy.
Co. wieksza, gdy sie na noc dzien wieczorem schyli,
Jakby$Smy i momentu z sobg nie bawili.
Oh! gdyby$ w takim kiedy znaydowatl sie stanie,
Rzektbys$, ze milsze sto kro¢ zycia dokonanie.

D aen is
Predko sadzisz, Heleno ; a kto predko sadzi,
Niewinnie, lecz nie bacznie., pospolicie btadzi*
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Uporniuehnia$ iest, widze, kobiecym narowem.
J ia bez trosk nie iestem, i nie iestem zdrowem.
Wszakzem ci iui namienit, ze niezno$ne smutki:
Sa moich ztobg schadzek nierozdzielne skutki.
Darmo ie czczym ukoi¢ pragne przymdemem ,
Lub serdecznym us$ciskiem, lub mietkim weyrzeniem!
Wszystko to nic nie nada , serce darmo taknie ,
Mys$l zawsze niespokoyna... zgota, czego$ braknie!

I ALINA.
Co teraz powiem, Dafni, niech ginie w ksztatt mary,

Lecz to bedg zapewne baby iakiey$ czary.

D aenis
Mowig ludzie, ie czary nastawszy na czteka,
Od $witu do wieczora, czasem nie doczeka.

H alina.
A c6z ia komu winna niech $wiadczg sasiadzi ,

Co wedtug dawney gadki, wiedzg iah kto siedzi.
DAFNIS
Przy kim Bog, nikt na tego : to tak S$wiete godto
Ze rozumnie ufaigc nikogo nie zwiodto.
Strasznieyszy diabet w farbach, nizwsamey istocie,
Kto go sie leka¢ wstydzi, niech ma ufno$¢ w cnocie.
Tak i to rob, Halino, w roztropnos$é bogata
Drwiy z baiek, co ie klekcza od powicia $wiata.
Gorsze nad wszystkie diabty, ludzkie namigtnosci.

N ina.
(podstuchawszy ich. rozméw przychodzi.J

Czy moznal., na ich latal., tyle niewinnosci.
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Halina.
(zlgktszy sig)
Ab, Nino! czy sie godzi z nienacka nas schodzi¢?
N ina.
Nie przychodze ia tutay, azeby wam szkodzic.
Wystuchatam was z kata, i poznatam dobrze,
Zeby ci z stroiéw soki nie wadzity bobrze.
Znam teraz stabo$¢ waszg, iest to rodzay taki,
Ktéry trapi wielmozne réwnie iak prostaki ,
Ktéry bez wzgledu na pteé, lala, urodzenie,
Nierozumne zwyk} nawet poruszac¢ stworzenie.
HALINA
Jakzeby te wielmozne nazwa¢ mozna licho?
N ina.
Dafnisie! tobie tylko o nim powiem cicho.
Lecz zal mi i Haliny, ile ze iey serce
W wiekszey tego chwycito zarzywa iskierce.
Jest to wiec; moie dzieci, instynkt albo raczey
Mitosci tegi zastrzat, co z wami dziwaczy.
H alina.
Mitosci? c6z iest mitosé?
N 1 N A
Dafnis sie usmiecha ?
DAfnis
Bom takiego, iak zyie nie znat ieszcze licha.
N ina.

Jest to duszy meczarnia, grot na rozum silny ,
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Zrédto potrzeb, rozpusty, kes ciatu przychylny.
Od niey ma blask uroda, wzrok ostry; a wr-scie
Osobliwszey pieknosci dodaie niewiescie ... *

D Afhhis,

Nie watpie o tym, Nino! Halinine wdzigki
Zawsze sa w ten czas tkliwsze gdy mi poda reki,
N ina.

]Eto na nig zacznie boleé, radby bez ustanku

Przy lubym sobie wzdychaé i siedzie¢ batwanka.
H alina.

gezwatpienia, ze ia tey podpadam memocy ,

Bo mi Dafnis na my$li staie w dzien i w nocy.

N ina.

W tym wieku, iak ieste$cie, zadney krzepkos¢ tarczy

Je'y silnym naleganiom zdotaé nie wystaiczy.

Alem sie rozgadata, czas spedziwszy trzody,

Popedzi¢ ie do zdroiu, i wlec sie do budy.

Jutro tu rano przyydzcie, a iuz bez ociggu

Wszys$ciucbno wam wygadam o tym dziwolagu.
H alina.

Ab! zostan ieszcze, prosze; kto wie, czy pogoda,
Jak dzi$, tak iutro piekny dzien rozrywkom poda.
N ina.

Wszelako iutro badzcie, naucze was tego,
Jak sie ludzie zwyczaynie tey stabosci strzega.
Bedziesz mi wdzieczen Dafni, lub ule? mnieysza o to.
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Dos$¢ dla mnie, ze nad wasza mam lito$¢ prostota.

H AL1I wA
Ja ci wdzieczno$¢ przyrzekam, ale bardzo prosze ,

Zeby$ mi takich lekarstw dawata po trosze;
0 przyiemne stabosci! o Dafnisie luby !
Juz sie teraz bezpiecznie mozem nie ba¢ zguby.

N iwa.
Ta choroba précz tego, ze nas tylko tudzi.

Zadnych nieszcze$¢ przyczyna nie byta dla ludzi
Wyniostosé, zawisé, duma, takomstwo, rozpusty,
Te czynig Swiat czestokroé obdarty i pusty ,
Tych niechay cztek unika, a upewniam, ze sie
Do zadnego bezprawia nigdy nie uniesie.

PORTRE T.
Z Warszawy, Polskiego grodu,
Gdzie swe Wista warty wzniosta,
Wendrowat KLupid do Rhodu,
Stawnego z rzezby rzemiosta.

Ni6st on portret Sauromatki,
Nadobne'y to Telegdony;

Co go dla swey miat da¢ matki,
Na marmurze usadzony.

Lecz w pot drogi, gdy pod Pafem
Odpoczywatl na murawie ;

Wenus iakim$ zbiegtszy trafem,
Pocznie pytaé o Warszawie.
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A syn na to: matko mita!

Miasto w ksztatcie niezbyt cudne ;
Lecz ma naszych kaplic sita *

Przed tym puste, a dzi$ ludne.

Ile niewiast tyle wdzieku ;
Lecz nad wszystkie Telegdona,
Ktérey portret trzymam w reku,
Jest pieknoscig zaszczycona.

Spoyrzy Wenus, cud natury;
Wnet ig srogi gniew opeta;
Porwie obraz, rzuci z gory,
Az sie zaraz stitukt do szczeta.

Parsknie z $miechu syn skrzydlaty ,
O toz fochy, rzekt kobice.

Wzdy ia mato ztagd mam straty ,
Ze$ iey szklane zbita lice.

Trwalszy obraz, com go ztotem,
W czutym sercu Palemona,

Sam swga reka wycigt dlotem ;
Zto$¢ go twoia nie pokona.

PIESN.
Minety chwile buyney mtodosci,
Jak wiec kwiat rézy miia niewrotny;
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A iam nie oddat hotdu mitoéci,
Nie bytem ieszcze dotad zalotny.

Miiaig latka mego mtodzienstwa ,

Rozum sie z pieluch otrzast surowy

Ten na mnie gdera o stan bezzenstwa. ..
Panie! stuchac cie iestem gotowy.

Czasie ! acz z tobg i wiek nasz leci ,

J co raz to nam urywasz latek,

Ja ci mam wdzieczno$é za krzyzyk trzeci.
Bom z nim dopiero odebrat statek.

Nuz serce moie! zycia sprezyng ,

Zaczniy by¢ czule, gdy$ iuz stateczne ;
Bez tego wszystkie mitostki ginag,

Lecz przy nim zawsze bedziesz bezpieczne.

Serduszko moie ! rucbo przyjemne ,
Uderz do serca piekney Hanety ;
Aczey ci w checiach bedzie wzaiemne .
Biegnac do tkliwe'y wraz z tobg mety.

Juz mi wiec poclay, Amorku, prety,
A ty pochodnie swoie, Hymenie!

Ptomien ten w naszym sercu zaiety
Ostatnie chyba zgasi westchnienie.
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D O

J. W. Jmci Xiedza Adama Stanistawa

NARUSZEWICZA
Biskupa K oadiutora Smolenskiego.

x dzien Jego Konsekracji-

ODA. V.

(palchro ligari foedere gesliunt tibris thiarae.)

SerbieA'.

O téz, zacny Biskupie, nie losu przypadkiem
Co ludzi zwykt wynosi¢ niestatemi dary ,

Lecz opatrznym madrego task Monarchy datkiem
Odbiera w tobie cnota dank winney ofiary.

Czas wiec na miejsce lauru, ktérymes uczone
Bairigc sie na Parnasie , dotagd zdobit skronie ;
Wzig¢ mitre, a przez stopnie dawno zastuzone
Wnisé w kosciét i w szanownym sigdZz Biskupow
Stato sie! od panskiego iuz idziesz ottarza (gronie.
Zegnaiac lud skupiony na twe wyniesienie ;
| styszysz, iaka rado$¢ gtos czesty powtarza,
Powszechnego szacunku wierne zaswiadczenie.

Witay przezacny mezu! o szczesny narodzie!

I ty w swym sprawiedliwy Monarcho wyborze ,

Tom XIII. 20
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Przyktadnego dobrate$ Pasterza swey trzodzie

Bo$ musig dat wyéwiczy¢é w cnotach na swym dworze
Zaczate$ piekne dzieto szafunkiem nadgrody

Temu, ktory iuz na nig zarobit sowicie ¢

Lecz sie nardd zupetnie nie ucieszy w przody

Az go w wyzszych dostojefAstw postawisz zaszczycie

DUMA

Ubogiego Literata

Gdy czytani ptéd mey pracy, com nig wieszcz ubogi

Drzymat w kacie nieznanym i ziemskie czcit bogi,

Upatruigc iakiego$ zysku promyk lichy;

| ptacz mnie rzewny bierze i niewczesne $michy.
ho iakaz, nie raz mys$le, mam korzys¢ z tey sztuki

Ktorg gardzg surowi medrce i nieuki?

6- gdy czasem przez litos¢ swe dadza przyznanie ,
Jeb chwate mam za obiad , affront za $niadanie.
Ol srogie baiecznego Parnassu dziewczyska!
Bodaybym nigdy w irasze nie zayrzat siedliska,

Siedliska gdzie nic nie ma procz ostu i trawy

Na upleé¢ uczonego wiefica prozney stawy.
Szczesliwszy stokro¢ nad nas rzecznik wyszczekany,

Co broniagc iedney strony , obelzywe piany

Na przeciwng wyslinia; bo za swoie iady
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Troistym zamkiem ciezkie waruie poktady.

1 SzczeSliwszy wiercipieta , dworaczek obiotny,
Cho¢ kostera, cho¢ piiak , choé¢ urwis istotny ;

J30 za iego wykrety, obtude, matactwa

Swiat kadukiem liczne mu szle coraz bogactwa.

Szcze$liwszy arytmetyk, za sztuczne rachunki
pakuie wazne ztoto w tokciowe tadunki;

A cho¢ pisze i skrobie , zatrze i przygtadzi,
Przeciez pana okradnie, a sobie zgromadzi.

Nie ma z tego nic u nas, ztoto lub w Olkuszy ,
Lub iaki zdobi batwan podiomyS$iney duszy.
Przeciez Mido bogaty, z pod rysiey opucby
Wszyscy widzg nikczemnych ostow dtugie stuchy.

Pod kim smukty Arabczyk , dla bodZzca ostiogi
Zwigzawszy sie, obali kilku w rynsztok zdrogi:
Pocierang, hola ludzie! ledwie pstrosz wtogawy
Z nowego Swiata zayclzie do starey Warszawy.

Lecz co ialichy pismak ? bylo¢ wieszczow wiele
Co sobie wywrdézyli dudka na kosciele :

A ze innych nie wspomne , pierwszy przed innemi
Stan mi tu, stawny Tassie (i) Wtoskiey skrzypku

Na c6z mu sie przydato, ize $wiat uczony (ziemi.

Na iego przenidést lutnia Homerowe strony ;1

(1) Torijuato Tasso z zactiey bardzo familii Wtoskiey
pochodzacy, napisat stawne poema: Jeruzalem u-
wolniona, od dziecinstwa az do S$mierci byt od

fortuny przesladowany'



226 R o6zne

Lub, ze kto$ (2) w starganego nedza zycia zgonie
Chciat laurem w Kapitolu siwe wiericzy¢ skronie?

Na co mu sie przydato, ie zimne popioty
Z drogich rzniete porfirow dzwigaia mauzoty;
Kiedy bedac za zycia w cieikiey poniewierce,
Rozum nedza hartowat, a zgryzotg serce?

Nie mity taki frymark, lepszy kawat chleba,
Péki mam czerstwe zeby i grosza co trzeba:
Lepiey by¢ o baranie, albo lisim grzbiecie,

Niz po $mierci gronostay tylko na portrecie.

O t6z masz, Apollinie! patrz pod twemi znaki
W iak odartym S$wieciemy mundurze chudaki:

A gdy sig drzem za laurem, dobrze ie$li ktory
Brudney na teb szlafmicy zarwie lub misiury.

Wez zatym swoie lutnig, wez strony i smyki
Nie chce odtad ni pochwat, ani znaé¢ krytyki;
Jesli tylko ten krytyk, co w inszych rozumie
To nazywa by¢ btedem , czego sam nie umie.

PIESN
P asterska.
Darmo mnie mtoda lubi Zofiia ,

Darmo sie sama do mnie nabiia ;

(2) Klemens VII. chcial go laurem w Kapitolium wien-
czy¢, ale Tasso w wilig tego obchodu umart.
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Darmo i Basia przez swe zamescie
Stawia mi wielkiey nadziei szczescie.
Nie dbam ia o te zysku zalety ;
Che¢ moia dazy do inney mety ;
To iest do ciebie $liczna Rozeto

Ty ieste$S celem moiem , i meta.

Raz gdy wieczorne'y kwoli zabawie

Na chtodney sobie siadtem murawie ,
Przyszta Marysia , ie'y posta¢ cala

W stodkg mnie mito$¢ uplatac chciata.
Szturm to byt ciezki, lecz bezskuteczny ,
Bo umyst tobie chowam stateczny,

Bo ciebie tylko, mych checi meto ,

Raz ukochawszy, kocham, Rozeto,

Niecbay tu stanie w swey przemoznosci
Nayobszernieyszych dziedziczka wtosci;
Niech ma za sobg tytuty dumne,
Liczne bogactwa* i stuzby ttumne:
Jey sie uktonie; a serca przecie
Zachowam stato$¢ swoie'y Rozecie.

Bo ciebie tylko, mych checi meto,
Raz ukochawszy, kocham, Rozeto*

20;



228 ROZNE"

DO
J.O, Xieikiczki Jev« osci
TERESSY ANNY CZARTORYSKIEY.

Generatowny Ziem Podolskich,
Wdzien iey Imienin-
O DA

...... La reconnoissnnce : Troita le Dicny
gue mon coeur veui pour maitre.
Yoltaire.

Rownym od wieku: $Swiat idac torem.
Acz sie odmienia w czaséw kolei ,
Zawsze byt, iednak ptochosci, wzorem ;:
Widzie go w statku nie ma nadziei.

Juz to w naturze osiadto ludzi,
Aby ich ptonne wiodty zwyczaie ;
Podle podchlebstwo , co serce tudzi,
Lub. Slepy przesad, co gubi kraie.

Smutny to wprawdzie los przyrodzenia,.
Nie mozna go sie wstydzi¢ bez czucia;
Ani wiec uczué bez zawstydzenia:
Cecha ludzkiego iest to zepsucia.

Jesli wiec iakg nad tym obrazem
Naszey znaydziemy ulge niedoli;
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To chyba tylko, ie btgdzim razem,
1 ie powszechny btgd nie tak boli.

Wszakze, iak na tym nic nie ma S$wiecie,-
Coby na gritbe nie wpadto btedy;

Tak i ku iego wyznam zalecie,

Ze czesto inne sg w ludziach wzgledy.

Ni ich przez diugie trzeba domysty.
Szuka¢; same sie nawing temu,
Kto spotecznosci zwaza stan scisty,

I co kto winien odda- drugiemu.

Tak , zacna Damo ! nie jednym szykiem
W sercach sie wszystkich sprezyny wua
Jeden zwyczaiu iest niewolnikiem,

Drugi' fortung oS$lepnie czyia;

Jjecz kto sie wznosi nad drogi gminne
Gardzi tym $rzodkiem postepowania ;
Ani w swych celach ma kroki inne,
Nad te szacunku, lub. przywigzania.

Te sg pobudki, ktéremi $miaty

Hotd ci w rymownym niose dzi$ sktadzie ;
Lecz ni w podchlebne przybrany chwaty ,
Ani w wytworney dany przysadzie.

Wdzieczno$¢ mam celem, nig sie miarkuie
Szczesliwy stokro¢ w tym przedsiewzieciu
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Gdy ig tak wydam, iak w sercu czuie,
I iak igm winien- madremu Xieciu.

Szczero$¢ to moia wyznaé przed Swiatem,
(Niech sie naprzyktad wdziecznosci dowi)
1z chlube' moie zaktadam na tern,

Zem wszystko’ twemu winien domowd-

A zatym iakie da¢ moge dary

W twoiego S$wieta dzien znamienity?
Przyimiy , Xiezniczko , gtos mey cytary ,
| bukiet wdzieczng rekag uwity.

Nim cie zwigzuig, drogi to wianek ,
W ktéry nie liche zawiiam kwiatki,
Znikomg ro6ze, lub mdty rumianek;
Lecz twych zalety Oyca i Matki.

Przypatrz sie iemu; znaydziesz tam wszedzie
Przy wspaniatosci ludzkos¢ przystepng ,
Baczng rostropnos$¢ przy hoynym wzgledzie,
Skromng wesoto$¢ , lecz nie posepna.

W tych towarzystwie czyz nie rostropnie
Wywrdzy¢é moge; ze¢ los taskawy

Z czasem da posies¢ rodzicow stopnie,
Cnoty, rozumu, szcze$cia i stawy?
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° DA
DO J.
Komu gotuje wieksze przeznaczenia
Los przed zastuga ieszcze dobroczynny,
Wielkiego $wietnych da blask urodzenia ,
1 wczesnie wyiey pomknie nad ttok gminny .

Temu wnet kazdy przez sani wzglad wyroku ,

Ktérego Swiatem przesrednictwo wtada ,
Jz go w $wietleyszym postawit widoku,
Prawem czci winney hotd uprzeymy sktada.

Tak sie niezhytey koniecznos$ci zdato,
Moralnych $wiata rozrzadzi¢ bieg rzeczy;
Izby ie w ieden cel taczac iciato,

W ro6zne sie stany stan przelat cztowieczy.

Ani sie na to uskarza¢ przystoi,

Szanuymy od nas nie zawiste prawa;
Wyzszo$¢ dostoienstw obowigzki dwoi,
SzczeSliwa miernos¢, bo ich nie doznawa.

Zazdros$ci! ty co przez zamiarow zhytek
Ledwie nad go6rne gwiazd nie lecisz sfery,
Stan tu, gdzie trudny stawy iest przybytek;
| patrzay iak sie rodza bochatery.

Wiekszey tu na to trzeba pewnie duszy,
Wiekszego serca | wspanialszych mysli

0. X. Adama.Czartoryskiego G Z.
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Niech nas daremna w tym duma nie puszy,
Lecz ze krwig zacng to sie tgczy scislij:

Tak wiec krol ptak6éw orzet niescigniony ,

Gdy stonca niemal $miatym siega lotem ,
Jz go nie $cigng, wrzeszczg w dole wrony;
Tak lata¢ ortéw iest tylko przymiotem.

Xigzelz imienia i z dziet znakomity ,
Ktérego stawa iuz wzieta bieg dtugi;
Ty co$ wysokie ze krwi wzigt zaszczyty,
A wiekszych dopigt przez wiasne zastugil

Wyswiadcz tey prawdzie; bo kt6z ztobg w rédwni
Zna obowiagzki wielkich oso6b lepij?

Kto im sie kiedy uiszcza gruntownij ?

Ty czuiesz ciezar, nas tylko blask Slepi.

Wszakze ci trudno z tym sie ukryé, Panie,
Dla swego dobra co czynisz narodu;
Jakie dlan znosisz kroki i staranie,

Nikt na to szuka¢ nie bedzie dowodu.

Petno twey stawy , iak iest kray szeroki,
Styniesz z wielkiego rozumu i cnoty,
Waleczny$ zotnierz, statysta gteboki:
Rzadko sie w iednym te tgczg przymioty.

Przeciez sg w tobie; a na to zaiste
Da mi przyznanie nie tylko kray swojski,
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Lecz inne dziet twych S$wiadki oczywiste :
1 ak niegdy$ zostat wielkim Jan Zamoyski.

Pieknyz to zawmd, ktéry ma na celu
Zycie po zgonie i rviek nie Smiertelny
Wszyscy don daza, nie dochodzi wielu:
Bo prac nie znosi, tylko umyst dzielny.

Tohie nie zbywa na nim, madry Xigze ,
Obarczon tylu intereséw ttumem ;
Kazdego trudno$¢ twoy dowcip rozwigze
Wszystko przeniklym utatwi rozumem.

Trafi < tam pewnie gdzie po dlugiey pracy
Strudzona dazy wzig¢ spoczynek cnota ;
Gdzie niegdy$ wielcy zyig dzi$ Polacy;
Otwarte stawy iuz masz, Xiaze, wrota,
Czeka tam na cie z zielonego bobku

Uwity wieniec od corki Pamieci;

Wieniec prawdziwy zastug i zarobku ,
Ktére wiek pdzny wdzieczno$cig poswis'0*1

FILI S ZLC OSNA.
Pii TERKA.

Tam gdzie niestata mknie Wista wode
A brzeg ,«¢ chwieie buynemi zioty

233
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Filis usiadiszy swj pasta trzode
Rozkoszne koézki, pracowne woty.

W tym ig porzuci i w gay poboczny
Niepostrzezonym gdy krokiem dazy
Mysl ig odpadta ze wilk zartoczny
Na iey lubego baranka krazy.

Smutna pamigtka o swym Wontonie
Ktérego szczescia wyrok ponuiy

W dalekiey od niey by¢ naglac stronie
Gdzie$ az pod ziemne wpedzit arktnry
Serce okropnym grotem przeszyie
Tak, ze nie pomni Filis czy zyiel

W tym rozerwaniu mitosnym sita,
Mys$l zaprzatniong maiac ktopotem
Stodkie po drzewach pietna ttoczyta
Nie postusznemi rekag i diotem.

» Kiecbay tak mito$¢ mego Wontona
W statecznym sercu mnozy sie wszedzie
Jak te moiego smutku znamiona
Urosng, drzewo gdy wzrasta¢ bedzie.

Toz znéw na piasty w misterne cyfry
Jego i swoie zwigzuigt imie
Wzdychata , ze ie gwattowne wichry
W ciemnym nieznacznie zatasty dymie.
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Co6z za okropny domyst w tym razie?

Z uczucia petnym rzecze westchnieniem
Jesli w niestatym wiatrom obrazie

Mam moy przeziera¢ los z przeznaczeniem,
Ze ta co teraz silnie nas klei

W samey sie mito$¢ konczy nadziei!

Gdyby tak dla mnie los byl okrutny
Dane mi oden sttuktabym flety
Albo przecieta bieg wieku smutny
Ptytkiem zelazem tey to hulety!

J w tym na mysli smutkiem przeietey
Wystawi obraz kochanka swego ,
Jego urode, rozum, ponety,

J co bydz moze sercu mitego.

Na iey okropne zatym lameta

Rozkoszne dotagd w gaiu wesotem
Utng swe piosnki smutne ptaszeta
Dumaigc nad tak ciezkim mozotem.

Chciatyby oraz iey srogie losy
Wiernie okrysli¢ w zatoSney nucie;
Ale wszystkiemi na S$wiecie gtosy
Nie nasladowne iey byto czucie.

Tom XIII. 21
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Nigdy ta biedna odtagd kochanka
Widzac swobodne innych zaloty
Co ie trzymaig z nocy do ranka
Nie mogta uzy¢ lubey pieszczoty,
Zeby nie miata wspomnieé strapiona
Na swe kochanie, swego Wontona.

llekro¢ z tamtych krain wr goscine
Przyjda Pasterze gdzie on zostawa

Filis sie z niemi o tez godzineg

Jako nayrychtey schodzi ciekawa,

Pyta i prosi, aby ie'y szczerze

O swych Pasterkach powiedzie¢ chcieli
Czy sa tak piekne by wiec Paslerze

Dla nich na pierwsze wspomnie¢ nie mieli

Wreszcie z tysigczne'y na sercu trwogi
Strachu z nadzieig, z zalem rozpaczy,
Ktére Filidzie czas truty btogi

Czyz sie gwattowna mitos¢ nie znaczy ?

O iakie'y nie sg godne litosci

Pasterki serca czutego bardzo

Co sie tak silnie placza w mitosci

Iz nig cho¢ czasem trzeba nie gardza!

Wieku niewdzigeczny! ktéryz sie stale
Teraz pieknosci oddaie iaki



WIERSZE. 237

By sie od innych odstrychngl wecale7...
Zginety z czasem takie prostaki!

Dzi$ tylko pozor kieruie ludzi

Tak i nasz Wonton , co go tak kocha
Filis serdecznie, moze ig ludzi

Albo go mito$¢ gdzie wiezi ptocha.

RO ZA.
Ongi ia chodzac w mym ogro6deczku
Staie nad krzaczkiem rézy

Co ieszcze oczkiem mruzy
J w samym tylko wzrasta prateczku,

Jeszcze sna€ do nie'y nie bywat w swaty
Zefir chtopczyna lotny
Ni Fawoni zalotny

Dat iey w podarunku papuiey szaty.

Brakto ie'y ieszcze i na tey woni
Ktorg z ust stodkich leie
Gdy sie w potudnie $§jnieie
Lub gdy ig w wiecz6r muska Fawoni.

Wszakze kolo mdtych rozy szypulek
(Byto ich tylko dwoie)
Postrzegtem liczne roie

Woczs$nie sie clo nie'y milagcych pszczétek.
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Przyszto mi zatym pomysle¢ chwile
Ten kwiat ieszcze z powicia
Ledwie dal znaki zycia

A iuz ma pszczotek przy sobie tyle.

C6z to wiec bedzie kiedy ia daley
W liscie ustroig czasy
A stonce na wdziek krasy
Pieknym koralem usta zapali?

Jesli za sama idac nadzieig
Ktéra czestokro¢ zwodzi
Tyle tu pszczétek chodzi,

C6z kiedy sliczne paczki doyrzeia.

O! piekniejsza nad wszystkie réze
Acz im nieco podobna
Telegdono nadobna,

Co ciia z tego kwiatka wywrdze?

O to, ze ie$li swym przyrodzenie
Zwyczaynie poydzie torem,
Bedziesz pieknosci wzorem

| pierwszym Pafu pani, stworzeniem.

Jeszcze to iestes w paczku ukryta
Jak owe drobne ziele
Co mu trzeba czasu wiele \
Nim sie kto o nie na bukiet spyta.
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Atoli iui sie mozesz pochlubieg
Ze mimo drobne lata
Zdolna ieste$ do $wiata ,

i ze Swiat ciebie zaczyna lubié.

O! Teledgono moéy krzaczku btogi
Juz ciebie pszczo6tki znaia;
Juz do ciebie lataig,

Uznaiagc w tobie kwiateczek drogi.

Nie badz ty iednak w wyborze ptocha
Przypatrz sie kazdey z bliska
Bo nie kazdy co Sciska,

Prawdziwie lubi, prawdziwie kocha.

Jone to szczerze czynig dla miodu
J te iui bedg stale
Ale inne zuchwate,

Czesto z rozpusty samey powodu.

Nad wszystkie iednak strzez sie naybaidziey
Motylkow ztotobiodrych
Pstrokatych, biatych, modrych;
Poznasz ich zaraz, bo sg zbyt hardzi.

Beda cie oni nawiedza¢ nieco

Lecz za czasu nie diugo
Poznawszy r6ze druga

Wszyscy od ciebie ptocho uleca,



O Telegdouo moéy krzaczku btogi
Juz ciebie pszczotki znaig
Juz do ciebie lataig
Pomnij ze na to, ze§ moy kwiat drogi!

TYIlYMACH.
P aster ka.

Przysiadtszy w cieniu Tyrymach topoli
Grat srogos$¢ Cldoi, i swoie klopoty
Stowik za$ z goéry los iego niedoli
Wtoremi coraz, dobierat szczebioty.

Poraoz mi prosze moéy drogi ttomaczu

Westchnagwszy rzecze Pastuszek zatosny
Poméz rui, poméz serdecznego ptaczu

Ktédrym chce koi¢ frasunek mitosny!

Echo powtd6rz to niewdziecznicy moiey

Gom iey oczyma nie raz pokazywat;
Czegoiem kiedy nie czynit dla Cbloi ?
Gzytizem piosnek z nig razem nie S$piewat.

Albo iey owcy nie strzegt ulubioney.

Lub sie z iey pieskiem nie piescit przyiemnie
Przeciez okrutna codzieii w inne strony.
Wypedza trzode! ucieka odemnie?.
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Gdy tak pasterskie zal serce uciska
Wzdychania w ciezkim swe wyiawiat glosie
A Chloe pedzac bydito na pastwiska

Taka mu data odpowiedZz po rosie.

Chodz Tyrymachu, chodz moie kochanie!
Przestan zasmuca¢ swym ptaczem te knieie,
Ciezko mnie boli tumie narzekanie

Byte§ stateczny, miey we mnie nadzieie.

Nie tak sie tania od wyztow przeieta
Porywa predko, iak on skoczyt do nie'y.
Ta za$ na niego zwrdciwszy oczeta
Westchnie, zaptacze, i gtowke naktoni.

A potym nieco odetchngwszy sobie
Rzecze : iuz dosy¢ ptaka¢ Tyrymachu
Mitos¢ cie dotagd w swey trzymata proébie
Mitos¢ cie odtad chce pozbawi¢ strachu.

Juz sie kochamy, dla tey to uzycia
Rozkoszy co sie kochankom udziela,
J ktora wszystkie dni poswieca zycia
Zyte w lubego wspolce przyjaciela.

Na mieysce sepnych dotad dni rozpacza
Nadziei btysng nam promyki zwawsze
Niech puszczyk, wyie, niech gawrony kracza
My sie kochaymy, kochaytny sie zawsze.
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W roskosznym biegu siedzac strumyka
Pasterka mtoda

Patrzata iak sie chyzo pomyka
Od Zrddia woda.

Tak predko nasze zmykaig lata
Pomysli sobie.

Wiec trzeba wczesnie uzywaé Swiata
P6ki czas w dobie.

C6z bez mitosci schng¢ bede dtuzy ?
Trzeba Pastuszka

Z tobag mi milsze czas chwile wrézy

Dafni moy duszka !

Zdobisz ofiarg iuz przymuszoney
Bedziem skromnosci ?

Wiek nasz do kreséw swych nachylony,
My bez mitosci ?

Czas na to wspomnieé¢ ze wiosna chyza
Lat naszych miia

Okrzepta staro$¢ tuz sie przybliza
Co nas zabiia.

Trudno ci w ten czas wykrzesa¢ bedzie
Czucia iskierki



Gdy ciezka we krwi flegma osiedzie
Twoiey Pasterki.

Jch ! czas i mitos¢ biegng galopem
Nigdy niewrotnym.

Ni iey przywabisz zadnym syropem
By$ byt zalotnym.

Jako ten strumyk skoro raz swoie
Porzuci toze,

Pierwotne potym odwiedzi¢ zdroie
Nigdy nie moze.

Tak naszych wdziekéw biegnag koleie
Gdy ie czas zwarzy

Wiekiem nad nadpsutey nie ma nadzieie
Umili¢ twarzy.

Nic na tym Swiecie nie iest bez celu

| zatrudnienia;
lelu.

Wiec sie nam kocha¢ trza przv
Z losow zrzadzenia.

Tii. . “jonura
Jcizie za noca ciemno

K\ h-.r, Aiicem:
) zien za "
Wam zamitos)* kaze natura

M ito$"serc kOtlcem *
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